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Die Grler Pallion.

Grite Fafjung von BVaijti Wild (1565) in Augdburg, wurde mehrfad) wm=-
gearbeitet, zuleht von Safob Mithibacher (1815, 1850, 1859) und umgebdidytet von
Frang Angerer (1868).

Bornehmlid) vertitezt vom Heraudgeber.

Rethenfolge
ber
biblildien Dorhiloer

und BemerTungen zu ihrer Vorjtellung.

° 15

Woanm und Gua miiffen im bitteren E‘g;f)l;leiﬁc ifred Angefidited ihr Brot effen.
( . Mol., 3 )

Die Siene zeigt ein Feld. Bur Rechten erjdyeint Adbant, grabend in dbes Tages
Hibe und mit einem Schuvzfell betleivet; neben ihm ein groferer Kuabe Halt ihm
eine Frucht Hin, — drei andere Kinber in dex Mitte fpielen mit einem Lammdyen.
£inls it Coa in Hevabfallendem Haar, mit dem jimgiten Kinde ur Seite. JIm
Hinterqrunde jieht man den Bawm dbes Paradiejed mit-dem Todesapfel.

2.

Der junge Tobiad nimmt Ab{dyied vonu jeinen Cltern. (Tob. 5., 32.)

Die Szene ein Jimmer. Um den alten blinden Tobias und bie weinende
utter, die dbem abreifenden §tinde bie Hand hiniiberreicht, gruppieren fid) die
\m'nutr\- und Hausgenojfen in Trauer. Neben dem Stnaben zeigt jid), in bie
Ferue teijend, ben Wanbderftab in ber einen Hand, al3 Reijegefahrie der un=
criannte Lracnqc[ Naphael. Ein Himddyen ftebt reifegerwdrtig daneben.

3.

Der Perr gibt dem Volfe Jéracl dad Manna. 2. Moj. 16,

Jm Borbergrunde erblidt man eine NReihe in verjdicdenen !u[ihr[}en Gruppen
gelagerter Rinber; hinter ihuen grofere Rinder, Madden und Frauen in figen-
ber und ftehender Stellung. Den Hintergeund bilben bie Mdanner — darunter
aber tm Vorberarunde rechtd unbd linkd ‘.Umirs wund Aaron. Man fieht bie QLager-
selte unb dbas Manna regnen minutenlang in glangenden Floden,

4.

Die Parabel vom guten Hivten. (Luiad 15, 4.)
?yreirs Feld.  Der Hict unter ben Sdyajlein — er Hagt ihnen im Licde
jeine Gorgen und ,merit” fie mit bem Kreuzzeihen. Cin Gd}aﬂem geht ver=

foren und der gute Snrt Tann e3 mur nod) auf dem ,Ralvavienberge” findben, wie
das Geho ihm jogt.



5,

Jub erduldet von jeinem Weibe und feinen Freunbden viele BVefdhimbiungen.
($ob. 2. 9.)
Sn einem Hofe {itt der arme Dulber, mit Gefdhviiven Hedect auf dem Mijte
— bie Fraw veidt ihm, mit Clel ecfiillt, die Hand fo, daf er jie nidyt erreichen
fann, und macht mit der anbern eine abwehrende Handbewequng. Jur Seite
jftepen mit Hohuender Miene feine drei Freunde — Ehehalten — und geheu
eilig umjchatend voritber.

6.

‘Die Landviigte verflagen Daniel Hei dem Kinige Darind uub pringen davanf,
ifu in bie Liwengrube ju werfen. (Dai. 6,
®afje ber Stadt. — Sm Pintergrunde erblicdt man die Qutunugw[yc — 3l
Seite fteht der ThHron dbed Konigd Darius, vor ihm gefangen gefiihrt ber Lrophet
Daniel. — Den andern Teil ber %uhuc fitllen die anflagenden Satrapen in
entipredjenden Gtellungen, auf Daniel und bie Lowengrube tveifend. Mitten
cin Opferaltar mit einent zertritmmerten Gdfen.

7.

Der Vrubermorder Kain unjtat und fliidtig auf Croen. (I Moj. 4, 10,)

Sreied greld. Bivei Opferaltdve: der eime mit Hintmelanfteigendem, der
andere it hinfriechendem Opferraud) — neben bem einen liegt Abel erjdlagen
am Boden. — RKain in jliehender Stellung mit twallendent Haar, die Hinbe vor
pent Gefichte oder — den fnittel {tber die Sdjulter. — NRingd weiben Lianuner.

8.

Jofefd NRod, mit Blut Gefprist, wird dem BVater Jafod geseigt. (I. Moj. 37.)

Sreie Gegend. linter einem Baunte in der Ndbe feines Jeltes amt hnnbc
vingend Jafob — ebenjo fteht unter ber Tiir jammniernd Radel; an ihr Kleid
hangt fid) der Knobe Benjamin ujiw. Die Briber Jofefs (emsch\) Daltew den
blutigen Roc Hin, in Gruppen ftehen andere jammernd und entiest.

3, .

Die Opferung Jjaatd auf Moria, (I. V. Moj. 22, 12, 13.)
Gebirgslandidaft. Men fieht ben Wltar zur Opferung. Der Knabe {niet
bereitd auf ijm. Ubraham fteht zur Seite mit bem geziidten Mejfer — cbhen
ber Engel, der ihm in den Arm fahrt — feitvdrt3 ber in Dornen verftedte Widder.

10.

Die eherne Shlange in der Wiifte. (IV. Mof. 21, 8.)

Sgene tie beim Mannaregen. Man jieht in der Mitte am RKrewzbiall die
Sdhlange aufgerichtet und darauj Hinweijend Mofes — neben ihm Aaron. —
Bieled Volf jteht und fuiet umber. Alle {dhauen nad) dbem ehernen Jeidjeu, das
jie Beilen joll. Die Gebiffenen legen in ihrem Scdmerze am Boden.

il

Jonad vom Walfifdh gefund and Land gefeht. (Jounas 2, 1.)

Jonad fniet ober fteht in furditfam-betender Gtellung vor dent Nadien des
Meerungeheuerd — zur Seite red)td und lin¥3 unter Baumen am Ufer Avbeiter
mit Sdjaufenn, Mdgde mit Garben und Sidjeln — mit den Gebarden ber Ver=
mwunderung.



Passio Domini Jesu Christi.

1. BEufiug.

1. Unftritt.

1. Borhild.
(dant und Eoa im Elend.) (Die Sdnger.)

Lied: Wirf zu heilgem Staunen dich nieder,
LBon Gotted Flud) qebeugted Gefchlecht!
Friede dir aud Sion ivieder!

?Qid)t eivig iitnet er, der Beleidigte,
Sit jein Blirnen qleid) gevedt.

Ehor: Preid, Anbetung, greubentralleu

Gw’ger div!

Lied (Solp): Hier jeht thr jdhon den Beweis!
Ach, Upam muf in jaurem Schiweif;,
Tm jetne Schuld zu bitgen,
Semn fartes Brot gentepen !

LQied: Finbet bennt mit jrommien Herzen
CGuch bet diefem Vafiion ein,
Lernet aud dem Kampf der Schimerzen
Cure Gimben tief berew'n;
Rew'voll {chlagt an euve Brujt,
Fludht der Simbe bifer Luit
Tnd jchrodret Eheift am Kreuzaltar,
©tet3 rein zu bletben ivie er war! (sauger bl

2. Anftritt.

(Der paudivict — Gimon der Ausdjisige — Lazarus, Martha, Chriftus, Petrus,
Johannesd, Jubad, Bartholomdus und Simon figen bei einer Tafel.)
Haudivivt: Ninun qnddig diefesd Gaftmahl an, o Meifter,
Das bir dein Diener gerne zubereitet!
Bwar ift8 nur flein — und wobl ift miv LeFamut,
Weldh grofen Dant id) ewiglich btr jchulbe,
Da deine Padhyt vbom Ausjah micd) bejreit.
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Drum bitt’ ich: Nimm den Willen an fitrd Wert.
Meein fefter Glaube fei mein Dant!
Ehriftud: Sa, Freund!
Dein Glaube, er verherclicht mehr den Vater,
Der mid) gefendet hat; und all mein Tun
Gefdyieht in BVaters Namen. Jhiv zu ehren,
Jft meine Spetfe, it mein Erdeniel.
Qagarud: Nur wundern muf ich midh, wie jo verblendet,
Rurzfidhtig — ober tvie ihs nennen joll —
Der hohe Rat — die Lharijder jind!
Nie toollen deine Sendung fie erfenren;
Statt Hetland nemnen Jauberer jie did), —
Der mid) ertvectt Hat durc) fein lhmachtdwort!
Und jind dod felbjt gefommen, mid) 3u jeben,
Und fornten nimmer zivetfeln, daf ich lebe.
Jein! nimmer iveifeln, daf du wahrer Gott,
Daf ou Niefjias bift! Dennt niemald nod
Hat man gehict nod) in der Shrijt gelefen,
Dafy, wer vier Tage fdhon tm Grabe mobdert,
Durd)ieines NMenjchen Stimme auferivacht!
Martha: Nidht weniger, o Herr! ald meinen Bruber
Betritbt’s aud) mid), was man tagtdglich Hovt
Und fieht. Je grifre Liebesiverfe du
Dem Volf evtweifeft, wmn fo hioher jtetat
Des Hohen Nates Haf — und nad) dem Leben,
Nach deinem teuren Leben — o id) ahn’ e3,
Geht lAngjt ihr Tradhten; dbavwm fiircht ich jehr . . .
Chrijtusd: NMartha, fei unbeforgt! € meine Stunde
LBom BVater porbeftimmt, fiiv mid) gefonunen,
Searn ninuner miv dad Kind der Vodheit jchaden!
Qft jie erfhienen — dann gejchel)’ jein Wille!

3. nftritt.

(Maria Magdalena fommt, tritt gu Fifen Jefi, falbt fie und troduet jie mit ihren
Haaren. Einige Tropfen [dft fie dann auf Chrifti Haupt fallen.)

Mavia Magdalena: O Herr! jieh deine Niagd it Gnaden ai,
Geftatte ihr, dein gottlich) Haupt zu jalben
Und deine §iife, die jo trew und lange
Auch dem verirrten Sdhdflein nadhgegangen !
Gs freut michy innig, diefe Chre dir
PNod) zu eriveifert, ey’ du gehjt vor daruten.
Ach, fonnt i) oft nod) Enten zu detnen Fiigen
Und mwdr’ mein Qeben Wohlgerud) von div!
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Judad: Wozu dodh dieje wmiibe Vevjchwending ?
ifiie fich:) Die Salbe fliet ja nieder auf die Erde!
(3u Chriftus:) Neifter! Warum wird diefe Salbe nidyt

Woh! fiir dreihunvert Jehner ausverfauft?

8 qdb’ ein Bitbjched Siimmden fiir die Wrmen!
Bartholon.: Woh! wahr! Was auf dbie Erde flof, it wmniit !
Eimon: Mich wunbert, dafp der Meifter dazu {chiveigt,

Und 1t dod) jonft jo jorgjam fitr bie Armern.
Judas: Dad ganmge Haus ijt voll von dem Geruch!

(e fidy Nein, neiw, der Verlujt ijt foft nicht anzujehen !
Ghriftus: Laft jie! Warune betriibt ifhr denn died Weib?
Sie hat et guted Werf an mir getan!
Judem jie dieje3 Salbsl audgegojjen
- Auf meinen Leib, tjt fie zuvorgefommen

Meiner BVeqgribnis. Arme habt ihr immer

Grenug um euch; mic) aber werdet ihr

Nicht inumer haben. Walhrlich fag’ ich euch:

Wo immer diefed Evangelium

Berfimbet wird einft in der gangen Welt,

Wird aud), wad fie getan, gepriefen werdei.
Johanmnes: Verzeih’ unsd, Meijter! jieh, twir {ind 3u {chivach,

Die Wege deiner Weidheit zu erfafjen.

Crleuchte unjern &inn, dap wir exfennern,

Wie alles, wad du tujt, zum Heil gereidht.

Berleil) unsd deine Gnade!

Chriftud: Wohlan denn, Freunde!

©o lofit uns diefed Gajtmahl mun befhliefen.

Die Stunde meined Schetdend naht heran

Und in Crfitlung geht, wad die Propheten

Lon mir geweidjagt, wie gefdhrieben fteht.

Duun el i) jdheive, nehmt nod) meinen Dant

Und meinen Gegen hin jitr eure Liebe;

Sudt jtetd vor alfem meimes BVaterd Chre,

Der Lofjn erivartet eud) im Sternenland,

Haltet mein Wort — der Friede fei mit eudy!

(Geht mit ben Jiingernt ab.)

4. Auftritt. (Guves allein.)

Jubas: Hat alled jeine Beit, jein Jiel und Cnde!
Dod) ofjre Jiel und tweniq zeitaendf
War die Verjdhwendumg heut’ in Simond Hous —
Hab’ ninuner bleiben mobgen. Meinen Hrger
it id) nidht langer mehr berbergen founei.
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¢8 war dod) gar ein fibertrieben ‘,Dm —

Dreihundert Fehuer! Hha, und auégefcf)utftt‘

IMMich wundert, daf ber ﬁelr es geltent liefs

Und eif bocf) qut, tie wohl wir's alfe brauchen !
ceerjy mist:) eh felber hatt" gang jider profitiert —

Und das nicht weniq, wenmn tn meinen Sddel

Die blonfen Fehrer eingegangen mwiven!

Doch) jebt, was niit’s? Mein Klagen ift umionjt,

©o wie i) aud) umfonjt fehon lang getwartet,

Bid bag Mejjias-Reid) er etnmal fhiftet.

Balb glaubd’ ich’s nimmermelr! Das Bejte ift:

Du fdyaujt jet auf dicy felbjit und auf dein Geld. —

Doch ftill — fie fommen — nimm did) nod) in adt,

Darfft den Verdruf fo bald nicht merken lajjen!

(Sdhfiept jich den Jimgern au.)

5. Aujtritt.

(Ehriftus und alle 3wdlf Jinger.)

Shriftud: Nun, liebe Fimger, mir gefreue Schar: -
_ Shr wift, daf nach et Tagen Ofternt ift.
nd mwas i) eudh) vorlingjt vorausaejaat,
A3 ir nod) dritben zu Bhiliphi tweiltern,
Wird nun erfitllt nach Audjpruc) der Propheten:
Der NMenjchenjohn wird fibergeben werden
Den lteften ves BVolts, den Schriftqelelrten
b Hohenprieftern, dafj er bieles leibe.
Sa, diefe werden geifielit mid) und fronen
1o endlich toten dort auf jenent Berge
Ralbaria — am Harten Kreuzesholy
Ju namenlojemt Spott und Hohn des Volfes,
Doch) auch zum Heile fiiv die gange Welt.
LWenn dann pollbracht ift dag Crlofungsivert,
Wird glorreid) tvieder an dem dritten Tage
Der Sohne ded Menjden auferjteh’n bom FTode!
Lafpt und denn wandernt nad) Ferufalem!
ndrend: Wie faunft an diejen Weq, o Metjter, denfen?
Cr 1jt gur Hichiten Kranfung dir und wns!
Bleid’ f)iet!
Jafobus minor: Ja, bleib’ bei und und jdhone deiner!
Wenn tvir bes irofte@ auch nicht wert, o Herr —
Wir bitten all’!
QJofanned: Du fannft dodh deine Shdjlein,
O quter Hirt, auf etnmal nid)t verlajjen!
Bift bu gejhlagen, was gefdhieht mit und?
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Jafobus maj.: Unbd ijt’s benn gar jo angenehm dort drinnen ?
Du weifit es, Meifter, ber du alled weifit,
Was didh ertwartet — und willit dennod) geh'n?
Thomas: Dorthin, wo eher man entflichen jollt’!
Sit's ja nidt Ianq nod), hat man didh) mit Steinen
Verfudt zu toten!
Roifibhbus: Und wir fmb jo frob,
Bleibjt dbu bet und mit deiner Gegenivart!
' £ Herr, halt’ aud bet und, ich bitt’ von Herzen!
(oeint): Du jtehit: icdh fann dbex Trdnen i) nicht wehren —
Wend’ ab bied Leid und dnd're den Entjchluf!
Matthiins: Ja wohl! Du fannit e8 — bift ja jelbjt, o Hewr,
Der twahre Gottedjohn! Und ob aud) wirklich,
LWie du gefagt, detnt Stimbdlein fet gefonumen,
Du fannjt ja dir und und bdie Jeit verlingern!
Bartholon.: Siel), Meifter, du bijt alled, wa3 ir Haben,
Nad)pem wir alled dir sulieb verlajien,
Bijt bw's allein, wad unjer Hery erjrent,
Gedenfe deffenn — wund gib und Gehor!
Thoddiing: 3 ift u biel! ju jdnell! Jebt mm und jdeiden,
o deiner Lefhre ir jo jehr Bcbﬂrfen,!
Sa! — wenn du jagteft: ,Sieh, ich geh zum Bater!”
) wollt" midy tedjten!— ‘IDDCE) bu faajt: , b gelh) —
Snd Leiden, in dben — Tob —
Simon: Unbd wenn die Feinde,
Die dich) und und ob deiner Lehre hajfen,
Wirtlich jo viel Getvalt beformen follten,
Wer 1jt dann unfre Hilfe, unjer Schub?
Judad: lnd wer verforgt und dann mit Lebendmitteln,
Wenn du hintwegaehit? Ofnehin gervinnt
Die Kajfe immer mehr — frofbem wir {paven
1nd leben miijfen grad’ wie arme Leute!
Petrud: o laf zulept durd) micd) dich noch erbitten.
Wir lieben dich jo erslich, glaube mir —
Laf ferner nod) mit dir bereint und leben,
Wir-hangen ja an dir mif Herzg und Sinn!
Chriftnd: Vermdgt ihr inumer nod) es nidht au fafjen,
Dasd Wort von ntetnem Leiden, liebfte Jimger?
Getauft mit einer Tauje muf i) werden
Und, o foie drdngt e3 mid), fie su empfangern,
Die Seihen@tmlfe — alfen zur Crldjung!
Gorgt nicht! Jch Tafy end) nicht guviict ald Waijen ! —
Dod) mertet on}f jebt: Petrud unbd Fohorues,
®eht in die Ortjdhaft, die da liegt vor eud).
Shr verdet eine Gfelin dort finben,
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it etnem Fiillen bet ihr angebunben,
Auf bem nod) nie ein Menjd) gefefjen ijt.
Dag bindet (03 und fithret e3 zu mir!
Mnd wenn eud) jemand jagt: ,Was tut ihr dap«
©o jagt: ,Der Herr bedarf es!” und fogleid
LWird er’s eud) itberlaffen!
Petrug: Herr, e3 jei!
Sohanned: Wir geh’n jogleich mitjanmmen nach dem Fleckey !
Chriftus: Nun, liebjte Jiinger! Hivet noch ein Wort:
Jhr Habt gefagt, wie fehr ihr all’ mid) lebet.
Wenn ihr mich liebt, jo folgt mir allbeveit!
Nuch auf dem Wegq ded Kreuzes, den i) eben
Der gangent Welt und euch) vor Augen jtellte;
Denit nimmer fanw mein Jimger fein, wer nicht
Gein Kreus auf fich nimmt und fich felbft verlengnet
Und mit Seduld e3 trigt, wenn auc) der Wille
Cid) jolcher Lajt nur ungern fiigen mag.
Dafy 1hr auj diefem Wege eud) nicht drgert,
Nicht ivet und fallet; gehet nun mit mix!

(CS-I):iftné mit ben Jimgern ab. — Jubad bleibt zuriicf.)

6. nftvitt:

(Judbag zuerft allein, fpater Samuel und der Wedhjler Gad, veid) aeileidet.)

Jubag: O nein! I folge nicht — e3 Hat jchon Beit
'$ qibt, jcheint mir, nicht mehr biel zu projitieren.
Berfolgt 3w jein und betteln, hab’ id) fatt!

Das bifchen Geld wird nicht lange reidhen

nd grofe Swmnten virft man ja Hinausd

Mnd jdhitttet jie wie Wajjer auj den Voden!
(Gad und Samuel treten auf, einander zutvinfend,)

Mefjiasreich), Mefftasdreich, ivie Hat

Mich deine jchone Hoffnung arg betrogen!

Mojed: Cr jdeint vertoirrt?

Gad atotaut): Da ift wad anzufanger.

Judad (vetroffem): Wad judhft du, Freund?

Gad: Wo fehit e3 e, mein Lieber?

War ftetd bein Freund, {o oft dbu wedhjeln famit.

Mojes: Der hHohe Rat bebauert, daf du-dich
Q2 den von Nagareth Hajt angejchloffen,

Du, ein fo Heller Kopf — —

Jubasd: Der Meifter {pricht
Jtur mehr vom Sterbenr, Leiden und Verfolgung!
Dreifumvert Behrer wollt’ i) neulich retten —
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®abd: G — in Bethanten? — Jd) hort' davon —
Jubaz: Do jtatt Gewinn war ein Vertveid mein Anteil !
Gad: Da geht’s dir, vie es uns ergangen ift,

Und i) wnd du, wiv {ind imt gleichen Unaliic.

Nuch uns ftieh er die Wedhjeltijche wm

Bu grofem Schaden. — Was beginnjt du nun?

(Judas auctt die Wchfelrn.)

Yivjes: Sd) withte Hilfe, Freund!
C Judas: Da3 ware? Wo — —
Mojed: Der hohe Nat — wie jehr er eud) zuivider,
Wenn einer iviederfehrie, nihm’ er jidjer
€3 febhr gut auj, — bejonderd wenn er udfunjt —
Jubas: Was filx —2?
Gad: Nun, iiber euern Meijter —
Judpad: Was, verraten?!
®ad: Ci, tver jpricdht denn bon Vervaten ?
Mojed: Nur ein'ge Austunjt, o er nad)td fid) aufhlt,
Der Dbriglett von Gott — und nid)t umjonjt —
®ad: Bejin’ did) — —
Mojes: Wir twerden qut bezahlen! —
Jubas: Ob man mir aber traut im Hohen NRat?
®ad: O gang gewi, — du weifit dich zu benehmenn.
Mojes: Und wad du tuft, nitt dir — ihm jdadetd nicht.
Denn will er fterben — dann gefchieht fein LWunjeh,
Das Urteil iiber ihn ift Schuld der MRid)ter.
Gelegenbeit gibt Gott; wer jorat fliv did,
e bu’s nicht Jelbjt es tuft —1nd e3 weif ja nienand
Gad: Und wenn du meinft, du fehlejt, gibt es damn
Sn §Brael benn nivgends mehr BVerzeihung?
Mojed: [eiq’ uns den Weg — ir pilaftern thn mit Silber.
Fudad: Jft's wahr —? o
®ad: Wir milflen geh’n — (Gad u. Samuel ab redis),
Judad (enticlofieny: il doch vexfuchen. (Wil ab Lints.)

7. Yuftritt:
(Maria, Martha — Galome und Magdalena.)

Maria: Wohin desd Weges, Judbad? Und allein —
Du fdreft mir viel lieber bei denr Britderr,

Bei Jejus, meinem Sohn und deinem Meijter!
Judad: Jebt, Judas, did) vexftell’! — Ein Aujtrag ijts
LBom Meijter, den ich jchnell vollziehen foll!

Mavia: Dod) Hat er ficher nicht die ibe Strafe,
Die abfeits fithrt, zu wandeln did) geheifen ?
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Judag: [ch bleib’ auf diefem Weq mit qutem Grunbd,
Damit i) aud) die ECinjomieit durchioride,
Wemnt — wie ed {cheint — feindlicher nlauf drobt,
i jchrelle Nachricht dann davon u bringen.
Maria: Gelobt fei Gott, daff ihn fein Ungentad
Und feiner Feinbe Hap noch nicht getrojfen!
Get tmmerhin auf deiner Hut, o Fuda,
Gei trew — und bitte wm ded Himmeld Gnave!
Judad: Navia, jdore mein! Du tweifit 3 ia,
Wie id) mich immer wm den Meifter jorge!
Straf’ mich der Himmel Hier zur Stell’ unp tue
Mir died und vag — —
Magdalena: Shwdr’ nidt, o Freund! Genug
Sft’3, daf du tweift, wie tnunig wiv dent Meifter,
Den gottlic) milven Heiland, alle lieben!
Martha: Tu alles, Freund, daf fa fein Leid ihn treffe!
Ealome: Ja, wame vor Gefahr, qib Nacdricht uns!
Stel) mit den ambern Jimgern ein fitv ihn,
Giie i — der unfer Heil und unfer alles!
Judad: Jhr jollt qut Hoffnung jajjen, lebe Fraw'u!
@3 1jt nidht notig, mir lang zuzureden.
Mavia: €5 ift genug! Wir wollen gehen, Schiveftern,
INit Teeren Worten fHalten wiv unsd auj!
(3u Judas): fehr” um zu meinem Sofne, — lieber Fuda!
Judad: Sobald ich meined Aujtragd mich entledigt,
fehy’ ich guriicf, — doch nicht fo, wie du iwilfjt!
dedttifg:) Berjtellung audh it eie Fumjt fitvwahy,
Die nidht ein jeder jo ivie i) verfteht!
Die Weiber da! Fajt madten jte mich weich,
Daf ich tn meinem Cutjchlup wanfend iwiirde;
Jebt vajd) davan — der Wrne (ben Beutel exhebend)
rujt nach Geld,
Mein Herz noch mehr! Auj jum Shnedrium! (xajd av.)

8. Mrjtritt:
(®er Zug teitt durd) bad linfe Tor Hevaus. Dad ganze WVoll jingt. Man jieht
cingelie Pharifder mit zornigen Gebarben mitgehen.)
Choy: Heil div! Heil dir, 0 Davidsjoln!
Seil dir! Heil dir, ber BVater Thron
Gebithret di!
Der it ded Hichften Namen fommt,
Dem Jzrael entgegenjirimt,
Dich preijen ir!
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Hojama! Der im Hinumel tvohnet,
Der fende alle Hulbd auf did),
Hojanna! Der dort oben thronet,
Grhalte un3 dich etwiglich!

Seil bir! ujw. wie oben.

Hojarna! unjerm Konigdjohie,
Crtoue durc) die Liifte toeit,
Hojanna! Auf ves Vaterd Thromne
Regier’ der Herr voll Herrlichfeit!
Seil dir! ujw. wie oben.

9. Auftritt:

(Die Tempelhallen, Opferticve, Kdaufer und Berfdufer. Ehrijtud geht in die Ten-
velballen, tbpt die Tijche um und pertreibt mit einer Geipel die Wechiler.)

Ghriftus: Gejchrieben fteht: Mein Haus, ein Haus ded Gebets
Witd es genannt. Jhr aber fabet e3
®emadyt numr jchon zu einer Reduberhohle !

(Die Wedyfler laufen fort.)

£

II. Anfmag.

1. Anfjtritt.

(Saiphasd, Annasd, Rabbi, Samuel, Amo3, Nathan, Jofef von Arimathea, Nifo-
pemus, Alerander, Sirad), Mejja und anbdere Phavijder und Sabdugder fien im
Ratsfaale der Shnagoge.)

Saiphos: Nicht mundern darf ed eudh), Hodhweije Herr'n
Daf idh zu mir eud) Habe bitten lajfen. —
Shr wifit €8, qang Jerufalem ift boll
Bow itbertrieb’nent LYob ded Nazarerners!
Der Geifterjpuf draufy’ zu Vethania
Mit Lazarud — e8 ift ein {ibler Handel — .
Joch mehr dergleichen und wir jind erniedrigt
Bor allem BVolf zum Schemel jeiner Filje.
Was tun wir, jrag’ id) nun, da diefer Menjdh
©o viele Beichen tut?

Nabbi: Crqreift thn endlich!

Samuel: it bald gefagt, dod) nicht jo leicht getan!
E3 it jein Unbhang qrof tm BVolf. Sogar
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Bet {oldhen, die mit Glicdern felbjt des Rats
Befanut, befreundet jind, fand er jhon Cingang.
Anad: Und dod) Hhat Nabbi vedht, wir miiffen ihn
Unjchddlich machen, magd nun indgeheimn,
Mags Sifentlich gejchehen, eh’ wir nod)
Den eig'nen Cinfluf auf das Vol verlieven
Tnd unjfern Glang dagu!  Denn wen wiv ihn
©o geben lajjen, lirift die gange Welt
" Bulebt thm nach) und glaubt an thr — und dbann?
S will eud) jagen, was aldbann gefdhieht:
Cr nernt Sohn Davids fid) — und gar Meffias!
Getragen bort des Pobels ettler Gumit,
Wirtd Anfpruch er erheben auj die Hervjdhaijt,
Mefftaz-fonig toird er bald fid) nenmen,
Dbwohl er nur der Sohn ded Jimmermanns,
Aus NRazaveth — ein jchon Meefjiadreic !
Dann gibt e3 Streit in unferm eig’nen Lamnbe,
Dann qibt €5 blut’gen RKrieq mit jenen Romern,
Die eifert herrfchen itber biefed NReich
nd threr Scharen ftolze 1Mbermadyt
Wird Stadt und Tempel und dad3 BVolf bertilgen —
@5 ift feir Tun und Jreiben ftaatdgefahrlich!
Alexander: Sehr wohl gefprodhen hHat dein weifer Nund!
Was wittde erjt gejchehen, twenn jhon jeht
Cr und mit foldjem Stoly entgegentritt,
Daf alfer unjrer Lehre wnd der Sabung
Der Alten fet er hohuguiprechen mwagt!
Neich jelber, denft euch! fhat er einen Heuchler
Und einen blinden Toven erft gehetfien,
Drunt mein’ i), wdr’ e3 Jeit, ihi feftaunehmen!
K. b. Wrine.: Drum meinft du, iy’ ed Jett, thn feftzumehmen,
Weil er perjionlich) dir Hat twelh getan,
Subem fein Gottesblict dein Hery durchdvang?
“mod: ©o biel mir jcheint, gehorft auch du Fu ihm?
§. b, Avim.: Ja, wenn ihr wollk! Jhr fibt im heilgen NRat,
Doch euer Raten jcheint miv jonderbar!
Sofephus Kaiphad jelbft Hat zugegeben,
Dafy er den Lazarus erect bom Tode.
Und twer qud und fmn jeine Lunbder leugnen:
Unten zu Naim und u Kabhornaum
Und Bier int diefer Stadt Jerujalem, :
Am Schivemm-Leich Siloah und auch im Fempel!
Sn Waleheit! Blinde fehen, Lahnte gehen,
Der Ausfab weicht und Tofe jtehen auf,
Den Yrmen wird verfiindet frohe Botjhaft!
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Und thm, der jolde Wunber vor euch tut,
Dem Gottgejandten, jchwdrt thr Untergang?
Samuel: Hab id) nicht vedht, daf felbjt im Hohen Rat
Gein Einjlufy qilt?
Mojed: Schveig mir mit deinen Wunbern!
Verfithrerijch ift ojt die Wunbergabe.
Man jieht wohl, wer fie {ibt, nicht er jie qibt —
Der finftre Geijt fann Wunder aud) betirfen!
NRifovent.: Aud jolche Wunber, mit Verloub — ivie Jejus ?-
Ha! geht doch bin, ich bitte euch, und priijt
AL jeine Taten, dann berdanumet ihn!
Sdjaut an jein Leben — diejed Leben, mebhr
A3 menjchlic), hodh) und rein!
MWejja: Sebt hab id) didh!
Desg Lebendwanveld Priifjtetn, Nifodemus,
Bleibt dag Gejels, dad unter Donnerjcdall
Der Herr auf Sinai den BVatern gab.
Wer aber Eind der zehn Gebote nur
Mit Flifen tritt, wird bald bad Gange bredjen.
»Du jollft den Sabbat Heil'gen”, jpricht der Herr!
Gseh) hin und fieh, wie bad dein Mieifter achtet,
Denn leider bift aud) du aud feiner Sippichafjt!
Wohl Hiillt in Nachftenliebe Heuchlerijch
Gr'3 ein, dod) unterqribt er Had Gefes!
Nifod.: Der und den Sabbat gab, ijt Herr ved Sabbatd!
: Man Hat eud) oft genug entbrannut gejeh'n,
Gejebesetfrig, weil am Tag ded Herrn
Der Meifter ein gebrochnes Leben beilte.
Wie oft habt ihr verjudyt, ihn zu bejdyimen,
Und ftandet jelbft bejchamt — vernichtet da!
Cin etngig Wort ausd jeinem Munbe wirft
Die gange Lijt, die ganze Kriegdfunjt nieder.
Wa3 niipte aller Grimm, wenn er da jprady:
,Ctel) auf gebeilt und fiindige nicht mehr” —
lnd bie Natur gehorchte? Duum. gang vifen
Penn’ ich e3 Hafy und Neid, wad eud) betvegt,
©o ungeredjten Ratjcdhlufp auszubriiten!
Sivad): Nein, Hof iftd nicht, mur Cifer fitrd Gejes!
Saiphas: Und fiiv die Rube aller quten Biirger!
Rifodemusd: BVielleicht bet dir, o Girad), glaud i) vas!
(3u ®aippas:) Ded WVolfes Wohlfahrt nimmt man wohl zum
Lorwand,
Doch jorat man nue fiiv jetne eigne Madht!
Saiphasd: Shr wollet Lehrer de3 Gefeses fein
Und ftreitet eud) ba lange hin und wider?
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Shr wiffet nichtd und ihr bedenfet nicht,

Daf befjer e in Menfd) jterbe ald bes Wolfes
Und nicht dag gange Volf zugrunde aelh’! —
Das ift mein Wort und mein Bejchluf sugleid!

(Staiphas fest fich. Die iibrigen, aufer Nitodbemus und Jofef wvon Avimathea,
geber ihven Beifall zu extenten. Sivadh jteht nadydentlich. Juves exhebt jich Nathan, )

Wathaw: Dad ijt das vechte Wort! €3 1ft von oben
Dir, Hhobher Priejter, walplich eingeaeben!
Wir jtimumen bet! Die zivei da audgenonunen!
(Deutet auf Sofef unb Nifodemus.)
Die in der Sadje den Entjdeid nicht geben.
VUlexanver: Doch) modt i) fluge Vorficht vorerft raten,
Dafy man womdglid) Hetmlich ihn erqreife
Und jeden Scritt genugfam iiberlege!
AUnwd: Ja jo! Wm Sifentlic) thn 3u ergreifen,
Sn aller Fovm ihm ben Proze zut machen,
3t bor bem Ofterfeft die Seit zu furs.
Nicht an dem Fejttag drum ergreifet ifn,
Dad wdar’ mein Rat, e3 mochte jonft Tumult
Sm BVolt entjtehm !
Annad: Jnzvtjden ollen ivir
Ung tweder Geld nody Niiihe rvewen lafjen,
Shm Tag und Nadt vorjicdhtig aufzulavern.
Sadh) DOjtern aber laft und nimmer jaumen,
~ 3bn aufzubeben —
Mejja und mehrere untereinandvers Hod) Hi3 an bad Kreuy!
0. b. Arin.: Sdymad) itber euch ! die ihr auf Blut nur lavert,
Der Unjdhuld Jtepe legt ofhr” alle Urfac’
Und augzurotten trachtet den Gerechten
Aus der Lebend’gen Lanb! $Habt ihr wohl dag
Sn bem Gefetse, in der Schrift gelernt,
Die euvem Hap ald Mantel dienen jollen?
RNicht Gott — nein! mur die Menjchen fiivchtet by,
Und tdt’ {id) jemald eud) ber Himmel auj,
,’\-‘;gr baut eud) eine Britcfe hin sur Hille —
St fivet auf bem Stufl der Peftileny,
Den id) nicht ldnger mehr mit eud) nmag teilen !
S (Wirft jeinen Stuhl um und geht zornig ab.,)
Staiphad: Ha! Geh nur Hin! Aud) ohne dich, fo Hoff idy,
Befteht der Rat! Man wird dich gar nicht mangeln,
Wir bleiben beim Bejdhluf! — Do) Hord) — wer
fommt?

2. nftritt. (Judad fommt.)3

JUdAS: (su faipy.) Verzeid, gefalbtes Haupt ver Priefterjchajt !
(geaen o, Qorig.): Bergeiht, ihr weifen Lefer unjres Volfes.
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Jch Deife Judas, der Jdfariot, —

Dem ein’ und andern bin idh wohl befanut —

Und Hab’d mit dem von Nazaveth gehalten.

Doch ift mir nunmehr anderd — Hort mich an!
Staiphas: Jjt dein Gejehdft bon Widhtigteit, jo jorich!
Jubaz: Jdh horte unldngjt jo bon ungefjdhr,

Wie, dafy den Altejtenn daran gelegen,

Sid) jened Manned, den man Chriftus nemut,

Der immerjort dem Rate widerfpricht,

Auj eine qute Weife zu verjichern.

3 eiR, daf man den Hohenpriefier elhren

Und thin gehordhen mup Wer ihn nidht hirt,

Der joll gejtetniat rwerden. Darunt bin

S heut” ieher geformmen, einen Vorfchlag

Qi diefer Angelegenbeit zu machen.

Hmpos: Wenu dasd ijt, laf und hioren, wie du's nteinjt!
Judas: @8 ijt gang gut gemeint. Jch will den Weg

Bu dem Werhaften rwohl und ficher weifen,

Der euwer Feind it — wie i) fonnte jagen.

Doch, wiitd’ge Vater, jeht, ich bin gang arm

Der, den tch Metjter hiep — er hat das Geld,

Pas filr uns alle einging, arvg verjdhmwendet.

Sein Neich wird wohl die lebe Avmut jein.

’s fommt mic) nidht leicht an, diefed eud) zu jagens

Jch mup jitr meinen Dienjt aud retner ot

m etne giitige Belohmmg bitten,

- Damit ich doch anjtindig leben fann.
Yiabbi: TWenn du die Wahrheit jagjt, jo fann’s gejdjedu.

&3 jdheint dir aber dod) nidht recht ju trauen.
Judas: Damit ihy jeht, daf i) der vechte Niamn,

©o jagt nun jelbft, was wollt thr miv denn geben,

Und id) mwerde ihn eud) iibexliefern.

Staiphod: Der Mann verdient Belohg — jpredht euch aus.

Daf er fein Wort halt, founen ivix jchon jorgen!
Annas: Da braud)t es, dent ich), nicht mehr viel ded Marktens..

Der Preis ijt vom Gejege fchon beftinumt.

Wad werden tvir fonjt geben founen afd

Den Stlavenpreid bon 30 Silberlingen?
Alexander: Genug fitr th! Und nod) vor Ofternt joll,

Nicht exrft darnad), er thn zu fangen frachten!
Amoz: Ja, wenn er Wort hilt, zieh’ id) meinen Untvag,

Den Ldft'rer nicht am Fefttag zu verhajten,

Redht gern uriicf. Doch fraw’ 1) dem nod) nicht.

Warum Hat Judas i) dabon gemacht,

Lon dem, den Meijter ex bidher genannt,



Und toeif Giott, wad nod) alled? Und tvie Iann
Cr und verjicern aud) bon dem Gelingen ?
Judad: Qhr Herven, mit Verqunit! Jh glaub’, e3 mwdr
Riir euern Fodjeind dod) der Lohn nidht hodh! —
Warum i) mid) dabon gemadt? Das fat
Berfchied nen Grund — il einen euch exzifhlen:
Grft Hirlidh twaren wiv ju Tifd; geladen
Sm Hafe Simons zu Bethatia.
Auch Lazarus war da —
Unnad: Schoeiq ftill von dem!
Jubag: Und andre mehr. Da geht Mavia hin,
Die iiberfromme Schivefter, wie thr wikt —
&te hatt’ in einem Krug bon Wlabafter
Cin ganged Pfund foftbared Narbensl
Jch bitte miv mehr als 300 Febuner
ety dafiiv erhandelt unter Briern.
Das Hatt’ man auch den Armen geben fonnen.
©tatt dejjen aber geht jie hin und falbt
Damit pem teuern Meijter Haupt und Fiige.
Die Schmeidjelreden, die jie thm gejagt,
Hab id) vergejfenn — ob der eig’nen Not!
Drum ging id) fort!
Samuel: Schon recht! Do) mad)’ e3 fury
Und nenn” und lieber etmmal Beit und Ot
Wo ohite Auflauf wir thn haben fonnen!
Judad: Sp hort und urteilt damn, ob mir zu trau'n!
Seh will thn Hefern nacdhts in euve Hiande
Unb aufen bor ber Gtadt, — allein am Olberg,
Wohin er jeve Nacht zu beten geht.
Was fagt thr nun?
Mojed: Do) jeinte Jiingerjchar —
£b pie jich nicht zur Wehr febt, wollgeriijtet?
Gind Qopfe drunter wie von Stein und Cijen !
Judag: O, Gott bewahr’! Die Glfe jind gang feig.
Unbd auper thnen it bet ihm jonit nientand.
©o ober gar nidht milft ihr ihn befommen.
Denn fortan febhr’ ich nimmer zu ihm wm. —
Cntiweidht ex jebt, jo fann's nod) dazu formmen,
- Daf er ein Heer aud feinem Wnhang janumelt
Und jich vor euch audrufen lift ald Konig!
Saiphod: Dein Rat ijt jchlaw! Komm her, der Hanbel gilt!
L ohne Umitdnd’ bir den Kaufpreid zahlen —
Sieh) her! — (Bihit ifm bas Geld:)
Gind fed)d unb dret dazu jind neun —
Judad: Ha! Silberflang, wie tujt dem Ohr jo wohl!
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Staiphns: Dap i nicht v’ — jo iverden’s etimmbdzivanzig
1nd newt davauj — bdann ijt die Fahl exfiillt!

(Xubas adht wud hebt mit verquiigten Gfebdrben dad @eld auf, da es Hingt

inoes Nilovemus jidh entriijtet evhebt.)

Nitoven; Dt it die Bahl erfiillt! Ja, hoher Pricfter,
Zie it cxfitllt, die Zapl, die Facharias,
Der heiliqe Brophet, borausverkimbet! —
Guubasn L Jubad, blind bor Gelbgier und vbor Geiy,
Sofn de2d Berderbend! Hajt dur' micht gejprochen:
Senn qut e jobeint it euven RAugen, gebet
ser meinen Loi; wenn nicht, jo lapt ed jetn 21"
1 abacivogen 30 Gilberlinge )
it ber Werrdterlofn., Mit Remevmicnen
Verfaujt wie einftend Jojef bon den Britdern,
Habt ihr swnal den Heil'genw Fsraels!
Sivady: i Wabrheit, Nifodemus — jonderbar
(nachdenilich zu Nifodenmus:)
Sibeint, ivie du jagjt, miv dbied Bufmmmentreffen.
Y0t oicjent Wimndermamt voir Nazavet])
7 Erjiiliet fich die Schrift big gum Erjtawnen!
stniphas: Judas, id) jage dir, an diefen da
e’ ja did) nicht! Der Hanvel ijt gejchlvfjen.
Ehat, dafy bor Ojtern nod), wie du verfpradit,
CTeo Wort erfitllet toird!
Jnbasg: Alles abgemadyt!
Dody nod) eind, tweife Herverr — '3 ijt uur zur Vorficht,
Mebt miiy Soloaten bet mit Wajfen — Ketten,
7 Taniit i des Griolges jider jind!
Staiphas: Die jollt du haben! Scdjaue fie div ai,
2ap; durd) dent Diener dich) hinunter fiihren!
Yottt du gehen  Dod) nmert, wir wollen dich
i Wt Dperg draufen baligft wiederfelhn!
JudAs; S yechten Jeit! (@ent ab.)
Witod.: Vuch iy il geh'n bon danmen. g
i Joicher Blutjchuld Hab i) feinen Teil,
Dt Ginttes Fhuch fite Swigleiten Hiuft
\L!ur Cuer Haubt! Noch nidyt entjchieden ijt
_ o 2 qaige Streit!  (wo.)
Saphas: So ey’ nur, gely hintveg!
gz B i e gehen, der twar miv lang zumwider!
%:lzl'lu‘lilvri cudy, jo rat’ id), nod) e’ wir
sl Nat bejchlicfen, diefes Judas wobl,
W Drauehen i jite jept Dod) bleibt ein Schelm
ST g7y Jo fang, af8 ot fein Bavt ihm wichjt!
g“l}t aber fafst 1und danfen, daf dod) endlich
2eS Nazareners Stury wiv Hojjen ditvfen!
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3. ?[llﬁl’[“ (Jubdbad allein.)

%llba@. Sa! Frifd) gewagt, ijt Halb qetuore, Deift’a
oct) hab’s gewonmen, tie i) mir's gedacht
Jebt hab’ idy twieder Geld, und dasd ift metn.
3D ﬁrauc[)’% mit feiem Armen mefhr zu teilen.
Die jind ald Audred” allenfolls zu brauden,
Damit nan i) den Heil'genfchein betwalhrt.
i)aé Geld pat anvern Sdein! O, der begaubert,

Der madht beliebt wund fdiin Lo euchtet Hell
9[11(1) pem gemeinen Mann, der nichtd fonjt gilt,
©o daf er gebhen famn, fo wie’s ihn eben freut,
Auj FWegen dunfel oder Ldht. — Sa, ia,
Schon Emlf, ihr Hoher Herr'n vom ftolzen Nat
it bie Velohmumg — diivft wohl grifer fein. —
Doch Hab’ id) eure Shmmdn t auch dagu
b II)L fetd Leute, die tns Auge fallen
Tid Geld mit veicdhen gteulﬁeu macGt den Vi !
Beim etnen ober andern merft’ i) wofh!
©o ettwas wie voruehm Achjelucden —
©ie benfen aber nicht, vafy ich die Nechnung
Cin tvenig anders angejeht al3 fie!
Picht mehr sum erftenmal wdr’s, dafy jie meinten,
Gie fatten ihn jcon jejt und abgefaft,
Gie tomten ifre Steine auj ihn verfen;
‘DD(I) Ehriftus war D”licﬁmnnb“u - 1111]1d)r{m
Gr wird jich threr Macht nicht itberliefern.
3 aber Hab’ mein Geld wid fam ?)[mmﬁ
Au ihm guriict nod) ey, wenn fidy’s lobit,
Q) will mi’s {fiberdenten, twie das Ding
iy beiderjeits am Hiigjten madhen [GRt.
AUt t_)IuIrd) Die Welt jid) beutejchlagen
will,
DermuPein Pidridenjtetdjidofjen
lajifen! (5.

4. Anftritt:

2. Borbild.

(Der junge Tobias nimmt Abjhicd vou jeinen Cltern.) (Die Sdngrer.)

Ghor: Jreunde, tweld) ein herber Schmery
Solterte ber Mutter Hers,
AlS an Raphaelend Hand
Fobias zog in fremdes Land !
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@olp: Iobia3, ach, Geliebtejter,
Gil' in meine Aume fHer!
Fobiad, Sohn! An div allein
Wird nein Hery jidh) tvieder jreu'n!
Chor: Unter taufend Weh und Ach
Rujt jie ihrem Kinde nad,
Solp: Komme, ad), verweile wicdht,
Komne, fomme bald Furiict!
Chov: Trojtlos jammert fie nun jo,
Nimmer ihres Lebend jrol),
Big ein fel'ger Augenblic
Jhu der Mutter fithet zuviicd! (@i Singer ab.)

5. Muftvitt:
(Chriftud mit dben Jingern, aud) Petrud und Johanies.)
Chriftus: Wie iy gejagt, ded Vaterd Hetl'ger Wille,
Cr ijt in aﬂem ver Criillung nabe.
Und was den Wdtern nur i dhunfeln Bilbern
Gegetgt einft worden, wird mm Wirlichkeit.
©po war ein Scdatten aud) ithr Ljterfeft,
PVom wahren Ojtern, dad wiv feiern werden
LBou feute an.
Petrud: Wirft du audh diedmal Halten unfer Oftermafhl?
Was du gefaat Hait, ift und nicht wd)t flar
Und Heute 1ft ja jchont ber erfte T
Der ungefjiw'rten Brote. Herr, wo lm[ jt du,
Dap wir das Ofterlumm fiir dic) beveiten?
Chriftud: Bald wird eud) flov jein, was icdh euc) gejogt:
o gefet i die Stadt — du und Johannes.
Dort mwerdet etnem Mame ihr begegnen
Mit einem Waijferfrug, dem folgt ind Haus,
Und fprecht zum Herrn ded Haujes, ben 1f)r fennt:
Der Neijter Laft dir faqen Meine Beit
Sit nabe, und wo 1jt mein Speijejaal?
Bei div Yalt’ Oftern ich mit meinen Jiingern.”
Gr wird eud) einen grofien Speifejanl,
Wolhl etngerichtet, zeigen — und dajelbijt
Bereitet u fiie unfs, tad notig ift.
(Bu Fetrus und Johannes:) So geht denn Hin! (Gehen ab.)
Shr andern geht voraus.

6. Q(l!itﬁttt (Judas fouumt.)
Barthol.: Da fommt der Judas! (3u Fuvas:) Sag, wo Naft
: pemt du
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©o fange dich verhalten? Ebhen find

Wir auf dem Wege gen Jerujalent.
Judad: Verzeiht! Der Schlaf untviderjtetlich Hat

Mich itbermannt. . ..
Thoutad: Der Schlaf? Du bijft dod) tmmer

Hinweg vor ung — nie tweify man, wo du ftedit
Chriftud: So laffet ihn und tut, wad idh gefagt.
Simon: Dein Wille, Herr! gejchehe wie im Himmel

Ron deinen Cngeli, jo von und auf Croen!

(Die Finger gefien hineii.)

7. Aujtritt:
(Chrijtus und Mavia u Bethanien. Spiter Marcha, Magdalena und Satvie
Maria: Gelobt fei Gott, daff ih dich twieber finde,
Dak &jt und Haf mein Kind noch nidht evetlt! —
Du blicit fo ernft? Ach, in der tiefjten Seele
Riegt tvie etit Stein unjdglich jchiver wnbd Hart
Ein Vorgefithl, jo jdmerzlich, ahmmasdoolf,
AB ginge mir der Leiden groftes vor!
Chriftus: Wie bijt du, lebjte Mutter, dodh jo qut.
Pinunft jelber mir dad {chwere Wort vomr Nunde,
G35 biv 3u jagen, dafy detn Herz dich nicht
Getdujht i feinem bangen Vorgefiihl.
Weigt du es-nodh? Jm jernen Kanaan
Sprad) id) zu dir: ,Weib, meine Stunde . it
Nodh nicht gefommen.” — Heute muf i) jprechen:
Gefommen ift, o Mutter, meine Jeit,
Wi derventivillen i) des BVaters Thron
Und feine Goitesherclichfeit vertaujcht
Mit diejemt Erdentleide meirer Menjdhheit, -
Sudem id)y angenommen Knechisgejtalt.
“Die Stunde der Crldjung, jte ift da,
LBolfendet witd dad Werk, dad mir der Vater
Sn fetnem ew’gen Natjchluf aufgetragen.
-, BWie lang, v Herr, wie lange zogerft du?”
©o dringt der Ruj der Schopfung auf micdh ein
Aus allen Menjchenjeelen, allen Wejen,
Gie {ind gebunden mit der Simde Ketten,
Bum Staub der Crde zieht die Schuld fie nieder
De3 Toded Siegel fteht auj threr Stirn: '
Jch will exldfen fie durd) meine Vanbe,
Durd) meine Letden ahlen ihre Schulb.
il fiebevoll fie ziehen an nieinn Hers,
et 1) erhoht fein werde, und mein Stevben
@3 fei des emw’gen Lebens faver Duell!

ARG OT



Maria: So willit v felbjt, daf diejfe Stunbe nalhe,
S ftiller Cwigleit div vorbeftimmt,
Und bennod) ftehend gang in deiner Madyt?
Waa foll ich fagen? Ad), id) weify e ol
Wad einft der Engel fprac): Und feinen Namen,
Du follit thn Jefud nenren, demn er wirh
Lon deffen Sitmden [Bfen all jein BVolf.
Nicht halten fann id) dich zuriict von den,
Was deines BVaters ift — id) habe didh
Sa zum Crldjungstode einft geboren!
Dem Vater, der die Welt fo fehr geliebt,
Daf feinen Cingebornen er dahingab,
Daf, wer an thn glaubt, nicht verloren gebe,
$ab i) fo oft — jo oft dich aufgeopfert!
Du foeift’s, s ijt fein Wille aud) ber meine.
Doch bitten will ich) — o verjag’ mir's nidyt!
Dein gottlicd) Auge twend’ auf deine Mutter!
(tniend:) O wm der Trdnen willen, die du weinteft,
A bu geborven warft gum Heil der Welt,
Um der Cuizlictung twillen, die {ich ausqof
Sn diefed Herz, als deine CEngeljcharen
riede und Freude fimdeten den Menjdhen;
U willen jener Huld, twenn du Furiiddentt,
MWiit der dbu einft der Niutter Freude lohnteft,
AB i) nad) bangem Sudjen froh dich jand
Unter den Prieftern bort in heil'ger Stitte
1nd div entgegen eilt’ mit off'nen Urmen,
Nicht faf) den Tempel und die Lehrer idh,
Jur didh) and Hery gedriictt hHielt und mein Auge
Anbetend Hob zu dem, der emwig it —
1 diefer Freude tillen bitt i) did),
O [af mit dir mid) — fterben. ...
Ghrijtus: Lieb NMutterherz! Steh auf und jet gefakt,
(erpebt fie:) ©ei ftarf im Leiden, ftavfer ald die andern!
(hrofy ift dein @chmery — jo grof ivie beine Liebe,
Die dir im Herzen twohnet unermeflic!
Maria: O Shvert de3 Scynierzes, dad mir Simeon
Cinjt prophezeit! Ghof ald wie das Meer
©o 1t mein Elend! Ach, wer wird e3 Heilen,
Wenn dbu, mein Heiland, mid) berldRt, wenn bidy
Die Schar der Feinde hin zum Tode dhleppt?
A3 einjt Tobias an ded Engels Hand
Sn fernes Land ging, fonnt’ die Mutter fich
BVor Leid nicht fafjen; doch e in Troftivort blieb:
,Gefund wird wieder fommen unjer Sohn!” :
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©&tel) beine NMutter! Ach die Wrme faumn
Nicht aljo Jprechen; denn fie jieht den Svhn
Bum Tode gehen!
Chriftus: O Mutter, traw're nicdt!
Und gleicht ben Meereswogen aucd) dein Schnrers,
©o ift er herrlich dod) und fegensreid) !
Crheb’ dein Auge, jieh, ein Weizenjeld,
Bom Vater reid) gefequet und gereift,
Jm Sonnenjtrahl! Wie '8 fo {dhon zu jdhauen,
Wenn linde Luft die zarten Halne iviegt,
Da wogt es iwie ein golden Nieer dabin
~ PBon Millionen fruchtgebeugter Abren!
©o reihe Saat von Tugend und BVerdienjt
Crblitht fitr didh und fitr bie Menjchen all
Aus detnen Schnterzen, die mit miv du trdgit.
Siel), miterldfend jollft du mit miv leiden
©ei der Betritbten Troft, der Kranfen Heil,
Der Gimder Juflucht, wemn vas Letd der Schuld
Du fiihlt jite and’ve — jelber mafellos. —
Nutter! Wad war’ der Menjden Schmerzendmeer,
Wenn nicht dein milbes Mondlicht davauf jchiene?!
Maria: So fei e3 denn, i bin die Magd des Hervrn!
Stel), Vater, droben unfer Tpijer an'!
Und du, mein Sohn, verzeil), e8 war der Schners,
Der flagend aud dem Mutterherzer jhrach:
Wer witd mich frdjten, wenn du gehit von Hinnen?
Du metned Lebens Herr — niein Kind — mein Gott!
Ghriftus: Verqif, o NMutter, nicht: Jch Habe Macht
Meint Leben Gingugeben und e wieder
Bu nehmen! Auferfteh’n vor Tod und Grab,
Sa, auferjteh’n werd” ich) nad) dret Tagen,
Unjterblich, glorreich, und dich wiederjelyn.
MNicht weit vom Letdensberg Kalvaria
Dann wirjt it Slang du neine Wumnbden feh’n
Und mirft dich freven und die Freude twird
Riemand zu nehnen mehr imjtande jein.
®event anr biefes Wort! E3 fei ein Troji
(Réhern fidy die KL Framen:) Fiir dich und alle!
Martha: A, wie ift mir, Neeifter?
Gu Maria:) Was ol i) jagen, Mutter nteines Hevrn?
Sy feh’ ved Abjchieds Trduen dir tm Auge!
Maria: Sa, Nartha, dod) des Vaters Will' qejchehe!
Gu Ghriftus:) Ynbetend dad Geheimniz der Erlsfung
Il beine Fiife nochmal i) umfongen —
Und bawn mit div ind Leiden freudiq geh'n!
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Chriftus: Crhebe dicd)! Mein Cugel wird Fur Hilfe
Div, liebjte Mutter, treu zur Seite fielyn.
Auch joll mein heilig Abendmabhl dic) jtavken,
Dad 3u bereiten i) boraudgejandt —
S Geifte will id) es mit div geniefien!
o eine feilige Pilicht muf ich exfitllen:
Dirv findlich danfen, WMutter, jiiv die Liebe,
Die zarte Sorgfalt, die du trugft fitr mid,
AB iy als findlein weint’ ju Bethlehem,
A3 durd) die Witjte tn Gefahr und najt
m freuent NMutterherzen du mich bavgjt
Und mit miv flohejt nach Agybtenland!
Hajt mid) erndafrt im jtillen Nazavetl),
Sajt mich gefucht su Salent, ad), mit Schmerz,
Daft nie dein liebend Auge abgetwendet
Lo Kinde nod) bom Lehrer, dem du fren
Auf allen Weqen feiner Niiihjal folgteft,
Bi3 diecje Stunde: — Hab Danf, o Meutter!
Mavia: O, all mein Schmery wieat wicht die Wonne auf,
Die deine heil'ge Gegentvart miv gab!
Dod) lafy mich nicht von dir gehn, e’ du miv
Die Hinde leaft aujs Haubt und nod) mid) jeguejt.
‘}:I]llffll;‘a (legt Maria die Haude aujs Haupt)
£ Bater, bl evbarmungsvoll fHerab
Auj dies bedringte Mutterhery — und jtace
8 mild durch detren Geijt in feiner Not.
Hor’ quidig auf dad Flehen deines Sofhues,
Der aud) ihr Sohn ijt. Sdente ihr Geduld
S Leiden, lofne ihren Schmery ednft droben
an Himmrelslujt, wo did) die Engel loben.
Wnienn. @r hebt Maria auf.)
Maria (Jefus in die Arne fallentd)
Danf dir, mein alferliebjter Solhn! — Leb’ wohl!
MWein licber Jejus, lebe twohl! — E3 joll
Gejchehen, was der Vater will.
Sch bine die Magd ded Herrn.
Chrijtug: O Mutter,
Du meine lebe NMutter, lebe wohl! — o)



I, Rufmg

1. Aujtritt:
3. Bo:bilo.
(Der Perr gibt Jsrael dbad MWauna.) (Die Sauger.
Lied (Solo): Die Viter afien diefes Vrot
Auf thren langen Reifen
Und fetnem fonnte je der Tobd,
Die Himmeldgah' entreifen.

Chor: Gut ijt ber Herr, qut it ber Hewr!
Sm neuen Bunbde reicdhet er
Setn Fletfdh und Blut im Saale
3u Salem bei dem Mahle!
Gut 1t der Herr, qut ijt der Herr!

2. Aujtritt:

(Qefud mit all feinen Jitngern, Wict und Diener im Syeifejaal.)
Chriftng: Der Frieve fei mit dir, wein bied'ver Frewud!
Wivt tuiet): Du Meijter! Danfend fuie i hier vor dir,

Daff du der hohen Chre mid) gewiitdigt,

Wit detner Gegenwart metnt Haud 3u weihn,

Bet mir dein heilig” Abendmall i Halten!

I bin ein jchlichter Mann — lafy dir3 gejallen,

Geqne mid), o Herr, und fei mit veinerr Jitngeri

Mir Hodywillformen!

Chriftusd: Sa, jet miv gefeqnet

INit jenenmt Segert, der bo oben fommt,

S jebed Menjchenherz, dad quten Willens,

Dag Hetl erfaft und aufuimmt, jo wie du

Mich und die Meinen aufninunft heut’ ald Gifte.
Wirt: Wie gern gefchiehtd! Nimm doch) Werlieb, o Herr,

Mit meiner Wolhmung — freilich viel 3u flein
: Sit diefer @aal fitr deirte Mad)t und Liebe!
Chriftna: Laf dad! Gott twird dir lofnen, wad du tujt

E&r hat bent demutvollen Sinn evdjjuet,

LWasd er den Weifen diefer Welt verborgeit.
Wirt: Jh bin belohnt genug, teil du bei mir!
Chrijtus: Gum Diener:) Lafgt und die Hanbe wafchen,

efy it effen

Dasg reine Lamm, bring’ Wajfer fer, nein Lieber!
Diener (holt Waffer u. Handtud): Sieh, Meifter, hier!

(Ehrijtus und die Finger wajdhen die Hiande.)

Ehriftus: — — So wafdht eud) und feid rein!
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(Dev Diener ftellt das Waffer Himveq, Chriftd faset forty)
Gar tohl habt thr beftellt da3 Ofterinafpl!
Dod) jede quiz Gabe fommt bon oben;
Dt faft ung, el wir zu Sifhe qehn,

- Bu unjermt BVater betenn und ihn foben:

(€hriitud betet vor, dbie Jimger [aufer Sudbas) befen jpad).
uns heute unfer taglid) Brot” falit aud) Jubas I

B ater dort oben,

Der und erfhoben,

Au jeinem gittlichen Ebenbild —

©djou auf und nieder, giitig i mifd,

Der du bift in pem Himumel!
Du Wunberbarer,

Heiliger, Walrer,

Weit iiber unfer Stammelr, tweit

Geht deiner Allmadht Hevrlichieit:

Geheiligt werde dein RName!
LWolle ung geben

GEiges Leben

S deines Reidhed Heiliatum,

Himmel und Grde exfiillet deinr Nulhm:

Bufomme unsg dein Reid!
Sn allen Freubern,

Bei allen Leider,

Die bu tweife bor und verhiillit,

Fue mit ung, Herr, wic du willft:

el iesaiefic e Hee |
Du fiilljt die Hbre, -

Daf fie und ndifre,

Am fdywarben Halime mit qoldencr Frucdt.

Halt auf bed Hoaels jdymetternde Wueht:

Gibunsd heut unjer taglich Brot!
Bater, Erbarnten

Schenfe den Armen

AN und Simbdern woll’ verzeihn!

Wie tvir pom Hajfe Des Bruders rein,

©o pergib unsd unj’re Sdhulden!
Auj dunfelr Wegen,

Sdyanfenden Stegen,

Bater, verlafy deine fFimber nidht,

Laf und leudhten dein Gnabenlicht:

Tilihre und nidht in Berjudung!
Der Mut will jinfen,

Die Siinde winfen —
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Lo ihrem Ilbel, bon ijrer Not,
Qut Lebert, i C%tcxﬁut aetrener Gott,
Crldjung ! (G [uhlng’ Amen! — —
Chriftus: So fonunet nun und febet eud) ju Iijd,
Das Ofterlanun zu effen, ie €3 einjt
Die Vater afien un 9[(11);1ten[mﬁ'
Fin Borbild fwar e8 und an miv exfiillt
S voller Walrheit jicdh, was es bedeutet.
Qudad v iigr: Gut, daf er etnmal fein Geplauder (Gt
@aﬁ’ miv die Reit ]J)o {ang genug qebetet!
Peteng: Jn detnem SJtmnen, Herr — recht nafy bet dir,
eniefiert i mit Freuden; was wir Haben.

(Die Sunqu faben fid) altmhlich nicdevaelajfen. Ftedits vou Chriftus: Johanues,
Jafob major, Jalvb minor, %mﬂ,vtu; au8, Thomas und Jubas Jstavivt; (infs:
Petrus, Andreas, THadddus, Simon, Matthaus und Philippus.)

Chriftua: Wie fehujuchtsvoll Hab’ ich darnach verlangt,
Mit euch a1t effen noch died Oftermall,
Bepor tff) letbe! Denn id) jage eud:
MNinuner vor mm an verde i) e3 ejjen,
Bis es erfitllt fetn wirtd tm NReide Gotles!
a3 der Prophet bon mir borausvertimdet.
Slaies hat von mir ald MWenfd) gejagt:
LSeftalt und Sdydnbeit hat er nicht — wir fah'n
Pur ten Verachteten, den Miann ber Schnterzen,
Und mendeten dag Untlis weg von ihnt!
Gr aber leidet, Tafy und Friede fei.
Cr ird qd)m]am b5 jum Tod und BHfuet
Nicht fetien Munt, wie ein geduldig Lanun,
Dag ohne Mithe man 3ur Schlachtbant fuf)rr
Dann aber, wenn boritber dad Gericht,
Die Nenjchheit ausaefshnt mit ihremt Ridhter,
Wer 3ablt alBbann die Schaven der Gerechten,
Der Heiligen all, dte dburch fein Blut evlsit,
Sn feinem Neiche ewig mit ihm leben ?*
Seht diefed Mahl — 3 1jt der Shluf des alten
Unb iwitd dev Anfang jein de3 neuen Bundes.

(Wenbet ich zum Wirte und zum Diener hin:)

Dnmn lafit es undé geniefent und ntetn Freund
Wird nacdh) Gebraud) die Becher fitllen.

(Der Diener Holt Weir.)
Wirt: Ja, lebjter Meifter! IMbg” er dich wid alle
Wit feiner Krajt erquicten und erfrew'n!
Diener: Cr iff bom ebeljten Getvdd)3 der Rebe! (fdentr ein.)
Chriftus: Es ijt das leptemal, daf wiv sujominen
Died Abendntahl noch Hhalten, denn voi nun an
Werd’ ninunter iy bed Weinjtodd Frudt gentefen,
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Bis pag NReid) Gotted fonunt. Doch i den Hittten

De3 Friedend, in Jem Vaterhaufe — dort
Wo viele Wohnungen fiir euc) bereitet,
Werbet thr mwiederjehn den Mefjins

Mit feinen Hetligen und jeinen Engeln,
Mt feiner gomgen Sivche tm Triwmph.
Wnd neue Fejte mwerdet ihr damn feiewn,
W meinen foniglichen Tijdh gelagert —

Dann witd fein Abjcdhicbnehmien wehr uns trewnen!

Auj pas hin nelimt den feldh und feilet thn!
Judaz: BVald redet er bom NReich und bald vom Letben,

3 fenne mich wahrhajtiq ninumer aus!
Thomas: Nietjter, du jprichit du werdejt und verlajjen

Und leiven — fterben! — Dumfel ijt dein Wort

Bon deinem Reiche wohl, dod) meine id),

Dasd Leiden wird ein 11[1 araaig i fem

Bur Herrlichleit, sur Herrjdhajt — im Triumph

Bricht noch i lelsten Augenblict herbor! — —
Lhilippus: Wer etwa danmn dad Hochjte Amt exhalt?
Jafobus major: Meifter, wer ijt

Der Grofte unter und in deinenmt Reid),

Bou dem dur uwd fo Herrliches verfprochen ?
Ehriftns: Die Konige der Heiden nennt man ,guadig”

‘DD(I) ihr mcI)t jo! Wer unter eucd) ver Srofte

Gein ipitd, ber iwerde ivie der Mindefte,

Det, nJeItI)et bovjteht, iverde ivie et Diener.

Denn et ift qrofer, der ju Tifche |ikt,

Ober berjenige, der da bedient?

‘Jhc[t Der au Sjge ift? Jch aber bin

Qn eurer Mitte gleid) dem Dienenden.

Die Demut ijt e3, die euch) Unteil gibt,

Am Retche, dad der BVater miv befchieden,

Cuch, die thr ausgeharrt in allen Leiden,

Die itber mid) bisher beveitd gefonumnen.

Und Demut itbend twerdet ihr dereinft

Auf Thronen fibend vichten die 12 Stamnie

Des Volfes S:uael Um biefe Demut

Cudy, meinen Jingern, nod) fiiv alle Bubunjt

Bu lefren, will iy Jelbjt ein Beifpiel geben.

Dbwoh! ich von Gott audgegangen bin

Und wieder zu Gott gehe, will i) mum

Nicht eured Heven und Gottes Amt an eud) —

Neit — dad Gefd)dft des Dienenden vollziehen !

(Chrijtus echedt fidh, jieht nad) dent Wict unt und fpridt ju ihm:)
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Metn teurer Freund, bring Whaffer und ein Beden
Sinlanglich grof, famt einem Linnentudh! (dieneras.)
Ghriftus: Geliebte Jimger! Demutvoll und rein
Get euer Hery und PMund und euer Hanodeht,
Ch’ thr euch naht dem Peiligiten Geheinmis. —
Mnd tweun tagtdglid) der Geredhte fallt,
Go mal’ id) eud), exfennt, wie fhoach iy jeid,
Pafy Reue eud) urid Bufe innerlich
Wie duferlich pes Whaijferd Flut, rein wajde.
(Diener fommt mit Waffer und einem Leinentud), EhHriftus wim £ jich) damit
wnd fehictt fich gur Fufwajdhung an, wobei der Diencr

Johanned: Wie liebevoll, wie ernft ber Mietiter iit,
So riihrend ift er nie mir vorgefommen!
Peteud: Was wird er dodh jebt tun? Gehetmuisvoll
it alfed, wad i) Heute an ihm jebe!
Chriftug: Geliebtefte! Qafst eud) die Fiifie twajchern.
Wivt: O Herr, du tujt ded drmjten Stlaven Dienft!
Diener: Da will i) gern gu dir mid) nicoerfuien !

(Ehrijtud Iniet nicher und fingt bei Judas Jzfaviot an, die
dem Jejus die Fife an fein Wngefidht britedt und ibn toeh
troduet Jefus die Fithe mit dem lingerent Ende ded Tutdhe
Hande sujanmen, und ald evzu ihm Iommt, weigert er fidh u. juridt

Chriftusd: Retrusd, fo fomm nun, dafy ich dich wafche !
Peteud: O Herr, du wollteft mir die Fiife wajchen?
Chriftud: Was id) tue — jeht verjtehit v1’s nicht,
Du tir|t e aber nachher inne werben!
©imon, du hajt bomt Vater ed verbient,
Dafs du erfenneft, wer id) bin, juoher
) forumne und twolhin id) gebe,
D Hajt’s allein erfannt und audaefproden;
Wid i) will meine Kivdhe auf dich bauen,
Nicht itbertvdltigen joll fie die Wiacht
Der Holle. Bletben joll auch meine Kraft
Bei beinen Stellvertreternt bis zum Enbde.
Gu ven anverns) DU, Petrus, trittjt, wemn ich vou eudh gegangen,
An meine Stelle, und wad du vervrdieyt,
Mnd twen du fendejt — ift von miv gejdhehn!
Petrud: Nein, Herr, in Cigleit wirjt du nir nicht
Die FHiife wajchent Ded lebend’gen Gotles
Allmachtiger Sohn bift du — id) Stawb und Afche !
Chriftus: Qafp mid, denn wenn id) did) nicht wafche, Hajt
Du fetnen Teil an mir!
Petrug: Wenn das ijt, Herr,
Dam wajche meine Fiife mic nicdht nur,
Gonbern jugleid) die Hinde wnd das Haupt!
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E[n‘iimu: ‘2 ev jchon gemajehen ift, bedarf nicht mefr,
A5 dafi er nod) fidy feine Fiife mn'cﬁr
“um feid ibv aljo retnr; jedoch micht aI

yeit ot fibrigen Ypojteln die Fije wEjlt, dund fein o
und 0as Zuch mit dem Vecen 1weggelegt wirh, treten die
Ginger auf.)

3. uftritt:

(Die Sauger.)
v Xicbe beil'ger Vronmen ift der Horr.
5 fo will denn unfern Herzen er fid) !L henten,
Iird m Brote unf rer Geelen heil'age Epeije,
! ’o i ﬁl‘.\ e unjrer Herzen Lebens qnu E!*
> eil’ger Bronnen ijt b\ (
s mnn danfbar pretjen Jefu Herg,
lehrt es nicht allein tm heil'qen Beijpiel,

e jehentt ed und in hiditer, irl)imim ('s abv.’

Deim es four nicht mehr doch qchn' als ]’vlbt‘r:
Lafjet mm drum danfbar prcmn deju \m

©9liler Qicbe heil’ger Bromten ijt ber Her.
T “[ Sunevfojter.)

(Sdnger ab.)
Ghriftus: Grfamt ihr, wad td) euch) mun qelan?

Sur nennt midy Meifter, Herr — und il jagt vedt.

gitvwalr, i bing! Wenn aber irh, per SHerr,

Qe wel), der Meidjter, eud) die Fiife wujd,

So jolll aud) thr emander fte eud) wajchen

Cin Beijpiel ndamlich hab i) euch qegeben,

cht blop in Worten, jondern durch die Tat

S jenem Augenblide meined Lebens,

Damit, auc ihr tut, wie id) cud) qvtun

Weint i das lmﬂtt felig breif’ i) cue,

Wern ihr es ful. Fwar wifjen finnt 11)"~s alfe,

Was niir nachjolger Heiht, doch folgen niiv

licht alle wirtlid) nad) — es jleht qefehriebent:

,,Qu mit miv Brot an etnem Tijche 1131

Hat feine Ferfe wider mich exhoben,”

Dbiwobl idy iiber jeden meine Liebe

®leid)ic des Qﬁaﬁerg flaven Qurell mqufl(‘u =

Wird einer meiner Jinger mich vervaten!

(Leube und grojie Vewegung unter den Jinigerir.)
Petrng: Das jei ferne!

Was ? Wie? Mein ;)Reqtet — einer unfer uns?
Johannes: Ay Gott, das wir’ fiir mich die drgjte Pein!
Jatobud major: S;err $Herr, ! Bin ich’3? eh weify midh joar

mrI)t jchuldig !
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Andread: So qrofed Ungliict witd dodh) mich nicht treffen?
Bartholow.: Aujrichtig it mein Herz, du fennjt 3, Herr,

Der du die innerjten Gedanfer weifit

Uno mid) durchjchaut Hajt etnft beim Feigenbawm !

MNeidh trifit doch nicht jo Jeyrectlicher Verbacht?
Thomeas: O macd) und frei von diefem grofen Fwmumer!:
Judas Gu ven auderwy: Y, einer Wwirds woll fein, er jagt s

nict,

St auf zu fragen, denftnicht inger dran! (Tuntt ein.)
Chriftua: Ja, von den Swdlfen einer, der mit miv

Die Hand getuntt hat in die Schiifjel, witd

Verraten ntich. Fwar geht der Nenjchenjohu,

Wie es vorausgejagt durch die Propheten,

Geinent exhabenen, gottlichen Weg;

Doch twel)’ dem Neenjchen, der thn jdmod vervat!

Biel bejfer todr’ e3 ihnt, er mwdre nidht ;

Geboren, jener Peenfdh . . . .
Jubag: — Rabbi! — [ bin’s doch) nicht? —
Chriftud: Du hajt e audgefprochen, Judbas! — —

Dod) weiche, Trauer! Sebt, geliebte Siinger,

Da3 Bunvesmahl des alten Teftamentes

It Blut ded Lanuned, das geopfert wnde,

Jn fetner gangen Feter ift vollbracht.

Erhebt mun euern Siun und eure Herzen,

Denn Hohes, Hetliges wird bald gejcdhelyn!

S will euch) eine ©petje mummely geben,

Die thresgleichen ninuner Hat auj Crden,

Die himmlijh, qittlic) tt, jo wie id) felbit,

Bon der dad Viarna nue ein Vorbild jvar:

Das Brot der Cngel, das die Seele nihrt

Und ftartt zu etnem veinen feiligen Leben.

3, der die Taujende mit Brot gejpeit,

Bl geben euch dad twahre Lebendbiot!

Sn metned Bluted heil'aent Freudewweine,

Dent idy euch) reiche, will i) gang vollbringen

Da3 Opfier, das Neldijedec) gebracht

Unblutiger Weije einjt 1 Vrot und Wein.

Bu jenes Opjers Briejtern tweily ch euc,

Dad Malachias, der Prophet, vertimdet,

AB er tm Lichte Gotted aljo fprach:

L Bont Sounen-2ufgang bis sum Niedergang

St quof mein Name unter allen WVolfern,

Unb bargebracht wirtd ihm an jedem Orte

Ein vetned, heil’qes, unbeflecttes Opfer!”

b habe euch) geliebt 615 an dad Enude.
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Nun gebe ich eud) alles, wad id) habe:
Mich jelbjt! — —

(Ehrijtus blictt Fum Himmel auf, bricht dbas Brot, jegnet es und jpricht:
Pehmt hin und eft, bas ift mein Leib!
Dev fitr ewc) hingegeben wird, dad tut
Au meinent Angedenfen!

(Die Fimger nefmen bden Teller mit ben Broten unter andicdhtigen Gebdrden
und ejjen bavon.) (Gejang Hinter der Biihue:}
Der Herr, der ewig ift und ivabr,
Cr reicht jic) jefbjt im Brote dar.
£ Gnadenborn, ver Seéle Bier:
Anbetung, fieber Heiland, dit.

S Seldye glitht fein feilig Blut,
Der Welt Crlsfungdopiergut.
Du reichit ihn beiven Jiurgern hiev:
Dant fet, o lieber Heiland, dir.
(Cheiftud nimmt den Qeleh ivie oben, und jorichts)
— — — Jvinket alle
Daraud; dad ift mein Blut, das Blut des
neucn e
Und ew’gen Teftamented, das fiir eud
Wb fitr die vielen wird vergoffen werden,
Bur BVergebung der Siinden. Dicjes tuet,
©o oft ihr bavon frinft mirwaum Geddacdhtnis.

(Chriftus gibt den Kelch dem Johamnes, Jobanues qibt den el weiter und
foridyt:)

Johannes: Dant dir, o Hery, jitv deine grofte Qiche!
Petrus: Fiiv vad Geheimmis unjres Neiligen Glanubens.
Jafobusd minor: Ja, Herr! fo oft vir efjen diefed Brot,

LWollen iiv trew an deine Liebe denfen!

Die Jiinger: Wiv ftimmen alle ein i Lob umd Dant!
Chriftus: ) fere afle, die id) auderwdh(t;

Gleichoohl die Hand meined Verrdters ift

Mit miv auj diejem Tijche! Daf ihr glaubt,

LWennt e gejchehen ift, joge ih3 euch jebt!
Johemned: O Sdrecfenswort! Tt jhon zum drittenmal!
Philibpus: Wi Haben erft die qrofte Liel’ empiangen

d einer foll aus s dich, Herr, verraten ?!
Thadbiiug: Das miiBte einex fein, voll Lijt wnd Untrew’.
Jatob. minor: Der mipt die Holle gang im Herzen tragen!
Cimon: Herr, el id) dad tu’, laf mich lieber ftexben!
Matthing: Petrus! Du jweift, ter id) gewefen bin —

Cin Rollmer, ach! BVielleicht trifjt mid) Verdacht?

3 bitte dich, geh)’ jrage doc) dben Meijter!
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Juhannes: O Hoerr, ey ijt’s?
Chriftus: Der 1’8, bemt id) dad Brot,
Weldhes id) eingetuntt, darreidhen erde.
(Zuntt dbasd Brot ein wnd reid)t e3 dem Judbad. Fohuuesd gibt crjchroden den:
Retrus einen Wint.)

0 Judas, wad du tun willft, tue bald!
(Nubas geht verjtort unt fdynell davon.)
Thowas: Haf benn der Jubad wieder ein Gefjchdjt?
Pelvus (qreiit vag demSdwert): J) tran’ dent Judas nicht!
s hol” thn ein,
Gr faujt davon — Dat nicht etumal gebetet
i altche und fiiv das ewige Brot! wilt igm wad.)
U)umtu Sinton, Simon, Halt ein! Sich, 3 geliijtet
Den Satan, bofy e eud) e Weizen jicbe.
%nm Vater Habe id) fitr dic) qe[wn
Dawit vein Glaube niemals wanfenn werde!
Rundlein! Nod) furze Jedt bin i) bei eud
b ninnmer viel famt i) mif end) mebhr veden.
Dodh a3 1 euch) mein Liebedniaf! nmmf
Und werde euch ven ®eijt, den Tuditer, jenben,
Bis ihr mic) iwiederjeht und euve Freuve
S Giviglett euch niemand nehmen tird.
Nicht mutlos, Kinbdletn, jollt thr darvwm fet,
Qb aed’ nur Hin, eud) Wolhmung zu beveiten,
Dantit auc) i jeid, wo-der M mf!eL ijt.
Sief)! Meinen Frieden hinterlafj’ i) euc
b bitte Buch: Verbleibt i meiner Licbe!
Qiebt eud) einander, tvie id) euc) qeliebt,
nd Haliet treu die heiligen Gebote!
Die Welt zwar witd eud) Hafjen, doc ihr wigt,
GiL bat aud) nid) jdhon lang vor eud) gehaft!
S iaq e eud), bamit thr eudy evinnert, .
“Sum jene Stunde ber Verjolgung fuumlt
Die heute euern NMetfter nodh ertvartet.
Drum, el id) jcheide, hebt den Blict nach oben,
Daf i) jitr mich wd euch) um Vater bete.
(Ehriftus erhedt fich mit den JFiingern und betet:)
Bater, vollendet Hab ich mun dein Werf,
Da3 du mir aujgetragen, ju vollbringer.
Nur deirte Ehre war mein Augennerf,
Auj Crbenw und nein angeftrengted Ringen!
Berherrlicdye, o BVater, du auch mich,
Mit jener Herrlichfeit, die miv zu eigen,
Pepor die Welt war. Siel), id) Hhabe dic)
®eoffenbaret meiner Jimgerjchar
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Und jte erfannten, dafp i) audgegangen

Ciotg vont dir! ©p bring’ ich mich mm dar,

Das Heil fitr fie wnd alle zu erlongen!

S bitte mun fitv jie; nidyt jitr die Welt,

Alir metne Jitnger, die du mir gegebet,

Daf deine Gnade einig fie exhilt

an deiner RWahrheit, die ba ew’qged Leben!

Doch bitt’ id), Vater, nicdht jitr jie allein,

it alle fleh” ich, die i fernen Tagen

Durch thre Lehre mafellos und rein

Q‘finﬁ Deinen hodygelobien Namen tragen !

Vom Bijen wolle gnddig fie bewahren,

Giib thnen tetl an jener Hertlichfeit,

Die i) bei dbir gehabt von Ewigfeit! —

Qafit und nmun qel’n, e3 naht der Fiirjt der Welt,

Shaleidh er nichtd zu juchen hat an niix!
(@eht zum Wirt, dann mit den Jiingern ab.)

iIV. Hufun.
1. Unjtvitt:

4. Borbild.
Der gute Hivte bellagt fein verlovenes Sdyajlein.
Wejang: Weidet, meine Sddflennt, teidet,

Bleibt bei mir in fidh’rer Hut,
Niemald von einander jdhetdet,
Folgt dem Hivten treu und qut'
Auj ven Bergen, auf den Auen
Geh’ i) leitend eud) voram,
Liebe Schaflein, habt Vertvauen,
®eht miv nad) auj metner Bahn.
Meines heil'gen KRreuzed Jeidjen
Duitet’ i) liebend allen ein —
Sollte eined bon mir weidjen,
Aldbalo tveif i), daf ed mein.
Lafgt eud) jhiien mit dem Stabe
uj den Jriften eit und breit,
Lapt eud) reichen gute Gabe,
SHimnelsioft voll Siifigtett.
Aber ad), wad ijt gejchehen !
Cind der Schéflein it dahin —
Hab’ zuvor fie all’ gefehen
1nd gezablt mit vielen WViihn.
Armes Sddflein, Dornen winden
Ningd dic) ein! Dich nid)t verberg’!
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@age, wo fomn i) did) findeno
Dort auf dem Kalbarienbergly —
Dorthin Hojt du dich verloven!
Wolht, i) gebhe fren div nad),

Bi3 id) mwieder did) crforen

Mud Dbefreit von @imbenid)mnd).
Angftooll muf ic) fiv did) dulpen,
Werde in dent Tpd gefiihrt —
Gddjletn, deiner UMntren Schulden
Bahlt am Krewz der gute Hirt.

2. uftvitt.
(@priftus, Wetrus, Johames und Jafobus am Olberg.)
Chriftud dm sejprad): Jo, Petrud, afjo ijt ed! Nicht wnjonit
Hat e3 gefagt der heilige GottedSmanit:
Seh will den Hirten jchlagert und e werden
Die Schafe fener Herde iy zerjtrew’n!
Shr twerdet alle noc) i diejer Nadht
An mir eud) drgern, werbet mic) verlajjen —
Doch fwenn id) werbe auferjtanven jein,
BRI i) vorausd eud) gely’n nad) Galilda.
Petrud: Was jaajt du, Herr? Du vedejt ivr! Wer auch
- &id) alle an div drgevn, werde i)
Niemald an div mid) drgern!
Ehriftuz: Walnlid) fage
= b bir, gerabe dbu fwirft dretmal mich
Bevor ztvetnial der Hahn frdht, diefe Nacht
Berleuanen nod!
Letrug: Nein, nimmer, Heve! und miiht ich
it biv aud) jterben, werd’ i) dich verleuguen!
S bin der freuefte! Sith will 1cl)
Jeder Gefahr fite bid) entgegenitellen!
- Jatobus: Herr, glaube mir: Du jorgft did) allzufelr
. ©o nahe wagen deine Feinbde nidyt
Sid) her u uns; und tfreu in unjrer Ndbhe
B Wadhen die andern Adhte auch mit uns.
Johannes: Wiv bletben jo ber dir! Was 1t e3 dod,
Daf du jo bange bijt in diefer Nacht,
Du, der jonft immer un 3 getrdjtet Hat?
Ehriftus: Jhr Habt auf Tabor micd) verfldrt gejeh’n,
Jm Glange meiner Gotthett; jchaut mid) mue

S meirer Penfchheit — leidend, avm und jhwach =
: ([Ilic_!t angitlich um i)

Betriibt. it meine Seele bis Fum Tode!

Bleibt Hier zuvitct, wachet mit miv und Letet!
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(Ehrifius geht, wm au Geteu. ‘p Jituger tniei nieder, beten anfangd und jdhlajen
damt ein.)

Siel), Vater, deinen eingebornen Soly,

Von dem du jprachit: dein ewig Wohlgejallen

Juhe auf ihm: Velaben mit der Laft,

Der unermeflich) grofen, ew’gen Schuld

E'e.r, aonzen Menjehheit, Tniet ex hier vor bir,
Deiner Gerechtigleit genugzutung

Dodf) lindere [muni)clolq auch mein Leiden!

3. “{uqtutt'
(2er Engel exjdyeint in einer 2olfe mit Kelch amd Kreuz. Ehriftud Iniet.)
b:nuwu: Ach ja! ich weify es, Bater, Keldh und Kreuy
\cﬁeuten meiner Ceiden Dittre Qual
Doch, BVater, wenn e3 miglich ift, jo laf
A mir noutbemefm Diefen Stelch;
Nicht aber jo toie 1D, joudern tvie du willjt!
(Dex uvml fingt:)
€polp: Giel), o Menj t{j, den \eIcIJ der Leiden
1nd bad Kreuy; jie ftehn Levor
Jenent, der u S;)imnelﬁfteuben
Dir erichliefen till das For!
€hior:  So biel Pein, jo viele Schmerzen,
Bijt v detnemt Hetland wert:
Michteft du ed tief Leherzen,
A8as dad Rreuz, der Keldh dich leht!
(Zevr Gugel jteigt empor. Ehriftus gebt su dben JFingern und vedt jic.)
Ehriftus: So dldafit bu, Simon Vetrud! Fonntet i
Yicht etne Stunde long denn mit miv wachen ?
Wachet und Detet, damit ihr nicht
Geratet i Verjuchung ! Willig i)t
Der Geijt, doch) jehwach) dad {g‘[cifﬂ)!
Betrnd: — — — O Herr, berzeihy’!
Sofannes: Sag, *J)tcxitet' Was gefchieht dir? Soll ich wobt
Die andern Jitmger rufen?
Shriftug: Netn, fie wiltden -
Peimr Wbl metnes Glenvs mue fich drgern.
(Ehriftus geht wieder, um zu beten.)
© Traver! Ach, wohin joll id) mid) wenden —
Des Letbens Vilder ringd umdringen mid),
Go viel, fo jdyredlic), daf ich nichiz vollbrdchte,
Lebt” ich aud) nochmal 33 Jahre,
Was i) 018 morgen nod) erfitllen muf,
Sur Sithhumgspein fitr alle Simbdenlujt!
) nimm den Keld), jo voll bon Bifterfeit,
SHineq von mir — —
(Der Cngel erjdeint.)
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Eolp:

Chor:

Chriftna: Gewdrtig ijt mein Herg dex ul)umd), Des Elends.

Ghov:

Mein Vater! §it's nicht moglich,

fann nidt Dnutbelqeﬁut diejer Reld),

E&h i ll)n frinfe? Doch gejchely’ bem Wille !

(Fallt wieder und betet. Der Cugel jingt:)

Sief), o Menjh, geneiat zur Erden
Den vermenjchten Gottesjohn,
Setner Letden Steld) will werden
Shut faft unertrdglich jchon
Was thn doch amt meiften driicfet,
Bis sum Tode traurig madt?
Leil dein Herg nod) fimdumitricet,
Ketner Bupe Frudyt gebracht!

(Der Cugel verjehwindet; Chriftus geft zu den Jigern.)

Sch warte, 0b wobl einer mit miv fraw're,
Db etiex truyte und ich finde feirnen!
Sie fdhlajen, ach! Cin treues Bild der Welt:
Wadh) fiiv die Sitnde, fdldfrig tn der Tuaend,
Wad) zum %crbcrben feblafrig fite thr Heil!
(Rerlapt jie und geht 3w drittenmal ing Gebet.)
Ach, numer enger wird um mid) der Kreis
Bon Anajt- und Greuelbilbern aller Sinben
IMit ihrer Laft, mit ihrer Sdhuld und Straje
Und mit dem Abjchent ihred qangen Wejens!
LVont Falle Adams bis jum End’ der Welt!
Und alle Schmergen, die tch bafiiv dulbe,
Die toujendatmig meines Leibes Glieder
Und meiner Seele Gimte miv durchivadjen —
Ach, fitr wie viele leid’ ich fie wmionit!
Ach, meined Objers feiliger Gemwinm,
Wo wirft du jein? — Vater, o jtirfe mid),
Der Nienjchenjohn erliegt den bittern Leiden!
(Der Engel exfdyeint, Chriftunt zu frirten.)
Stille, Jefu, deine Trcen,
©tell” dein banges Seujzen ein.
Giebe, nach) Crlojung jehuen
Gich jo lang die Briider dein!
Schaue an der Heiligen Heeve,
SHinunlijeh jehin und guabenveich,
Jitcht der Sand im tiefen Meere
Sit an Anzahl ihnen gleidy!

(Der Cnugel ridtet ihn auf.)

Gej. Clior: Herr des Himmels und der Crden,

Siel), betnn Vater gibt dir Stirt —
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Seligleit ber Welt witd werden,
Went erjitllt dein qrofes Wert!
(Der Cngel jleigt empor. — Ehriftus jtedt auj.)
Ehrijtus: O Vater, wenn e$ nimmer mglich ijt,
Daf diefer Keldh an miv voritbergely,
©o jei es denn! Dein Wille foll gejchelh’n,
{r\\f[:] pint Deveit! (®eht 3u den Fiingern.)
Edilafet mnumelhr uno rubet,
3 1jt genug! Die Shumde- fornmt Hevan,
Wo Cimberhinden itberliefert wird
Der NMenjchenjolhn. — Steht auf und lafit uns qeh’,
&ieh), nahe ijt, der mich vervaten wird!
Affe drei Jtinger (ind erwadt): Herr! Sag, o ijt er? — —

4. Yuftvitt:
(3m piitergrunde erjcheint Judas, der Hauptnanu, BVewajfnete wud Fadels
frdger, wobl auch der eine und aundere Whavijder.)
Sndas: Laft ein Stitd voraus 2
NVeich gelhm und folat daut nad) — — il fort.)
Horvebal mart ipmy: Bewah!! Du mut mit uns! He,
. - mochtejt jest
~ Den Nientand {pielen, feit du dein Geld hajt?
JULAS (Gum Hauptmaun leife)s: Weldhen
ich) fitjjent werde, num, dev ift’s,
Den nehnret jejt und fithret thn behutfom !
(Seht auf Chriftus su und Hiit ibn.)
Neijter, jet miv geqriipt!
Chriftud: O Freund, wozu
Bift du gefornnten? Fubas, du verritit
Mt einent fujje nun den Wenjcdhenioln !

(Jubas will fl i'vﬁrn,_ wird aber gehindert.
Chriftus tritt den Judert mit Majeftat entgegen und fpridht i ihueis:)

- 2en fudjet ifr?
Die Juden: — — Jejum von Nazaveth!
Chriftus: Jch bing! — —

(Tie Juben mit Ansnahme von etlichen Phavijdern wnd Jubaz weidjen juvid,
fallen su Boben und exheben ficd) -allmahlich.)

Judas: Nun will i) febh'n, wie dad noch endet!
Peting: Verrdter, Dieb! Mt dir micht ich nicht enden !
Chriftuz: Gin Wort! Und alle legt im Tode ihr —
Grhebt eudh! ach, er gibt fich felbjt
Dem Ratfchlufp Gottes hin, den ihr nicht fenut!
Wen fuchet ihr?
Alle Juden: Jefum den Nagarener!
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Chrijtuz: Wohlan, i Habe e3 eud) {hon gefagt,
Dafy i) es bin! Gudt ihr aljo mid),
©o lnfjet diefe gehnn! (Die Juden ergreifen Jejum.)

Die Fiinger: Herr, jollen wiv dremjhlagen mit dem Schwerts ?

Petrud: Wozu das wragen? Auf, ed gilt den Herrn!

(3icht vas Sawerte:) Wer Mut und Herg Hat, wage es mit miv!
Kann das qﬂd (EAein?  Jud” und Heid” joll wiffen,
Dafp i fliv Jejus lebe DDEL fterbe!

(Haut dent Maldhuz, welcher zu Bobden fallt, bas Ohr ab.)
Maldyua: AH! Tod div, Ater! Welh, mein Kopf, mein Ohr!
ijriftun. PVetrus, jtec” ein dein Schivert, demn alle, die

Das Sdywert ergreifen, durd) dad Schtert fitrwalhr
Werden jie untergehen! Oder meinit tu,
S fonute nidht aud) jeist den Vater bitter
Und jchnell zur Hilfe winbe er miv jenden
Bwilj Legionenr Cngel 1nd noch mehr?
©oll ich) ben Selch nid)t tvinfen, den der Vater
Gegeber mir‘?
(@hrijtus Hedt des Maldus Ofhr auf, Hlidt Getend zum Himnrel und Heilt ihns
Gu Malhus:) Laft mu:IJ den Wienjchen feilen,
Damit i) Bofes ihm mit Gutem Iof)ne’

Malthud: (fie fig) Wahrhajtig bin ich Heil! Wie wird miv
penn? Mein Forn it ganz baf)in! 3@ farr dem
Menjchen Nichts mehr zuleid tun — nenr; jobald
als moglich Mach ich mich von dem Hanbdel da davou !

Ehriftnd Gur egary: Shr fommt daber mit Schiertern,

Gpiefen, Briigeht,

Wm mich wie einen Rduber emz,ufangeu

Da i) doc) tdglich mitten unter eud

Sm Tempel jafy vor allem BVolf und lehrte,
Da habt ihe nidht gewagt, micdh) angugreifen!
Jebt aber ift gefommen eurve Gtunbe,

Die Macht der Finjternid! Dad ift gefcheln,
Damit die Scrijt an miv erfiillet mwerde!

Hoauptmame: Nun jugeariffen, Burjhe! Binbet fejt
Mit Strict und Ketten!

(Die Juden jind bejdhiftigt, Jefum su binben.)

Petrns: Ach! We eq bon bier! (fdnell ab.)

Safobus: Betrud jlieht! (ab.)

Sofannes: Hier rettet nur die Flucht!

(Tdte er laufen will, fait ihn Hovebal beim Mantel und behdlt diefen in der Hane.)

Hauptmam: Habt adt auf jeine Schar!

Horebal: Die {ind dabhin — fie hatten’s eilig, nur ber Mantel
blieb tin metner Hand, Herr Hauptmam!
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Sin Phaviiier Gu Jefun): o, Brophete —
Wie jieht es aus mit deinen Kimjten jebt?
Wir find vor div nidht auf die Stnie gefallen!
Ghriftus: Fallen und Aufjteh’n ijt der Bufe Bild,
Shr aber ftexbt dahin in euern Simben!
Sanpimame: HHY auf 3u predigen von Simd’ und Bufe!
Die BVufe trifft mun dich — lafpt wd nur machen !
Schau Gieber, dafy Johanned div den Weg
Su Wnad und u Kaiphod Lefjer ebnet,
Dein Wegbereiter! Vorwdrts! Denn jdhon lingjt
nd ungeduldig jind wiv dort ertvartet!
Jubas (fiv jig ovitter): ad) mir jragt niemand mely, bin
abgedantt!
Gy fiefy fich binden — fHm! wo fithet dad Hin? (aby

(Nives wird Chrijtus abgefithet. Dev gange Jug geht {tber die Briide ded
DBadyes Cedron.) 7

Jambri: Der Cedron-Bad) fiegt g'vad’ und Yhier am Weg —
b er’8 erlaubt, daf wiv 1hn trinfen lafjen?
(Zie jtofien ladhiend Ehrijtum itber die Briwde und gehen ab.)

3. Muftritt:

(Betrus, Jaiobus und Fohannes jdhleichen jurchtjam Herein.)

Jafobus: Jjt ol zu traun?
Jofhonnes: Kein Uberfall?
Petrnd: fein Scherge? O diefe Fuuht!.
Jotobud: §n meinen Lebendtagen Hob’ idh nie
©o mid) qedngjtiat!
Iohannes: Nodh bebt miv da3 Hery!
Peteud: Ach Meifter, dafy aueh ich von dir geflohn!
Johannes: Loft in die Stadt wnd gehen! [ bin befannt
1lnter ded Hohenpriejterds Dienerjdait,
Geiy, dorthin gebt jest fein Schmerzensiveq!
Neh muf ven Meifter feh'n, ich muf Fu ihm,
Do) porerft s Mavia! O Mavia!
Tasd werde ich der avimen Nutter jagen?
Wie fanm i) teoften thren fhommen Sdmery —
Qch felber trojtlod! Starfe mid), o Herr! ;
Pefrud: Nimun mich mit div! Steh), ob wir Einlaf finden
S Kaiphod’ Hous!
Jafobus: Nimm und mit div zur Mutter!
(Gehen Letritbt ab.)



V. Rujiuag.

1. njtritt.

Qnnad mit einigen Naten jeiner Seridhtabieilung, auj dem Nichterjtuble jisend
in Hauje bes Annas. Der .9L11;11t1nauu unb_@ljri)’tu;, von picr Juden bealeitet,
treten herein. Knedhte ftehen herun.)

Hauptmronn: Ehriviitd ger Wmasd, dejjen Wint evgeben

Das gange Volf wie dem Gebieter jolgt!

Staiphas, ver hohe Priejter, hat befohlen,

Den da, jobald wir feiner uns verjichert,

Dir bnrg,nfui)ren per dbu das Gejess

Und unjrer Qefre Reinbeit iiberivacejt.

Annad (u Cohrifus): G, fieh ba ber Prophet von Nagaveth!

Der meﬁbetiif)mte S}ef)wr Galifdas,

Der Salomon an Weishett fiberirifjt!

Du bift’8? Und gang allein! Wo ijt denn heut’

Detn grofier Anhang, wo dein \i‘mnmud}

Das Blatt hat {id) getvendet, wie miv dheint!
Alegander: Sind jeine Jimger i Getvahrjant, Haptniann ?
Sauptmani: Sie jind entwijfdt, auch dex, der Waldyus jehlug.

Shr im’f)t es mwar der Strauf jo leicht nicht eben,

. AB Jubad uns die Sadje vorgemacdt!
Sanel: 2 ﬂo ut der fned)t bes hohen Pricjters, Maldyus ?
Saupturann: Verloven im Getitmmel Hat er fich!
Mnnad Gu Corifus): Man wird dir deine Kinjie noch
bertretben! €t Cube hat dein Schmdhen iiber ung,

Dein Priefterldjtern und dein Sabbatjchanden !

©ag ai: Wer gab zu lehren div ein NRedt,

Aujivieqler und Verfithrer! Rede! Sprich!

Du jrweigit vor und? Vor Weibern fannteft du

Gt Cude foum des eifen Nedeftroms!

Wer jind denn deine Jiinger, Weijefter!

Gind’'s Siiler Rlatos odber Weife HRoms,

Simv’s arme Fijcher, jind ed Publifaner?

Du lehrjt jo nagelene Dinge? NRede:

2Ba3 ijt dennt deine Lefhre? frag id) dieh!
@f)uftllé fizeviSail, Jth_habe djfentlich vor aller Welt

Gseredet. Jn der Ghnagoge iwie

Jm Fempel Hab i) allezeit gelehrt,

LWo alle Suden ja zufammentommien.

Dody im BVerborg'nen hab ich nicdht geredet.

Was frdgjt du mic)? Frag die, jo da gehort,

Was id) zu ihnen je gefprochen habe —

Sieh! Digje wiffent es, a3 i) gefagt!

(Qnnas in gornigen Gebdirben)



Sineeht: Yntwortejt du dent hohen Briejter jo 2!
(®3ibt Chrijto einen Bacenjtveic), dafy ev feibiwdets weidt.)

Ehriftug: Hab' unrecht id) geredet, qib Vetweiz!
Wenn aber recht, warum jehlaait du mid)?
(Die Qriegsnechte zevven Jefum murrend Hin und bher.)

Blmas: Du, der du mehr jein willit als Salomo,
o ijt der qold’ne Septer deines Neiches?
Der Lo fliv detre Lelre ijt beveit!
Wir jind gujrieden mit dem Augenjchein
Und werden und bei Kaiphas twicderjeln
Fithrt thn Hinweg !

2, Auftritt,
5. Borbifs.
i3eh erdulvet von jeinent Weibe und jeinen Befreundeten viele Vejd)impiunge:-
Tie Sdnger.)
Chor: Weld) etn Menjdh! — Cin Job tn Shmerzen —
Went entloct ex Tvdnen nidht?
Weib und Freundes— ach jie fcherzen
- @potten jeiner ind Gejicht!
Solp: Wnrecht Urteil mufy er tragen,
Und vont Fufe bis and Haupt —
Chor: Sebt thn an! — Von Goit qejchlagen !
Geitter Echonbeit gang bevarbt!
Weld) et Menjeh ! Auj Jejud richtet
dromm das Auge franenjdyver —
Blind die Synagog’ erdichtet
Faljche Schuld thm, lebeleer!
Solo: ©elbjt der Feld der RKirde, femen
UL er nicht den Menjcheniol.
Ehor: Wer fann deine Leiden nemnen,
Sefus, unjer Trojt und Lohi?! @ie Singer ab.)

3. Auftritt:
(Der gange jitdijehe Nat it i ber Shnagoge berjammelt. Dev Hauptmann mit
vier Juben fithren Chriftum herein.)
Staiphad (yeitio): Bift du mum da, Verviter,
Und Fetmbd dev BViter? Diefe heilige Nacht
Berjtorjt du und! Gebunven Hat man dic!
Gefefjelt jtehjt du mut vor uns, der jid)
Den Nanten Gottes jreveld angemapt —
Gilt jest das Anjeh’n unferer Pexjon
Bet dir, der alle Dbrigfeit veradhtet?
Du, dejfen Redefunjt bad Volf betot,
Sept rede! ©age nur, wer gab dir Nacht,
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Bu lefhren und am Sabbate Fu Heilen?

Wer qab dir Nacht, bie Siimben zu vergeben ?

Rufjt ou nidht Wel) iiber die heilige Stadt,

Und adtejt widh)t den Tempel Fehovas?

Grit fiivlich Hajt du an fo Heiligem Ort

(5tmunq mnufac[)t Sd)aden ugefliat
NRedlichen Bitvgernr, die du eiqemmddtio

“Emn threm B Broteriverh m Fempeloorhof

inausgefrieben! Wie, du fdhtvetgft dagu?

AWohlar, wicht wir, die Zeugen jollen fprechen,

{10t ein Zeidyen.)
baft out ja jelbjt aqejaat, es habe Geltung
Sm Numde 3iveier Jeugen jeded LWort!

4. Muftritt:
(Der Natsdiewer tritt auf, fich verbeugend.)
Saiphas: Die Seugen follen Tommnten!
Jun werven iwir jogleich
Cin fd)i)'ne Beugnis diber did) vernehnien !

(Der Diener hat die Tiic gedffuet. Die Snnmn ivei pon ben Wedjilern wny
Taubenhedlern im Tembel, trefen ein.)

Staiphas: Gebt Feuqnid nun der Wahrheit, demn it wifjen,

Daf biefcr Weenfc) ein Sitnder ift!
Eriter Jeuge: Sa freilich!

Unjdhuld’ge Tauben waven ihnt zuider,

Die id) feit lmgem fdhon verfaufen durfte

Droben im Tempel. — Schaden fHatt’ i) biel.

b dennoc) bringt er felber nie ein Obfer,

“Wie’s Worjdrijt ift, jo lang er aud) herumzieht —

Sch hab thn nicht das Sleinjte opfern jeh’n!
Givad): Nein Freund, dad tut jo viel jur Sache nicht!

uch die Gjjder bringen feine Objer

Hnb bennod) ftellt fie niemand drum zur Nebe.
Staiphad: Wozu ihn unterbrechen und berivivren?
Gu Fefus:) HOrft du? Du nennjt didh) Gottesjohn und dodh

Bringjt ou bem Allerhidjten feine f‘pfel’
Siweiter Jeuge: Ja, ja,.jo jagt er, er jet Gotted Sohi!
Sriter Jenge: @ana richtiq ift bas nidht! Er fagt mur o,

Weil er dent Willen feines Vaterd tuf.
Biveiter Jeuge: Daun gibt er fidh fitv etnen Konig aus!
PNabdbbi: Cin Konig bift du?
Scmpf)a@. Betae deine Macht! P~
Erjter Jenge: Dad fann er nidht, er Wt fidh) nur jo nemnen,
(Unrufhe und Murren.)

Und al3 man thn dagu audrufen wollte,

Zief er hintveq — e5 ift ein leer! Geree!
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Jrweiter Jeuge: TWas? Widerjpredhen willjt du mir, was i
Gang fidher weify! Jit er denn nidht ald Konig
Mit Grof und Klein exjt in die Stadt qezogen?
Eriter Jenge: Da3 wir’ et Konig! Auf der Celin!
e du nicht Gebf'res weifit, dann jdhiveig mur fHIL!
I ety noch andre Dinge: Diefer hat
Gefagt, den Tempe! wolle ex zerjtvren,
Der mit der Houd gemadt jei, und exrbanen
3 dreten Tagen iieder etnein ander,
Der nicht ein Werf vou Menjdhenhanden fei!
Srweiter Jenge: Ac divverftehit es! Diejen Tempel, fprach e,
Pivat 1hr zertdven, auf jid) jeldbit qezeigt
$Hat e dabet; und i dret Tagen will i)
Sb ioieder aujbauen, aber feiten
; Tempel aus Stetn, den Hat er nicht gemeint!
Qaiphad (ver ingwijhen gornig ugehdct, ffampft):
Db o, ob anbers, gefht auj eind hinaus!
Sein Blendiwert ijt Verfithrung fite dad BVolf!
Cr maft jich NRecdhte an, die thm nidht ziemen
fr ijt bem Rate, dewr Glefetse feind,
Cr {ft des Tobes jdhubdiq, jag tch euch!
Die Jeugen: Ov ijt ves Toved jdyuldig! S joll ftevben! (at.)
Witodem: Crlaubt ein Wort, ihr Rihter Foraels!
©olang i) noc) i diefem Rate fite,
Mocht 1) vor ungevedhtem Spruch eudy warne,
Beventt es wofhl!  Mcht eintg jind die Jeuger,
Und was jie jagten, ftimmt nicdht aufeinauder.
Getwogen will bad Wort jein i Gericht,
Wir jind nicht Nichter in dex eig'nen Sadje
b Nichter feid und Kldger thr zualeic.
it Cwigfeiten Haujt thr Fluc) wd Sdymad)
uj diefen Mat, drwm ftimn ich nicht mit ein!
Die Priefter: Wiv ftimmen ein! Gr ijf ded Tobes {dhuldia!
Staiphas tritt grimmiq su efus): GSp rebe, dununer Tor!
$Hajt du dieSpracdheBerloven jebt feitdent du veden jollit?
Nabbi: So rede oder {hiveige, wie’s belieht,
@3 it ein Jeichen, daf bu jduldig bijt!
Samuel: Nuj jebt die Legionen Engel her
Bom Dlberg — [afy vou thnen dich befrein!
Aferander: Jebt Halt’ und unjre Siinden nodnal bor
Und nenn’ umd Heuchler ober blinde Toven!
Sathan: Gib adht, das wird ein jhones Ofterfejt!
AUmod: Da wirft auch du fite nuner Sabbath Galter!
Sivar Gu witos): Walphajtig, diefes Schweigen ijt ein
LWunber!
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Rifodenr: Cin Strahl der Gottheit, willft du jagen, Sirac)!

Saibhad Gu ven Sricgern); it in die Halle thn bis iih
am Tag, Dann laft uns jehen, wasd ihm jeine Trdune
Vom NReidhe ded Mejfias niiben twerderr.

Dir, Jehobval, jei Dant fiir dieje Nacht!
(Soldaten gehen hohnend und fiofend ab, Chriftum in dey Mitte.)
3. Anftritt:

S (Mavia mit den feiligen Frauenw und Johanues, PVetrus 1ud Jafobus aui dem

freten Plan.)

Jofanmes: Du fhaujt mich jtill und frauvig an, Mavia ?
Qe felbit pie Tvanen nicht uvitct Fa Halten

Skavia: Sie jagen miv: Gejangen ijt mein Kind!

Johamred: Wohl, Nutter, it ed jo! O ninuncr wdre
Mit Jolher Kunde i) zu div gefommen,

Weinn der Giedanfe mich nidht angetriedben,

€3 fount zu ver tiefften aller Inden

uch Hohie und bitt'rer Spott dein Herzy nod) treffen,
@p div etn Feind die Nachricht iiberbrachte.

Waria: O Judas, Judas!

Wagbalena: Der Abjchied gejtern bor dem beilaen Niahle,
Die jtille Trauer diejer Nad)t — die Jwcifel,

(iev:) Werwivtung — Facdeljchein — und dunfle Reden
Bou meinem Neetiter — Judbad — ad). wie Nebel
it alles mir! Was jagft du? Sprich, wo ijt er?

Fafobus: Die vme!

Betrug: Nach dem NDieijter fragt jie!

Fohaunes: O fraget nicht!

Pefrns: Annas und Kaiphasd nennen
$Hab ich) die Unjrigen voll Furcht qehiort.

Mavia: O fiihet mich) hin, aud) dorthin jola’ id) gern,
Auch leidend ijt er nod) mein jlifer Trojt!

0 Sdmerz! S farmn mein Teuerjtes nicht vetten,
Sch jeh ed in der drgften Feinde Hand !

Magdalena: Laff mich mit div, Maria — [af mich teilen
Die Sitmbderin den Scmery der ewig Nefren!

Martha: Nod) hort’ i) nicht den erjten Habhnenruf!

Die Tempelivadye jteht an jeder Itir,
TWm unbarmberziq unsd uriidzuiveifen —
Lait und dem Tage fHl entgegenjehn!

Johanned: Wir werden Cinlaf finden, fo Gott will!

Petrud: O fonnten wiv evwiinfdte Nacdhricht bringen !

Maria: Gott lenft dad Cnde!

Galome: Fajje dich, Maria!

Jafobus: Denf an dad Wort ded Meijters, NMagdalena,
Dad Geligleit den Trauernden verbeift.
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Wagdalena: ,Getrdjtet werden jollen fie”, jo foradit du,
O mein Gridjer!
Marvia: G2 gejdedh fein Wille!  (@epen av.)

6. Aujtritt:
(Lorhof tm Palajte des Hohendriefters. Der Haubtmann der Wadye, jwei Juden,
Suedyte und die Thichiterin am Sobhlenfeuer, foater tenmnten Johamnes uund Betris.)
Hauptmann: Vewacht das Jor, i Leute — es tut not!
Cntfonumt uns der da drimen — unjern Lofin —
Der Zorn des Kaiphad wiitde ihit uns ahlen
Und er verfteht 3u jtvajen, ivie thr wikt!
Phatuel: Ja, und erjt den Spott nod) obendreni!
Wemt nur fein Auflauj weaen dem entjteht,
‘$ai; wiv den Meenjchen Hetmlich eingefangen!
Das dumnie Volf verehrt ihn ald Brobheten —
1nd nodh dazu den qroften, pen Wiefjias!
b aqloub’s zwar nicht; dodh it ihm widht u tvm'n
Vet meiner Trew’, mehr fann 01 als bie Wndern!
Hovebal: Du meinjt, weil et jich Heimlich Hie und da
Davon gemacdht? Glaub mir, die Stride vetft
Gr micht entztvet, mit denen Horebal
S jejt gebimden. — Auflonj? i, verjtehit
Denn nicht, dafy Geld die gange Welt regiert?
Rhatuel: ©p meinjt du?
Sorvebal: Ja, o mein’ ich — bat ja qar
@ein Jiinger Judas ihn fin Geld verfaujt.
Werden's die Fremven thm nicht befjer machen!

- 3
7. Unftritt:
(Jobames vedet ftill mit dev Titchitterin und gebht danun rajch durd) ben HOf ins
Hans. — Betrus tritt furchtjam Herein.)

uni)ntﬂm Dalt ftll! Wo willjt du hin?
Betrug: Laj nncb pem nad in den Palajt!
Iiirhiitcrm' Der ift befammt, dich femt’ i) nicht!
Und habe jtrengen 9[11ftrag, fetne Fremben
Sier eingulajjen. — Wie? Laf feh'n! — Mir jcheint,
(Metvefen bift du auch beim Galilder!
Petrud: Jd met[, nicdht, wad du jagit — ich: bin Hier fremp,
SJEtd) jat die teugier da hereingeloctt.
1’ul[mtum maq jetn! Du fonnft dich twduimen, wern du willft,
Sn den Palajt hinein fommit du miv nicht!
(Wetrus geht jdhitchtern Jum Feier.)
Phatuel: Wer ift demnt der?
Jambriz I follt’ ihn fenmen, metn’ ich —
(Retrud tritt and Feuer.)



Yurebal: Was Dajt benn du i eirten Dienft bei ung?
3 fehictt ftd) hlecht fiir einent alten M ari,
So bet der hunﬂcu Nacht Herumrguichletch ert!
Letrug: §dy bin ja nidht der eing’ge, der vie Nadyt
Im Shlaf gejtort, Lummaqt a3 e3 qebe!
goaemt jid:) Qaptmid) — falt ijt’s —mirv tut die Warme 1ol !
LBhatuel: Du weit nidht, was es qibt? Kb will dirs jagen:
Der Nazarener witd i Tod berurteilt —
Gr it die Sduld an all dem Ldavm!
Jambri: — Und du —
Du fimunerft dic) weit mehr wm ihn,
Als du div's merfen At — Hm! Hab i) recdht?
Petrnz: Wad willft du damit jagen? Jd) verftel)
Dich nicht! Jeh fene diejen Menjchen nicht!
(ferdbt dev Hahnw in der Ferne.)
Horvebal: Blak da! Gel) weiter, wenn er dich nicht3 angehi!
(Betrus entjernt jich.)
3 heily nidht Horebal, ob dicjer Ulte
‘)hr[)t aud) bont (Sjohfael efner ijt!
Dauphuta (Betrus nadjejend): Wie er jhleicht —
Und wieder umjdhaut! Wetf nidht, wad ich mir
Bou diefemn Menjden bt’nﬁu foll.
MWefehi: Herr Haubtmarn! Hab ihn lang im Aug’ gefakt,
3 e mlc[) nicht — qclmf; ift er’s getvejen,
Ve heute nachts am Olberq draufien dreijt
At meinent Bruder Malchus fich vergriffen!
Tiivhiiterin: Cin qut Gemwtjjen hat ev etmmal nicht!
Och merfte, wie er jeujzt umd jcheut uiherfd chaut -
8 (apt thm feine Mufy’ — dort fomumt er wieder!
(Petrus tritt wieber auf.)
Hauptmanit: Sag ar, wer bift du und was freibt did) jo
Bald fin, bald Hex?
‘iléch:n@: Cin Ojterpilger bin i), Hery!
Tiirhiitevin: Wie fdhlan!
Peteud: Vom SZ)DrI)Iaub Galildas veit Herab!
Mefehi und Jawmbri: Ja ja! Da haben wir’s!
Sorebal: Gin Galilier
Bift bu — man fenntd genug an detner Rede !
Yielhi: Und efner bift du bon der jaubernt Sippjdhaft
Gures Propheten.
Hauptmann: Ridtig! Seine Schar
Hat diefer Konig meijt in Galilda
i) angeivorben !
Petrnd: Nein, ihr ivet eud jehr!
Tiivhitterin: Hab i) dich nicht {chon oft bet thm gefehn?
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Meldhiz Ja freilich Dift e8 bu — i) Hab dich fa
Gefehyn amn Vlberg! Du hajt metnem Bruber
Das Ohr verwundet. - Wart’” nur, man fithut
Sbn bald fevaud; i) will ihn fragen, ob
Der Nazarvener jeine Jiinger fennt!
Retrua: Was plagt ihr mid)? BVei Chy’ und Seligleit,
S ferne diefent Meenjchen nicht, ich bin
Gein Jitnger nid)t!
(Der Hahr frdbt fedftio; Vetrns fabhrt ufanumen.)
Unglitc jolf miv
1nd died und jenes noch) dazu begeguen — —
- Souptmann: Wenn 1d) nicht fige, willft du jogen? Siel,
Da fonumt dein NMeifter — hat er did) gelelrt:
Salich follit du jchroiiren ?
(Chriitus iy vorbeigefithrt und jchaut auj Petrusd

sie sriegdhiedhte wenden jid) gegen Shrijtus — t,t‘t:h
Mantel bergeud, jehnell aus denr Hofe.)

— Der Hauptmanu und
3 gebt, das Gejicht int

8. uftvite: /
{(Lefrus allein.)

Petruz: A ! Was it gejdhehn? -
O Meijter, bejter Neifter, — Hilf, verseih! !
Jur diedmal 1od) jet guadig, miv, dem Siimber,
Der dreimal feinen Gott und Herviw verleugnet!
Miphanvelt und entjeplich leidend jucht
Sein unaudjprechlich heiliged Auege mich,
Den Weitverivrten! Adh! — Dap er mid) fand
Snmitten fetner Feinde! Nein, nicht miglich
3it's, bap man jeinen Glauben, jeine Treue
Dem Hertn betvafre, wenn Fu jeinen Feinden
NMan jid) gefellt. — Cr fah mic) au! — O Herr,
Crfiore mich: Schau nochmal um nach mir!
Dut, der du das gefnictte Nohr nicht brichit,

(tuiel) Und nicht erléjdhen (ARt den Docht, dev glimmi:
Sa, diefe Hoffmung Habe ich zu dir,
Du wirjt vergeben mir den fiefen Fall!
O, Trlinen walhrer Neue lebenslang
©oll jeder Hahnenruf tn miv erwecken ! (ab.)

9. Anftritt:
(Der Haubtmaws, vier Juden, Ehrijtus.)
Hanptmam: Hier, grofer Konig, it mm dein Palaft!
Der Haudhalit hat bereits dich audgerufen!
Schau dod) etr wenig detnen Hofjtaat an —
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St ba3 nidht eine noble Diener{chaft?

Bedient ihn jleifiq, bid i) wiederformme! (av.)
Melihiz: Oa, ha! Nun bin i) aus dem Kuedht ves AWmas

Gar unjres Ktonigs erfter Diener mmbeu'

©agq an, womit i) dienen fann — dod) Halt,

(holt hen Gtod) Dort leat ein alter Stodt — gerade vecht

&ite dich ald .S?bnm%ﬁ)rou!

Porebal: ©o — febe didy!

(otift tns Horn) 1nd Hior’ ven Himervuj gum Krommgs Mt
Fhatnel: Auc) metnen Wethraudh wirft du nicht verjehnal !
(madt Naud) Vom fisftlichiten @jernt[), ivte du fwohl merfit!
Jambri: Und meirie Salbe, wie & Landesbraud). (fpeitijn an)
MWeelthi: Dad darf nicdht fehlen!

Horebal: Da!

Phatnel: Jjt's aljo redht? (peien ipn an)

Meldhiz Fiw Malhus bin iy nod) zu danten jdulig,

Dem eure Majeftit jo gnidiq war;

) toeify getvifs, fein Ohr ijt ihm biel Geber,

U5 gdbt du thm fein ganges Stonigreid)!
detdgt ihw): Auf das fid) reimt et titchtiger Vackenjtreich !
Horebal: Cin fchdner BVart, fivwahr! Gupit ipu.)
Jombri: Scb will die .i_mare (reifit)

LWieer nt etire befj’'re Ordmung bringen.

SHorebal: Du jagit fein Wort und danfft und nidht etimal

i jo viel Dienjte, die wir dip ertveijen?

(Verbinbet ihm die Augen.)

Wernr du nicht veden Faunft, jollft auch nicht jehen

Du bijt ja et Prophet, wiv mddten 1wijjen,

0’8 wahr ift oder nicht — o, jeBt qib acht!
(jotagt:) Weidjage uns, wer dich gejchlagen Hat!

Welehi: Wer jept? (Tdragt.)

Bhatnel: Und nodymal! (atast.)

Lambri: Nat’, wer dad getan? (diagt.)

Sovebal: Hojt nicht? Bijt ftumm? (dtagt auf v. Mund.)
(ftantpft:) ,\jlrj Uﬁ'll(‘ Dir Das ﬁf ! (blaft ind Horn.)

Nein — nicht ein %m't! er 1jt als tie der Stocf,

Auj dem ev ]lljf (Man Hort ben anfomuenden)
Hauptuann: Auf jest, der Tag bricht an!

Grmuntert thn! Sobald e3 elle mwird,

Gu gefus:) IMuft du exfdheinen vor dem i)DI)eu Rat,

Wo man das Tobedurteil itber dich

Ausfprechen wird. Dann ofjne Aujenthalt

iihrt dich dein Weg um NRichthaus des Bilatus,

Der fan und Judben ofnehin nicht leiden!

1 joviel tveniger dich, thren Konig! —




Gu o Juben:) Fiihrt in den Kevfer ihn; ich gely. mbeﬁ
3u feh'n, dafs jich der ‘RM in Rub)’ ve ﬂammlp'

Vi. Rufug.

1. NAuftritt:

6. Vorbild.
(Die Yandvigte vertlagen Daniel bei Fonig Darius und dringen bavauj, dof er
ibn in die Lowengrube werfe.)

(Die Sanger.)
Eofp: Jn diejemt jhummen Bilde fehet thr:
Wie Damiel 3u Babylon :
Verflagt man jalfchlich) Gottes Sobir!
Chor: O Stonig, Walrheit veben tvit:
Tev Giotter Feind ijt Dantel!
Sv fhore anadig deiner Vidlfer Klagen
%eutmt hat er den gropen Beel —
Die Priejter und den de)m er exfchlagen.
Geldaftert Hat er Gott!
Wir brauchen, feine Feugen mefn
Berdpammt zum Tod
Jft bom Gefetie ex.
Soip: ©o ldmmet das Syncdrium:
thor: Cntweiht hat er das Heiliqhuny, :
Qapt uns die Klagen vor Pilatud bringen,
Dap wiv jein Todedurteil unsd erzivingen!
(Die Singer ab.) .

2. Anjtvitt:
(Das Syuedrim odey die Synagoge. — Der Hohe Nat ijt voll3anlig. Der Haupt-
niaimi, von vier Juden Dbegleitet, jteht zur Wache.)
Saiphaz: Verjammelt jeid ihr nun i voller Sabhl,
Ded Volfes Altejte, Qei)m und Ndte.
Und wie i) hojfe, ijt’'s dad lestemal, .
Dafy wir geplagt jind fiir dven Galilder.
@t fann Jich nicht [leiffn_aou {tber 1n3
10 niemand aus dent Volfe joll und jagen,
Wir hetten. abgeurteilt gegen Redht.
98ir vichten ihn, wie’s Brauc), am Hellen Tag,
Sowohl er fchon in nddtlicher Beratung
Ror Wmias 1nd vor miv und vor den tieijten
Itz euch des Todes jehuldig ward befunden
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Und itbertviefen twurde bon ben Jeugen —
Art feinem Tode funn fein Biveifel feirn!
Mefja und mehreve: Kein Boeifel! — Nein — ev jterbe!
Yiabbi und Nathon: Durd) dad Kreuz!
NAnnad: Tort will id) thn ald Konig dann berei)ren,
Auch werden ﬁc[) als Mntertanen leicht
Ein paar Malefifanten finden lafjen,
Die reif dazu, Gejelljchajt ihm zu leijten!
Rifodem: Gilt neine Stimme noh tm Nat ded Volfes?
Mojed: Sie gilt — doc) niiht fie nicht dem azarener!
RNitovent: Wennt auch! Jeh darf nidyt {dheigent — mein -
Getoifjen Bermag fiv etiven Spruch nicht Grund genig,
Bermag in Chrifto nidt die Schuld zu finden,
Die thr ihm beimeft. Laft fich wohl ein Urteil —
Gin %bemtted nod) dogu, chruuben
Auf all die leeren Stlagen eurver Seugen,
Die nod) dazu voll Widerjpruch jich zanften?
Sivady: Nicht vollig unvecht Haft du, Nifodemus:
: Laft einen Mittelweq vielleicht uns juchen:
Berjchiebt die Sache, bHid dad Fejt vorbet
Shr fonnt e tun und e3 ift flug gehoandelt
JchZfitechte immer, e3 entjteht Rumor
Unter bem BVolfe — und Pilatus qibt —
Der Profurator Roms — dann uns die Schuld!
Aud) felh’ ich Jojef von AWimathia
T Hter midhf bei und — man jollte ihn bejchicern !
S“mhf)a?y.au fat fid) felbjt vom JRate auaqe]tfﬂnneu
-Und thr verbient ein Gleiches, iwifjet das!
Darum gefdllt cud) unjer Urtetl micht,
Weil felber ihr dadurch befchuldigt iverdet,
Dafy ihr an feiner Lehre tetlgenomnten!
Mmod: Ja, nicht mit Unvedht trifjt d e v Vortowrf euch!
Nifoden: BVerdient e3 BVoriowrf, wenn man redlich priift?
Givady: 1nd toohlgemeint vor [lbereihmg warnt?
Mehreve: Was Ubereilung ?!
AnnaB: Bejjer wdr’s, er ftiinbde
i Gdon (dngft bor Des Bilatus Richterjiuhl!
Saiphas: Die Sadje drangt ur Cile! Unjer ift
Die @hmmemnebrf)mt' (3um Sauptmann:) Fiihret
unbermweilt Dent Nazarener vor! (Hauptm. ab.) Wiv
wollert fefy’nr, Tb tir wmjonjt-das Kleid des bHohen
Lriefters, Die Weihe Jehovas empjangen, ob
Der Stunune inuner nod) nidht reden famn:
Micht reden m u §, wemn iy ihn etwad frage?
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( pauptmann wd vier Soldaten find abgegangen und fithren Jefunt unter Getije
ferein, ihn vor ben Pohenpriejter jtellend. — Man vernimmt cin DMurren im
Rate. — E38 rufen:)

Mehreve: Cnijeblich) — wie er audfieht!

(Bezeugen ifven Abjcdheu. Nitodemus verhiillt fein Haupt, Sivady wendet jich
feittvarts.)

Saibhas: Du, der die Bunge andewn hat geldit,

Durc) dunfle Wifjenjchajt, und fid) gebriijtet,
LWernr dummed Volf Sohn Davids didh genamnt —
Sohn Gotted, der vor Abraham geivefen,

Gein will, jag und, was jchiweigft du jHIL?

$Hat dich die Furcht der Sprache nun beraubt?

Hat beine Scyuld die Junge dir geldhmt,

Dak du michis auf vad Wort der Jeugen heut’

Jn der pergangnen Nadht zur Antwort qabft —
Du fehivetgft ? Wer Jchivetgt, der gibt fich felber jchuldig!
Antworte miv — i) bin der Hohe Priejter

Und i) befchwbre did): Sag uns, bift du

Ded hodygebenedeiten Gottes Soln ?

Alle: DBift du Sohn Gotted, ded Gebenebeiten ?

Ehriffud: Wenn ich eud)’s jage, werdet thr nidht glauben,
Wenn aber id) eud) frage, werbet thr
Daritber mir nicht Antwort geben, 1nod
Micd) entlajjen. Walbrlic) fag i) euch:

BVon jebt an twerdet ihr ded Menjchen Sofhn
Bur Rechten Gottes jeh’n, wenn aufj den Wolken
De3 Hinumeld er erfcheinen wird, 3u richten!

Saiphozd: Du aljo — du Dbift Gotted Soln?

Chriftus: 8 d) bins! Feicrlige Pauje.)

Saihhad: Gerreift fein ficiv) Geldjtert hat er Gott! — Was
brauchen mwir Der Beugen noch?  Siel), jelber Hhabt
gehirt Die Gotteslajterung thr! — Was ditnfet end)?

Alle (auper Mitovemus und Givacp) s Er it Ded Tobed {chuldig!

Rifobemnd: Weldje Hobeit!

Sirad): Gott, teld) ein Licht!

Alle: Geldjtert hat er Gott!

Saiphag: AH! Wikt thr jest, twer Hoher Priejter ijt,

Unbd mers verjeht, die Beugen u erfesen?

(3u Ehriftus:) Du der ©ohn Gottes? Der NMejfind du?

Du Hergelauferer Menjch vorr mind’ver Abkunjt!
Hintveq mit div! Gu v.Soldaten:) Betvacht ihu, bis
iwiv formmnten! (Goldaten fithren Chrijtum ab.)

Meffa und Nathan, thr fucht den BVilatus

Stlug su bemwegen, daf er nod) ur Stunde

Uns Aubienz erteile! "
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Beide: WeldeISdhmad,
Daf wir den Heiden erjt noch bitten miifjen!
Kaiphasd: Verlapt euch drauj, wir werden nod) befehlen !
Gehabt eud) wohl — vor des Pilatus Haus.
Sn moglichit furzer Seit — feben wir uns wieder! (ad.)
Givarh: O Nifovemud! Fa, er 1’3 — ich glaube! (ab.)
(Mit Nifodemus zulest abgehend.)

3. AMujtvitt:
(Die Stadt. Vor dem Palajte des Pilatus. Der jitdifche Nat, ber Hauptman,
die Juden und Chriftus, das VWolt. ©3 erjdjeint des Pilatus Diener auf der Altane
be3 YPalajtes.)

Diener (fir jich): Wasd etiwa diefe Juden wieder haben ?
(taut:) Bilatus (GEt die Juden gnadig wiffen,

Daf fte mit ihrer Sache fommien diirfen,

Obwofhl nod) Feit genug un Tage mdr’,

Um bdiefem avmen Menjchen Redht zu jprechen !

Shr mogt Hevein zu ihm ind Richthaus fommen!
Mejja u. Nathaw: Wir diivjen Heute nidht ind Ridhthaus geh'in !
Dierers So? Wnd warwm denn, mwernt i) jragen darf?
Nabbi: Wiv tiirden jonjt gejeslid) unrein werden!
Diener: Mnvein? Jeun qut, ich will’'s Bilatud meldei,

Damit er fieht, ob dad garv jauber jei,

Wie ihr den avmen Mann {chon zugevichtet. (ab.)

(Pilatus, Legleitet von zivei romijdien Soldaten, welde die Fasced tragen, er-
fdheint auf dev Altane.)

Pilatusd ceritannt): Judda ift heut’ zeitig aufgeftanden!
(apnife:) Und gibt gu fritl ¢ Stunde miv die ChHr”.
3hr jeht, tch adjte euere Bedenfen
Und fomme jelbjt heraus zu eud). Was Hobt
lir eine Klage tider diefent Menjdhen
Sbr bovzubringen? Sdjaut, wie elend thy
Jhr — euren Landsmann — jugerichtet Habt
I fangt in aller Frithe an zu {chlachten!
Saiphas: Wenn diejer Menjdh) nidht ein Verbredjer war’,
©o Hdtten wir ifn dir nid)t tiberliefert!
Pilatuz: Jhr Habt fa felbjt vortreffliche Gejese,
Die fehr ind Kleine geh’n — jo nehmt th —
Und tichtet ihn nad) euerenm Gejebe!

Saiphaz: Cs tjt uns nidht evlaubt, jemand zu titen!
nnasd: Du weifit e3 jelbjt, daf nicht mebhr unbejdhrantt
Dad Redht, ein Todesurteil 1 vollziehn,

Uns ufonunt! .
Pilatus: BVerbrecher, dacht’ ich, Hattet ihr gemug,

Die reif zum Tode wdren; doch) 0 e Mann —

Was habt thr gegen die e n vorzubringen?
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o jrag i) nodh etnmal! Denn iftd euch nicht
Crlaubt, jemand u tdten, mun fo fonnt
Shr auch von miv ein Urtetl nicht verlangen,
Wenn b nicht beibringt vollgetvicht’gen Grund!
Was Hat euch diefer denn ju Leid getan?
@obiel i) horve, tut er eud) mur Gutes:
Heilt eure Srvanfern, feguet euve Kinder,
Biel Wunbderbared hirte i) von ihm —
Werbet ihn deshalh dod) nicht toten jvollen?
KQaiphad: Ja ja, er jpricht getvaltiq und zu tdujdhen
Berjtand bidher bad Vol er meifterlic).
Dody 1t mur Taujdung die Prophetengabe,
Die er sur Schau frdgt. Cr verfithrt dad Bolk,
b unter jeinen Jeden fjielen Worte,
Gegen des Kaijers Majeftit jogar:
Dem Katjer Jind 3u geben, unterfagt ex
Und gibt fich fiir den Juden-Konig aug!
Pilatud: Dehr als ibr alle jdeint der Mann geeignet,
Prophet zu jein; dod) fHimmern jie mid) wenig,
CGure LBropheten!
Mnad: Diefer ijt etn Feind
Des Kaiferds — er verbietet den Tribut
Shit zu bezahlen!,
Staipfhaz: Neidht dDie Klage Hin?
Lilatuzd: Der Profurator Roms hHat danf den Gottern
©o viele Nacht, wm fich den Steverqulden
Sm Land ju holen. Davum braudht ihr eud
on eurem rger gav nid)t zu defimmern.
3ch wei genau, was itber vom’jde Steuern
Der Mann gejagt, ald thr tm Tempel ihm
Die jehlave Frage vorgelegt: it e
CErloubt, dent Raijer Bind zu geben?” — , Gebt,
©prach er zu euch), ,die Steuermiinge mir.”
Shr qabt ihm ben Denar, da fragte er:
LW ift dad Bild wnd tweffen 1t die Umjchrift?”
,Des Kaiferd!” fabt ihr jagen mitffen. Drauf:
,©0 aebt dem Raifer, wad des Kaifersd ijt,
lnd Goft, wad Gotted ift", war jeine Antwort.
Gagt mir: Heifit das wofhl den Tribut verbieten ?
Nathaun: Cin VolfRaujiviegler ift er, ein Verfiitrer!
Pilatusg: Das ijt nicht wahr! ©3 ift doc) meines Antes,
Befjer 3u wiffen, wasd im Lande borgeht!
Wmas: it dennod) fo!
Alexander: Der Menjd) von niedrer Abfunjt
Sat grofen Anhang jich gemacht!



Nabbi: Cr ftreut
Bioeideutige Barabeln aus im Volte
Lon einem Konig, der da Hodhzeit Hielt
it feinen Sohn, dad deutet er auf fich.
Das unverfidndige Volf wollt ihn jdon einmal’
Auj einem Verg Funt {bnige audrujen,
Danald hat er nod) nicht foviel gewant;
Grjt in dent lehten Eagen abet Bielt
Cr ldrmend Ctmgug in Jerufalem,

LHojatna dem Sohn Davids” lief er fid)
Burufent und fich ehren vie ein Koniq!
RKaiphas: Cr leht, er jet der Ehriftus, der Giejalbte,

Der Konig, der ben Juden ldngft verheifen,
Gr nennt jid) Stonig!
Wehreve: Ja, Chriftud, den Konig!
Rilatusd: & Habe derlei Sagen mancherlet,
: Geitbem i) hier veriveile, jchon qehirt,
Lon einem Herrjcher itber Fudenland
Unb {iber alle Welt; boc) meine ich,
Daf diefer Herrjdjer jchon gejunben jet .
dn meinem Kaijer, dent Seus lang erbalte!
Den arntent Menjchen aber, dex hier ftehi,
Um euertwilfen will i) ihn verforen,
Und mwill ihn felber fragen, hier vor eudh!
Gu Teinen Golbaten:) Fithrt ihn Fu mir!
(Die Goldaten gehen und fithren Ehrijtud vor.)
‘HIIe* Cr ift e3 ja nicht wert, daf man thn fragt!

(Chriftus wird zu Sulatuf“: auf die Altane gefihet.)
Kaiphasd: Verurtetlt joll er werben!
Pilatud: Nun jage mir: Bift bu der Judenfinig?
Chriftug: Pilatus! Sagjt du diejed aud dir felbit,
Ober bon anbdern, die ed dir gejaqt?
Pilatud (ecgreifend): Bin ettva i) ein Fubde, daf von jolden
Untloren Dingen i) da ijfen jollte?
Dein Volf und feine Priejter haben bid)
IMiv {ibergeben, und tweil jie nun glauben,
Dein Konigstitel tu’ dem Kaifer Cintrag,

Go frag id) did): Was fhajt du denn getan?
Chriftus: Mein Neid) ift nidht e Reich von diefer Welt.
LWiire nein Heid) bon diefer Welt, fo wiirben
Wohl meine Treuen fampfen auc[) jlir mid).

Sch ‘witthe nicht den Juden itberliefert,
©o aber ift nein NReid) nicht vbon Hienieden.
Rilatng: So bift denn alfp dodh ein Konig du?
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Ghriftud: Wie du gefagt Haft: Ja, i) bin ein Konig!

Dazu bin id) geboren fvorden, bin

Gefommen in bie Welt, damit id) Jeugnis

Ablege flir die Walrheit, und ein jeder,

Der aud ber Walrheit ift, hort meine Stimme!
Pilatus: Was ift denn Walhrheit?
(Bilatus wintt den Soldbaten, Chriftunt tvicder Hinabjufiijren, und entjernt fid.
Nadh einer furzen Pauje, wdibhrend welder die Hohenpriefter, namentlid) Kaiphas
unter bem Wolfe Hevnmilitftern und Geld austeilen, erjcheint er twieder auf der

Altane und fpridt zu bdben Juden:)

Rilatusd: Seine Schuld vermag

Ant diejem Wenjchen 1) fiirwahr Fu findben!

©ein Stoniqreid) ift nicht pon diefer Welt,

LWie thr gehirt, 1wad dritber hinaud legt,

Rerlest ja doch) des Raifers NRedhte nicht,

Shn fiimmert nur bed Ndmerreidhes Madht.

Uind Wahrheit — Walhrheit? Dritber flreiten jich

Die Bhilojophen jchon fo mand) Fahrhundert —

Gserwify it nur, daf nichis gewi auj Crden

Und daf ih feine Shuld an Chriftud finde!

Afle: Du findejt feine Schuld an ihm?
Wmas: Jjt dasd

Denn feine Schuld ? it feiner Lehre

Bertvirrt er alles Volf und regt e8 auj!
Rabbi: Von Galilda ausd durd) qang Jubdda
Nathan: Und bi3 hieher, wie man Veiweife hat!
Pilatud: Sagt miv: Jijt diefer Denjd) aus Galilda?
Mehrere: Cin Galilder ift er!

Nmosc: Nazareth,

Woher nichts Gutes formmt, war feine Heimat,

Dort wobuten jeine Cltern und Fulest

Irieb er jein Spiel nod) zu Kaphornaunt!

Rilatud: Dann ijt er desd Heroded Untertan. —

Su diejem fithrt ihn — er ijt Hier zum Fefte,

G joll th rvichten! (fix fich:) Sch bin aus der Schlinge !
ttaut:) Und id) entbiete meinen ®ruf an thn! (ab.)
Staiphas: Unglaubiger Heive!

Annas: Romijcher Tyrann!
Aleranver u. mehreve: Was du nidht willjt, bas wird Heropes
fonmen !
(Die Natsherren gehen ab.)
SHauptmann: Herr Judenfonig, fomm!
Bhatnel: Nur jdnell! G8 jt

Detn itbler Handel lange nod) nicht aus.

Jambri: Herobesd wird jid) freuwn, twenn er dich fieht — .

b du auf ihn dic) frevten fannft, fleht dabin. (arre as.)
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4. Nujtritt.

{Zorwache am Valajte ded Pilatus, Bwei romijche Soldaren Halten Wadje, auf
ihre Speere gelehut. — Jubad, jheu und vevwivet daherfommend.) -

Grjte Wadje: Halt! Weg von Hier!
Junag: Crlaubt nur eine Frage:
iveite Wadje: So rede!
Judad: Sagt, was ift’s dewn eigentlic) —
1nd wag gejchieht dem Neann aus Nazaveth ?
Stweite Warle: Sie baber ifi heut” frith gum Sreug berdanunt.
Grjte Warhe: Weil er einen Sohit Gottes fich genannt —
@onjt hatten euve fronumien fHohen Priefter
Lohl feme Todedjchuld herausgebracht.
iveite Warhe: Bift etiwa dbu jein Fiinger, weil du fraqgjt?
Grite Jaadw‘ Der &chuft, der thn verfauft, war aud) ]"eiu
Jitnger, &o hat man hier evziahlt; nocd) furg vorher
i Hatt’ er dbad Ojterlonum mit ihm :wgeﬂut‘
Jiveite Warhe: Dev Schurke!
GCrjte Warhe: Cv berdiente e3, zu hdangen,
Denn, fei der Galilder wer exr toolle,
Gr hat boch fetmen Freund flir Geld verfaujt!
Sndag: %elf[m[)tc Synagoqe !
Gvite Wadje: Ja, ich modt’
Ant diefent Handel nicht beteiligt feirr! (Fudas av.)

VII. Aufmg.

1. njtritt,

(Hevodes ntit feinent Hofe.. — Dev jitdijdie Rat tritt auf, voran Faiphas wid
mitag. — Chriftus, ver Hauptmam wd vier Juden, awd) vémijche Soldaten
gehen mit. — A3 Hevobes Jejum erblict, jpricht er, wie einer, der jic) efelt,

al3bald fich abivendend:)

Peroded: O Jehova! Dev fieht entfeplich aus!
(sum Sate:) @3 widerjihrt mir Ehre! Aber jagt:

Wad ol mit diejent Menjchen ich begtinen ?
Kaibhas: Wiv iibergeben Curer Majejtdt

Diefenn Verbredjer, der von Nazareth

con Galilda ftammt, weshald Tilatus

Hieher ihit jendet, ald de3 Todes fchuldig!
Serodes: Pilatus, Geipt es, finde feine Schuld,

Die todesdiviirdig twdre, an dem Menjder.
Saibhad: Cr unterjdhast die Wichtigkeit der Sace.
Rabbi: Auc) unfere Gejese fennt er nicht.
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Wimnasd: BVefannt ijt Cuver Majeftdt, wie uns,
Dafy etne neue Lehre er verbreitet,
2 m Qehobas Gejets fich weniq FHimniert.
Staiphas: Gr ijt etn Gottesldjt’rer, teil er jagt,
Dafy er Solhn Gottes fei — Konig der Juden
Rapt er i) nemen!
Alle: Das verdient den Tod!
Yerodes: Doch irft er Wimbder, nen und unerhort.
Mojes: Jum Sdeine, ja! Das Volf damit i blenden!
Mit Hilje Beelzebubs tirft er bie Dinge —
Der leicht betrog'ne Ribel nemnt fie Wunder.
Pervded GuChriftus): Miv ijt fehr leid um dich! Man Flagt
o) ait, Wie du gehort Haft, in gar mandherlet.
Miv bift du iiberliefert, dicdh zu vichten.
Und tweil man div im Nederr und im Lelhren
CStetd grofe Macht und Weisheit nachgerithmt,
©o magft du jelbjt die Kldger widberlegen.
Wad jagjt du denn auf alle diefe Klagen?
(wermundert:) D jd)iveiajt?
Saiphos: Ja, Sdiveigen ift die gange Kunjt,
Die er nod) fann. ;
Heroded: Bijt du der Judenfoniq? (geidmwabia:)
Bijt dbu Sohn Gotted? Sage mir, wer bift du?
Du weift, es fteht bei miv, did) loSzujprechen !
J¢h horte, Wunder Habeft du getar,
Niele mund qrofe — i) bejchivive dich,
Tu’ eind bon deinen Wunbdern, qib ein Beidhen,
ng jum Verquiigen — joll div niiplid) jein!
it wabr, Hajt Blindgeborne du geheilt,
Den Lazarus bon Toten auferivedt,
Fimjtaujend Menjchen mur mit wen’gen Broten
(Gsejpeifet in der Wiifte ? Jmmer jdhveigjt du?
(argertidy) Wer hat biv Vollmacht irgendivie gegeben ?
Was ift bemn das mit dir, warim vermagit
Du jebt auf etnmal nichtd mehr? Ganz gewip
Weify ic), daf Wunberdinge du getan.
o tue auc) bor meinem Hof ein Wunbder!
Wie id) gefagt: €S oll dbiv wiiBlich fein!
Munad: Wie trobig er nod) ift! Der Trop allein
Sjt’s, ber die Bung thm tm Nunde lahmt!
Heroded: Jhr Herr'n! Jeh gebe dem Pilatus vecht,
(megmerfend:) Dent Menjden fehits tm Hivn— ex ijt ein Narr.
Drum fand Pilatud feine Schulo an ihm,
Ginfiltig — tiberfpannt — toohl felbjt betrogen!
NMie: O netn! dad ift er nicht! -
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Perpdes: Soldaten! geht
Und bringt dem Judenfonig jetnen Purpur,
S will ihm eine Freuve damit macheri!

{8wei Solbaten ber Juden geben ab und bringen nac) einer Weile einen weigen
alten ©oldatennantel.)

Kaibhad: Koniq Heroded! Netnr, dad ift nicht Cinfalt!
Mit feinem Konigstitel, feiner Lelhre,
Jegt er bas Volf auf, veizt zum Ungehorfam
®egen vie Obrigleit-und dad Gefef!
Camuel: Cr [Gft fich Konig nemen, nimmt es an,
Dafy thn dad BVolf gang offen ehrt und Hhuldigt.
NAnnas: Das bringt den Forn der NRomer itber uns,
Geiite Perjon fwird dadurd) ftaatdgefdhrlic!
(Die Solbaten befleiden Fefjum mit dbem Spottileide.):
Deroded: Fird erjte mein’ ich, fonnt thr ihn ja ftrajen.
Tnd jeine Gitelfeit, bafp cr ein Sonig
Bu fein fich ditnft — feht ihr, wie ich jie abnbe.
Da ift ber Spott genug und die Verachtung!
Saiphas: Mejiias und Sohn Gottes nennt er fich!
Lt du ihn fret: Sein Ynbhang wird jtetd groper,
Dann ditrfen alle Kinige fich DHitten,
Daf threm Thron er nicht gefabhrlich wird.
Heroded: Su neinem Vater, o erzahlt man, jind
- Woh! einmal Fonige aus Morgenland
Gefommen und fie fragten: ,Herr, wo ijt
Der neugeborne Konig ither Juba?
Wir find gefommen, um thn anzubeten.”
Gu Jefus:) Ian jagte, diefes Kind feift du getwefen.
Geitdem war lange — alled jHll von dir.
Gag’, ijt dies wahr?
Meldyi: Herausd mit deiner Jung’!
LWart’ nur! Wll dir bad Banb der Junge [ofen!
- Amos: 3 fiivchte, daf Rebellion entiteht,
LWenmn man nodh Fujieht!
Nathan: Daher hat mit SGrund
Die Shnagoge feinent Tod bejchlofjer !
Alle: Am Kreuze foll er Jterben!
Saiphas: Cinen Fuchs
Hat jpottend Gud) Herobesd er genannt!
©oll alles ungejtrajt voritbergehn?
Heroded: Dajitr Habt 1 h v ihn {hon geftraft genug!
Pilatus hat mir Ehre heut’ eriiefer:,
@3 dr’ die gropte Simbe gegen ihn,
Wenn 1) ihn twegen eud) verdammen iviirde.
(3u b, Suden:) Nehmt thn und fithrt ben Toven nun hinaus,
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©o toie er ift. Griveift ihm alle Ehre,
Dem lacherlichen Konig, ie jichd jchict,
Denn er ift mehr ein Narr ald ein Verbvecher!
Pilatud Hat dad Hug Heraudgefunder.
Cntbietet ihm uriic: Jc) fei von neuent,
Von Deute an fein befter Freund getvorden!
Nlfe: Der MNazarener jterbe! Fort mit im! . (ws.)’
Hovebal: Scau, diefer Konig ijt ein guter Marn!
Gt ehret dich wie einen jeinedgleichen!
Phatuel: Sa ja, er geht daher in aller Pradht,

Doch letben muf er’s — er wird audgelacht! (tagen atte.)
Meldyi: Wir fchad wm dich, wenn du nicht fmft and Kreus,
Der Thron ijt grad’ fiir fo nen Kinig rvecht,

Aum fadenjdjeinigen NMantel nod) dazu!
Soredal: Sch frew’ mich drauf, ihn fitv did) herzurichten

Die Schaveljtatte ijt dir hod) genug

Da magjt du dann bont Kreuy Herab vegieren!

2. Aujtritt:

(Jubas gibt der Synagoge dad Geld surid. Die Priefter, weldie verjamuelt
find, fhauen ihn fopfidiittelud und berivundert amn.)

Jubas: Jhr jrommen LQeute ! Hoct ihr, was ihr getan,
St habet ihn zum Tobe fiberliefert —
Staiphas vspnifd): Wen, Jubas, fwen?
Judag: Du fragit nod)? Meinen Meifter,
Shn, ven Gevechten! Klar fleht feine Unjchuld
Bor meiner Seele nun. Jo) twiderrufe
Meinen Vertrag mit eud) — nehmt euer Geld,
Durd) dad ihr jum Vervdter mid) qemacht,
Und gebt Sejum bon Nazareth Hevaus!
Staiphad: Was fillt dir ein?
Jubad: Gejimdigt hab’ ich {chiver,
- Unjchuloig Blut Hab id) eudy itberliefert.
Saiphas: Was qeht bas uns an, wenn du jdhver gefiindigt.
Gloubjt dbu unjyuldiq Blut verfauft zu Haben,
o ijt dad deine Sache — da fdyau du Fu!
Rabbi: Du Hojt ihn unsd ja felber angeboten,
Wie sum Verfauf — du Hajt detn Geld dajite!
Alle: Behalt’ e nur! Uns geht dad nichts mehr an!
[udag: Nehmt euer Geld und gebt den Meijter frei!
Sy mup verzweifeln, wenn ihr mid) nicht Hovt!
Alexander: Was fiimmert’s und, wenn du BVervdter bijt,
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Wir wifjen, was wir erjt von div gefaujt!
Und tiv evfennen ifjn ded Toded jchuldig!

Samuel: Der Kauj ift abgejchlofien ivijchen uns.

Du farjt mit dem Fujrieden, was ir gabei,
Darunt fpare dir dein Jommern jebt, ;
S fage dir: Gr it nidht freigeqeben,

Und wenn du taujendmal uns betteln fommit!

Judad: So hiret metnen Fhuch, ihr Tempelnauern.
Qeichter hort ihr mich als die Heuchlerjchar,

Die alle @cf)ulb auf ntetie Geele dlt,

Mofed: Set ftill, Vervdter! Kauf div einen Stuict
Fiir unjer Geld und fahr’ der Holle zu!

Jubad: Und thr mit miv! Sein Blut fomm’ iiber eud!
Das Blut ded Sohies Gottes, des Gerechten!
Bugrunbde jollt ihr qd) 1 ualeich mit miv!

(wirft vas Geto Hin:) Da— lieqt dDad Blutgeld ! O, mich brennts

wie euer!
1nd etvig twird ed brennen mich und euch! (rajend ab.)

3. Anftritt:

(Btmnter im Balajte des Pilatus.  Claudia Profle, dejjen Genablin, jibt, den
Stopf in dic Hand gejtiipt, gedantenvoll an einem Tijdchen. Eudlic) Blictt fie anf
md echedt fich.)

Claudia: O Gott, su dem BVeronifa mich. lehrt,
Betend dte Hinde und das Herz erfieber,
S fley’ su bix um Sld)t, 3L DIT wn \wft'
@u Iait pem Simgling im Iayptenland
Der Trduwme Duntel gnadenvoll exfellt:
O Hilf auch miv i meiner Fiveijel S,Itat'[)t!
Dilf miv 1 n retten — den ich jabh m Trawme.
Geheimuifje der Gottheit, unerqrimdlic),
@af i) in diefed Mannesd feil'gem Lebern,
Den Hafy und Neid verdammen will Fum Tode!
Mein Gatte! Wel) ung betden, twenn du wanfejt —
Nur diedutal nicht! Dad Cnde ijt entjellich —
O richte b en nicht, dev zu richten fommt. —

(et i) wie exfchopft nieder. Veronifa und Magdalena fommen atemlod Herein
— Qlaudia tie traumend:)

Jteinr, dad wirft du wdt! — —
Beronifa: Ach, Klaudial
Slaudia: BVeronifa, o meine teure %Leunbm'

1nd “Jan“»aIena'
Magdalena: Ach, du bijt befritbt. —

Danf dir fitr diefe Trdnen, Klaudia!

Doch rette, rette ihn! Wo it Pilatug ?

9‘(11 jeinent Sprudhe hingt des Meifters Leben!

LBeronifa: Und fieh, feint Sprud) Hiangt ab von deiner Bitte!
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Stlaudin: Verzaget wicht! Geredht ift Roms Gejess.
Peetn Peann Hat feine Unjchuld audgefprochen.
©o hat miv metne Dienerin erzdhlt.

Magdalena: Und demnoch, Klaudia, befchodr’ id) bich

Auj meinen Knien, bifte fiir die Unjchuld!

©ie tverden iviederformmen und nid)t ruhen,

Bis fich) Pilatus ihrem Willen fiigt.

Jhr Haf 1t teujlijch!

Slaudia: Ja, i) ferme ihn.

Dodh) Tenn” ich bejfer noch ved Meifterd Mnjchulp

S fah im Traume ihn in diefer Nadt,

©o jdyon und doch fo {hrectlich! — Wenn ih3 dente,

iejelt ein Schauer mir durd) alle Glieder.
Beronifa: Grof ift der Herr — er fendet aud) die Jrdunte

ALS feine Boten, nieber zur Crleudhhung.

Silaudia: Crleuchtung! mic? Wohl bot ich ihn davum

Tnd lichtumfloffen ijt er mir exjchienen,

Gehetmmisvoll in jetnter Mutter Schofs.

Dann fwar e3 mir, ald fef)’ ich thn ald Kind,

Wmijubelt vom Gejang aottlicher Wefen,

Wie unjre Dichter fie nicht jchildern fonnten!
Magdalena: Dad {ind die Cugel, thn zum Lob exfchaffen !
Slaudin: Und diefes Rindleing Hanb ariff in die Sterue.

Und leuchtend fithet ein wundervolfes Lidyt

Lom ferien Ojten Konige herbei

Mt Heiligerr, geheimmnidvollen Gaberr.

Dann jah) dad Kindlein id) im Tempel wieder,

Auf fetiter Mutter vm. Doch tm Herzen

Irug jie ein Schwert unfdalich grofer Leiden.
Beronifa: Der Leiden, die dev heutige Tag ihm bringt!
Slandia: Und nun — ein Jammerbild von Miittern, Kindern,

Vo unbarmberzigen Hanben hingemwiivgt,

Su Bethlehem und in der gangen Gegend — .

Da dadt’ ich zitternd an niein eigen Kind !

Dod) Engel fithrten jenen Gotterfnaben

Sn fernes Land an treuer Cltern Haud.

Und wieder hetmivdartd. — O id) fannd nicht jagen,

Wie i) e3 jab — dad Kindlein ivinfte mir.

S jolgte jchitchtert und e8 fithete mid

Die Wege jeiner Kindheit und dvie Mithen

Des gottlich) weifen Lehrerd jah ich an,

Wie du, Veronifa, mir viel erzahit.

Da jtand zulebt id) auf des Olbergsd Hishe.

S hoet’ ihn fprechen und fein Wort twar fdyrectlic) !
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Der FTempel bramnte und die Mauvern {titvzten,

A3 tollte’ fin Stein mehr auj dem andern Halten,

Unb unfrefRrieger zogen jdyauernd ein

{lber gepaufte Leichen — @cf)utt und Fritmumer.

Sebt ward e3 dunfel und s {dyien, als idre

Gleich diefer Stadt dad Weltall audgebrannt.

Dod) leud)tend als wie der Sonne bellfter Strah!

Cridhien ein feuriq Sreuz am hohen Himmel

Und auf den Wolten.jaf i) jenen thronen,

Den idhfale Kindlein und ald Lehrer {dhaute,

an fd)recfenbel furchtbarer Majeftdt.

Und unten iief zur Redhten und zur Linfen

Der Menjchen unabjehbar qrofe Sdar,

Die aud den Grabern mit Pojaunenfchall

Das Wort dbes Ridhters rujend auferwectt.

Und wifchen beiden bid zur Unterivelt

War etne tiefe, fhaurig duntle Klujt

nd jcharfe Schwerter aus des Richters Hinbden

Neqnet’ es linfs — red)td aber fHeil'ge Valmen.

Da jaf) i) meinen Peann — ad), dunfel jtand

Jur Linfen cr und er ergrijj ein Schivert

lInd ftieR ed boll BVerzeifung fich ind Herz!

Da jdrie id) auf bor Ungjt — und war eriwadht —

Vor dem Palafte aber (armend fitheten

Unter bem Ruje: Sterben joll er, jterben!

Die Juden einen avmen Mann vorbei —

o, ich — erfannte den — Ddex nd)ten it !
Veronifa: O Kloudia, dein Traum mog' Wahrheit fein !
Magdalena: BVei diefermn Traume, den dir der gejandt,

Durd) den detn eiwiq Heil du finden folljt,

Wie 1), die Siinderin ed auch) gefunden;

Vet deiner Seele, die nad)y Wabrheit ringt,

Bei detner Liebe, die zu deinem finbe

©o treu du trdgit: O Kloudia, vette ihn!
Stlaudia: Gewip, ich muf Pilatud bitten, waren,

@p bald e8 moglich ird, will i) das tun:

Den Knaben Titusd fdhice i) zu thnt,

Damit jein Wort bad Herg des Vaterd riilre.

Bleibt hier bet mir nod) eine furze Feit —

Laft 1md) mit eud) zumt ew’gen NRidyter beten!
RVeronifa: Ja, Kloudia! B4 3
9J2aqbnlclta Docﬁ fweile md)t U mnqc

Die Beit, die wir nod) Gaben, jie ift fojtbar

Erfitlle bald, was du dir borgenommten!

(Vevonita wmfangt Klaudia, Magdalena exqreift miend ihre Hand.)
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4. Mnftritt:

7. Borbils:

{Der Brudermbrder Kaiir, von Gewijfensbijfen gequdlt, ivet wnjtet und flithtig

Chor:

Chor:

Jndas:

auf Grden umber.)
(Tie Singer.)

2 Rain, wohin
Willft dbu entjlieh’n?
Wo ijt dein Bruver Abel, der Gerechte?
Sliely jort und fort!
BVon Ort zu Ort
ud)mmqut die Geifel des Gewifjens Mddhte !
O el bem Wienjchen, jprach der Herr,
Der mich wird iibergeben !
&3 mdve befjer ifm, twenn cr
Grhalten nie das Leben!
lnd diejes Welh, bas Jefus jprad),
aolqt Sudad auf dem Fupe nad.
Su pollen Schalen wird ed jid) ergiefien.
Blut jchreit um NRache, dad verfaujte Blut!
Gegeipelt bon dent nagenden Gemwifjern,
Grepeiticht von allen Furien der Wut,
Wird von Verziweiflung Judas fortgeriffer.

(Die Sanger ab.)

5. Mujtritt.

(Judas auj freier Gegend.)
Jubag, wo bijt du? D, ein weiter Kain!
Unjtet und jlitchtig twie ein Morber — o!
Ein Gotted-Niorder — ein Verdanmter!
Las qeht basd und an — fieh du felber zul!”
O ja! 3 fehe 3u, mwie fich dexr Abgrund
Der Holle unter mirv verjdlingend aujtut,
Der Voden unter neinen Fiiken brennt,
Die Lujt um mid) it Feuer — angefiillt
Lo bmeng@mﬁeru’ Miv gur Rechten jteht
Der Teujel — hore Jubad! Hirft du jie?
Vermorrened Gejchrei iont aus der Stadt:
Jebt wird er in ben Tod gefithrt, den du
RVerfauft, verraten Haft! Weit du ed nidi,
Wad im Gefebe ftehi: Wer ba berfauft
Aud jeinen BVritbern eine eing'qe Seele
Und Hat denr Preid dafiic embjangen — jterbe!

(Petrus geht lucmnub int Hintergrund iiber die Bithue, vhue Judas zu bemerfer.)

$Ha! wad ift bas? Peteum jab) i) weinen!
Hat er, wie id), gejlindigt? O nein, nein!
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©o grofy wie meine Simve ijt fonjt feine!
Daj %Iut per Unfehuld jchreit e Gott e Rache !
Du hajt dad Lojegeld der Welt verfauft,
Womit willit du nod) Rettung div ertvivfen?
Die Tiire der Crbarmung ijt bexjchloijen,
2Wo Hajt du eine Hoffuung auj BVerzeibing?
Wo willft du Hinjlieh'n, da e3 feine Bufludht
Fitr dich mehr gibt? Nein, feine Buflucht melr,
AB die zum Strid,-ver Hier am Voden liegt.

(Hebt den Strid auf und fdhittelt ihn.)
Dod) halt! So jpricht der Herr: Du {olljt nicht {oten!
Seh habe feinent Herrn mehr, feinen Gott!
Mein ety hat thn verfauft, — ihn, der mid) immer
erwarnt, geliebt! — Den Heiligen, ven Gevechten !
Du Clend bijt mein Gott und du gebieteft
Den Todb mir Yaut, der befjer ijt als Qeben,
Sn jolcher namenfofern Dual unt Pein,
Die mir da drinnen im Geiiffen jtiivmt,
A3 wie ein feurig’” Nad, dad mid) zermalmt.
Der Tag, an dem die Mutter mich geborer,
Gr fet vermwimicht! Die Feit, die ich durchlebt,
Die Stunve netner Siinde fei verjlucht!
8 frage Gott bon oben nicdht nady thn.
1nd er vertwantle jich in Finjternis
Und Todesjchatten — fa in Todesjchatten —
Stirh; Verlorner — ftich! — Was itterjt dpu?
Bie, leben willjt dbu? — leben, — du, der ihn —
Der feinen Herrn und Gott fiiv Geld bervaten —
Giiger Ted dir! — (G ehentt jid.)

VIII. Auf,
1. Aujtvitt.

(Bor bem Palajte Di‘: Landpilegers Pilatus., Der hohe Rat, Gruppen
be3 Wolfes, Juden und Ehrijtus.)

@mpfpa@ Merfe twohl, Volf Gottes,

Geht fprechend wnter bem Wolfe einfer und teilt Uelﬁ aus.)
LWas dir der Holhe Priejter fagt und lefut, -
Den Dad Uefeg 3u Dhoren eud) gebietet,
- Tortdht Habt thr bisher ven Nazavener.
Vevehrt, ja angebetet ald Mefjtad —

n fetner Gottedlaft' rung teilgenommnien!
Betrogen Hat er euch! Seht, feine Wimber
S er mehr tun!  Herobes hitte ih,
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Wenn er etn Wunder ivivkte, frei gelajjen —
Dod) er vermochte nicdhts — er ftand und fchtvicg.
Stimmt ein mit und, den Alteften und Lehrern,
Wenn thn E]St!atua und) freigeben till,
Nufet uut und: Ané Kreuz, and S?reua mit 1f)m!
Dem fludhe i), der Abraham geldftert,
Der a8 Gejes fein Leben lang entiveiht fHal,
Cr ijt ein Siindber. Labt v je gehint,
Daf aud) bon und nmur einer an ihn gloubt?
Gtimmt ein mit ung, wir werbend eud) belohnen,
Dort fommt der Laijt'rer — jeht! —
(Chrijtus wird von bden Juben herbeigefiihrt.)
MNlle: Und Kreuz mit ihm!

(Rilatus erjcbeint, bon feincn Soldbaten umgeben. -— Nardy einer Heinen Pauje
ftritt der Hauptmann vor.)

SHanuptmann: Herodes [ipt euc) Grufp und Freundichaft
Meldert und fchickt den ftummen Narren hier zuric,
Der ihm fein einzig Wort zu jagen mwufte.

AB Narren hat er ihn davum aud) behanbelt,
Biir einen {inig war er jdhlecht gefleidet.

Cr sog thm, twie man fteht, ein jhones Kleid an
Und meint, ifr jollt das 1lbrige volfenden.

Pilatus (jir jid): .Vga[a]tmx: ae fopfe da3! (aut): Vernehnt,
Shr Herr'n: Jhr habt miv diejen Neenjdyen iiberliefert,
A5 wiegle er das Volf auf. Und vor euch
Hab id) thn angehort und nidhts gefunden,
Westwegen er des Fobes jduldig mwdre.

S fchicte euch mithin zu Heroded

Und fieh), aud) er jaud feine Schuld an ihm!
Nun bringt ihr nir den NMann nodymald guriic,
A wolltet ihr ein Urteil eud) erzwingen.

Jd) richte metne Rede an das Volf:

Mamer von Juba, Ofternt ift nun nahe,

,\gd) will aud) heuer tun, was id) bisher

Au tu gemof)nf war, frei will id) euch
(eben einen @erangenen den ihr evmwdhlt.
Shr fennt den Mijrder, der Varabbad heift,
Den Bifeiwicht — fo wdhlt mm 3ivifchen ihm
b zwijdjen Jefum, den iy Chriftum nennt!

«Rilatus wendet jid)Tund wintt den Goldbaten, Barabbad vorzufiifren, Dody tritt
indes jein Sobhnlein rajd) auf bie Bithne. 'E)aé Bolf aber und bdie Hohen Priejter
reden uud Handeln lebhajt wnter einander.)

2. Muftritt.
(Zitus, ver Sohn des Pilatus, tritt auf.)

i!Biiutui:«: Du hier, mein Kind? Gel) wegq, hier ijt fein Plag!
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Titug: O Vater, Hive mich! Die Mutter jhict
Mich Her au bir und (Eft div bittend fagen:
Der Peann ijt ein Gerechter, lafy ihn lo03.
Habe du nichtd zu {haffen mit dem Armen.
Sch habe biel im Traume mwegen ihm
Heute Nadyt gelitten !
Pilatud: Sonderbar! Jm Traume!
Hnmad (cuit feraui)s Jebt mijchen nod) die Kinbder {ich davein !
Titug: o jprach bie Mutter. Vater, folge ihr!
Die drunten {imb voll Neid und bittern Hap.
Bilatud gieot ven Ring vom Finger): Mein Soln, jiel) her —
und bringe dad ber Mutter. Sie tweify dann jchon,
wasd diefer Ning bedeutet!
Titus: Jd) danfe, Vater!

(Titud ergreift Deide Hinde dedFPilatus, der fich su ihm unieberbiidt, wnd gefht
bann freudig ab.)

Bilatud (vortretend): Man jollte meinen, daf die Wah! nicht
{thiwer, Bmwijchen b e m Vifewicht und eurem Konig !
LWeldhen born beiden foll ich frei euc) geben?

Alle: Hintveg mit diefem, gib BVarabbas (03!

Bilatus: Wasd foll ich aber bamn mit Jefud tun,

Mit euer'm Gejalbtert, evern Konig?

Alle: Ans Kreuz mit ihm! Gefreuzigt joll ev tverden!

Pilatus: Wad hat er aber Bijes eud) getan ?
Vet meiner Ehre, feine Todesichuld
Find’ id) an thm!

Alle: Barabbasd gib uns (03!

s Kreuz mit ihm !

Lilatug: Geifeln will id) thn lajjen,

Damit 1hr euern Blutdwrjt ftillen fonnt!
Date aber foll er fret jein!
Aller Weg mit ihm !

(Vilatusd winft, Barabbas wird Hinausgeftofen, Chriftus zur Geiflung abgefithrt. s

3. MAujtritt.
(Maria, die frommen Frauen uud Johanies.)
Maria: Wir wollen meinem Solm zu Bilatus

Nadyiolger, daB ihn fdaue nod) mein Blick —
&alome: Vielleicht, o NMutter,

Richtet der Hetde mit Gerechtigteit!
Magdalena: Gewip, ev jieht die Heil'ge Unjchuld ein,
Die aud bed WMeijterd ganzem Wefen Jpricht.
Der BVater droben, o, er eilt zu Hilfe,

Nad) Harter Pritfung dentr geltebten Sohn.
Gt it e5 ja, der Klaudia den Trmum
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Su ihrem Heile — u ded Meifterd Rettung
Bon oben jandte.
Martha: Und id) Horte jagen,
Pilatud Hhabe feiexlich erkldrt: {
L30t habt. thn mur aud Mipaunit itberliefert,
3 finve feine Tobedjchuld an ihm!”
wohamed: So Hort’ aud) id). Aus Neid jie ihn
Bum Tove iberlicfer!
Magdalena: Woh! ihm, umd twenn ex gleich
Cin Heide ijt: Cr it etn Werkeug uns
Jn Gotted Hond zu etnem guten Ende!
Mavia: Jum Ende der Erlijung, Magdalena!
Ein jymerzlich Cnde wohl fiir meinen Sohn.
Dod) audh) etn guted Ende allen, allen,
Die glaubig fich i meines Linumleing Blut
Sn treuer Qiebe rein u twajchen fuchen.
9, wenn id) bad nicht twiifte, mitht’ ich fterben
LBov bitterm Leid !
Cafome: Wir glauben e3, o NMutter!
Du hoft und ja dein Mutterhers qezeiat.
O fommteft du dod) meinen {dhwadjen Trojt
An unferm tiefgefithlten Mitelid finden!
Miaria: Dort ten ift mein Tuoft! Jch fiihle o8,
Dort hinter jenem Tore ijt metn Kind!
Bei ihm ijt ewigq — ewig meine Seele.
Doy et idh ihm aud) letblich nafen faun,
o jolgt die Mutterliebe jeinen Weaen.
Kohamtes: So jet e3 denn! Laft und im Richthaus fragen.

4 Anftritt.
8. VWorbild. (Jofefs NRoct mit Blut befprengt.) (Die Sdnger.)
€hor: O welde jommeroolle Szene,
Sieh) Jojejs Nod mit Blut bejprengt!
Und an den Wangen Jafobs hangt
Der tiefjten Trauer HeiBe Trdne.
€olo: Wo ijt Jojef? Meine Wonne
An jeinem Aug’ nein Auqe ruht —
An diejem Node Hingt das Blut,
Das Blut von Jojef, metnem Sohne!
€hor: Cin tilded Tier hat thu gerriffen,
Sein Troft farm died mein Leid verfiifen!
©o witd aud) Jefu Leib zerrijfen
Mt twilber Wut,
Sein fojtbar Blut
Sn Steomen aud den Wunden fliefen!
(Die Sdnger ab.)
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5. Anftritt.

(Der Hauptnmu — vier Judenw — Chrijtus, jur Geipelung pereit.)

Sanptmann: Schlagt u! Schlagt immer zu! Wer Goft

aeldjtert, Wie unjer hoher Pitefter ausdgejprochei,

il ben 1|t feine Geifpel jcharf genug!
Horvebal: Srell, neue Ruten Her! Die jind jchon jhumpy

Die 1eltenr ywerden chun», bejjer fehren!

(Taufdyen qu Juten ab.)

Bhatuel: Schlagt zu! Wer bejjer trifjt, laRt uns evproben.
Jambri: e drauj! Jd) bin getvif der lepte nicht!
Meldyiz: Ci, BVruder Hovebal, ich winfdhte miv

o biele Fehner, al3 wir Streiche tun!
$orebal: Da warew’s jider mehr nodh als 300.
SHauptmame: Bis an 500 jdyas’ id) jie qewif!

(Dex romijdhe Hauptmann Louginus fritt vajd) auf. Die Sdjergen jtehen ver-
BLitfft wd laufen ab.)

Longinng: Fovt da, qraujame Tiger! Haltet ein,
@h ihr den avmen Menjdhen ginzlich titet!
Das hat Pilatus eudh nicht aufgetragen,
Daf thr fo flivchterlich ihu martevn jollt.
Dic Pharijaer Haben euch beftochen !

(G haut den Stridk entzivei, wit weldjem Ehrijtus gebunden, und geht ab. —-
Ehrijtus fallt 3u Bodew.)

6. Anftvitt.

SHauptmamn: Wi wollen jebt ein andred Spiel anfangen,

LWetl wir das fritheve nicht audgejpielt.

Bringt einen Stoct und fepet thn darauj!
Sorebal: @LB dich, wemn du nicht gerit am Bilajter liegjt!
Jambri: Die Geifeln jind div jdharf genug qetvefen!
SHauptmann: So, nut it redht! Ein Konig joll nicht e !

Bringt i‘[)m die Strone jeined Neiches Der,

Die ihr bom Hodhgewadjnen Wegedorn

Geflochten habt, und fromet thi damit!
$ovebal (oringt die frone): Ja ja, wer Kbnig ijt, mup Kronen
tragen. — S&ieh) nur, wie fojtbar deine Konigstrone.

Sie ijt von feften, auderlej’ e Dornen,

Koftbarer hat fein KRonig jie getragen

1nd denuoch glaub ich, ijt div fetner neidig!

(Sie fegen Chriftus die KLorne auf und dritden jie tn fein Haupt.)
Meldhi: Ha Ho! Der Konig Hat Regievrungsjorgen, —
Die Krone wird ihm jhiver, — e3 fteigt das Blut
Getvaltig ihm zum Kopie!



Jambri: Warum Hat
3 jeiner Gitelfeit er jich gefrduntt,
Den Thron bed Vaters David Fu beftetgen ?!
Weeldhi (givt igm dvenManten): Bur Kinigstrone idmft jich audh
ver Mante!, Wie ibhn der Kaijer tvdqt, aus rotem
Burpur. Da! Ninun ihn nur, ev ift gaug qut fm Dich !
Fhatuel (givt ipm vassonr): Nod) ijt ex fertiq nicht, der Juden-
Sonig!  Seht, ihr vergefit die Hauptad)’ — feinen
Bepter, Den id) iu CEife aud dem Sumpf gerifjen!
Yoauptniann: Seht den Sofn David3 auf des Vaters Throne !
')amfni Jcb will thm q[eic[) die Huidigung begeigen! (tnict).
Meld)i: Ser uns qoqruBt finig der Juben!
GumBoll): il So heljt miv rufen!
lfe: Koniq, jei qeqritft!
Sovebal: Du jollit den Gruf dod) wemqiieu»» evtvibernt!
Stehit nicht, wie biele IMiihe wir uns geben,
Az detie Untertomen dich 3u ehren ?
Wen du die Ehr’ Uuid)mﬁf it, jo nimmn die Streiche !
a;mnptmmm' N 1’8 qeuuq Deehimt ihn wnd fithet ihn weq
Su Pontius Pilatus’ NRichterftuhl!
Dort mag ev lernen, wie man Urteil jhricht!
(Ehrijtus wird abgefithrt.)

7. uftvitt.
(Zor dem Valajte des Laudpjlegers Pilatus. Der Hohe Nat, Chrijius wd die
Juben, @rupben des Volfes. 05 erfeheint Pifatus jomt den rdmifdjen Soldbaten
xit oen Faszed, md bemt Attwar.  Chrijffus wivd vovgefithrt und von Pilatus
bent Bolle gezeint.)
Kilatnd: So Hovt dod) endlich auj, in mid) ju dringen!
Barabbas qab 1ch frei, den Bijewicht,
Weil ihrs verlangt, wid Jefum lieR i) geifeln. —
I will ihn nochmal euch) vorfithren laffen,
Damit ihr wifjet, feine Schuld Hab i
Wn ihm entdectt!
(Chrijtus witd swijden den Wadhen Herausgefiihrt.)
oFEcce homo!  Gcljet, weld) ein Menfch!”
Alle: SKreuzige, Kreuzige ihn!
faiphad: Gr hat ben Tod berdient!
©a5 Volf: Cr joll an Abrahom, Jjaaf und Jafod
Nicht Untetl Hhaben!
Lifatud: Seid bernimjtig dody!
b habe alled angefhirt, wasd iy
Lor mir Habt borgedracht, und Hhabs erivogen.
3 finde nicht, dafy ein BVerbredhen er
Gegen dad romijche Neid), noch) VolRaufivieghiug
Nod) aud) ein anbderes LBergelen Dbegangen.
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C8 ijt dod unqeledjt da man zum Tode

Semanbden Dingibt, der fein Werf getan,

Dad wirflic) ihm die Todesftrafe brddhte.
unad: MNic {deint, ald ob der Profurafor Roms

Ein Freund des Najzareners ordent todre !
Pilatus: Miv aber {deint, als ob eud) Haf und Neid

Unmenjdlid) madte! Seht ihn einmal an!

Qjt er ein 1lbeltdter — febt, id) Tiefs

Jhn lichtigen; — Jjt-er ein Biojervidt,

Cr ijt gegethelt — und {ijt er ein Konig,

Cr ijt gefront! Das, was an thm gefdheh’n,

Miv dimft es harter ald die S“treug,iglmg. —

Unbd iibrigens habt thr ja nur Lejduldigt

nd nicht3 betviefen gegent diejerr Nt !
Samuel: Wir Haben jelber alled unterfucht!
Wmosd: Traujt du uns ungerecdhtes Urteil zu?

Alexanver: Wad braudht e3 da VBetweife und Gerede? !
Jeder LVernitnjtige fieht e3 ja e,
Dah an ver NRube eined gangen Volfes
Neehr liegt ald an dem Sohn ved Jimmermanis
Bon Nazaret), ver unfer Volf aufiviegelt!
Kaiphad: Wohlan, Beveife hat man nod) verlangt,
Bom Hhohen Priefter und der Priefterjchajt,
Die nur bem Gott ber Whahrheit folgt und dient —
Shr Beugen, tretet bor und gebt BVetweis,
Dafy diefer Weenjch des Tobes {huldig fet!

8. Aujtritt.
(Die vier Jeugen treten auf.)
1. Jenge: Wir ivifjen, wie den Tempel er entiveiht
Durd) {harje Reden geqen unjre Lehrer.
Do) hat er nie nod) ihn jo fehr entheiligt,
AB neulid), da er die Werfiufer austried,
Daf man fein Opfertier mehr faufen fonnte.
Unjchuldige Tauben waven ihm Fuivider,
Die i) feit langem fjcdhon verfaufen durjte.
Cr fiorte das ebet der jrommen Pilger. =
Cr ehret Gott nidht, bem wir opfern iwollten,
Gonft hatte er die Opfer nid)t berdrdingt
Und an dem Tempel jolhen Raub begangern.
2. Jenge: Ja, ie ein Roniq ijt er eingezogen
Und hat gemetnt, fein jet Jerujalem.
Aber jeinr Wnbhang blieb ihm hHier nidht frew,
Der in ber Wiifte ihn sum Konig ausdrief.
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1. Jenge: Audrujen wollte, Toillit dut ettva jagen!
Denn i der Wiijte fab) exd felber ein,
Daf feine Augficht fiiv fein Konigtum,
Rifatus: Cin Jeuge leugnet, wad ver andre fagt:
Steht nidht in eurem Gejels gefdhrieben:
St jollit du gegen deinen MNadjften jaljches
Beuanid audjprechen 2"
SQaiphas: Hort den dritten Jeugen!
3. Zeuge: Jch joge nichts von Konighunn und Tempel
S jage mehr: Mit allerlei Sefindel
Bieht er Derumt und YHeilt fitndige Kranfe.
Lervachtet Niofes wnd bricht unjern Sabbat,
Jnbem er Qranfe Detlt und ilhre Betten
Bu nefmen und ju tragen gar befiehlt.
4. 3eunge: Und dod) joll diefer ein Geredhter fein?
Pilatus: Man fieht, thr jeid nidht franf, jonjt toittde eudh
Das Heilen nidht ein jolcher Anfjtofy fein!
3. 3enge: Gr ldftert ®ott, inbem er voll bon Stolz
Meint, anderer Simben fonne er vergeben,
Da er bod) felber nur ein Simber i,
Mit Siimdern umgeht und mit thnen it
4 Beuge: Das ift ed eben, wa3d i) jogen will,
Gr gibt fich felbjt fiiv den Sohn Goited aus.
Cr madht fich jelbjt 3u Gott — er will bom Hinunel
Geformmen jein!
Staiphas: Hore, Lilatus, Hore!
Cin ciferfithtiger Gott ijt unfer Gott.
Cr faRt nicdht feiner jpotten, jeiner ldjtern.
Bejohlen Hat er, mit bem Tod u ftrafen,
Wer ihn geldftert Hat.
Alle: Ja, ex muf jterben! (3eugen ab.)
niad u. Rabbi: Wir haben ein Gejes und demgemdf
Ntufp diefer fterben, weil er zum Sohne Gottes
Gidy felbjt gemadyt Hat! :
Rabdbi (tiejt vory: Hovet died Gefeh:
JLer feinem Gotte {lucht, hat eine Siinde
Yuf fich, und wer den Namen Gottes ldftert,
Der foll bed Tobed fterben — fteinigen
©oll thn das gange Volf, mag er dann fein
Einheimijch) oder fremd. Wer Gottes Name
Geldftert Hat, — Dder joll de3 Tobded jterben!”
 Rilatud: Wenn joldherlet Gejese bet eud) gelten,
Dafy diefer fterbent muf, dann bin id) froh,
Dap i) fein Jude bin. MNehmt thn! Fivwalr
LWollt i) ihn fteinigen, Heut wird er nidt,
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Wie frither einmal, glaub id), euch entgehu!
Guottend) : Liegt euc) an feiner Rreuzigung jo alles,

©o nefhmt ihn, — wenn ihr diivjt!
faiphas: Wir haben nidt Geiwalt, jemanden zu toten.
mnad: Nad) unferen Gefesen muf er jterben.

Amosd: Weil er fic) audqibt fiiv den Gottesjohit!
Bilotusd (nadventiic): Habt ihr denn micht genug? — Sw
sugerichtet, Lie thr ihn feht, wird er fein Gottesjohn

Uno aud) fein Qoniq fiicberhin jein wollen!
tau Ghriftus:) Saq mir — i) frage didh: Woher bift du?

Mit miv vedejt du nicht? AWeift du denn nicht,

Daf i) Gerwalt, su freuzigen didh, habe,

Und aud) Getvalt, dic) vieder freizugeben?
Ehriftua: Nidt Hatteft du, Statthalter, itber mich

Srgentd Gemalt, wenn fie div nicdht aegeben

Ware voir ober. Darum Hhat aud) der,

Welcher mich div zum Tode itberliefert,

Jiod) eine qrifre Siinbe!

Bilatug (fie jicg): Wer weif, ob ex nidht doch ein qitlchWejen ?
taut): Gebt eudy zujrieden, metne werten Hoerven,

Bi3 iiber Oftennt, nacd) dem” Fejte lafit

Die Sache und noch einmal unterjuchen.

Bhmad: Hier legt ein geiftliches BWerbrechen vor,
Da bift du nimmer Unterjuchungsrichter,
Gtrafrichter bift du da!

Saibhas: Und bift verpilichiet

S deinem Amte fiiv die Anfrechthaltung

Unjrer Gefee wirflam eingujchreiten !

Bilatud: Sie dringen ftarfer in mid) — es wird nidht Nube,
(Gumituar:) ad tjt su tun in diefer heiflen Sache?
Alle Priejter: Ans Kreuz mit ihm! :
lles Bolf: Hinveq, and Kreuz mit ihm!

Rabbi: Der RKaifer hat e feierlic) verjprochen,

_ Wie du wohl weift, Pilatus, daf er und

Betm Glauben unferer BVdter laffen twolle.

Der aber unterqrdbt der BViter Sabung.
lexanver: Wnd du willft ed geftatten — fjiehjt bu nicht,

Wie fdjon dad Volf bavitber fdyreit unmd murrt?
$lmod: Du ftoveft unjer Fejt, dietveil du jdgerjt,

2o ir tm Tempel unjern Dienjt tun jollten.
Wnnnd: Wir werden flage flihren bei dem RKaifer,
Filatus: Dad werdet ihr? Fiirtvahr, der Haf macht fihn!

Hab’ id) euch fe gejtdrt in eurem FTun?

Soll i) eu ) diefe Gerechtigteit aufopfern?
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A({e Priejter: Due bijt Tein Freund ved Kaiferd mehr, wenn due
Diefen da Iomlufgt — denn et {id) aum Kinig
\)Iummrt ie er, der iwiverfagt dem Kaijer!

‘l[nﬂl (madht eine gormige Vewegung zuviict und jeigt auj Fefum.)

. f&el)t euern Somiq !

fle: Weq! Kreuzige ihn!

Pilatud: Wie, euern Konig joll id) freugigen?

Afle: Wir Haben feinen Kinig ald den Kaifer!

Rilatud: So nehmt i auf eud, ihr Wiitenden !

Alle: Kreuzige thn! Kreuzige ihn!

Bilatnd: Wohlan!
©o will ich nicht allein durcy Worte, will dureh einBild
Das eud) gar twohl betannt ijt, wie’s hievzulande
Gerichtzbraudy ift, die Unjhuld Chrijti zeigen,
Jnbem i) hier bor eud) die Hanve wajche!

(gintt; der Diencr fonmt. Rilatus jelt Jic) auj ven ‘)ndllmmbl unbd wdajdt die
Hanbe. — Feierliche Pauje

Rilatug: Schulbdlos birt i) an des Cjewr[ ten Blut!
Jbr miget sujehen ! (Bumtty ar:)_?\ﬂ'tigc 003 Uteil!
Affe: @ein Blut auf ung und iiber unfre Stinber!

9. Anjtritt,
(Dev Sohn des Pilatusd tritt auni.)
Situg: Herr Vater, jieh! Frau Mutter jhidt div das:
(®ibt ihm den Ming guriic.)

An ihren Trawn mochteft du dich erinmern

nd an ded Judeitvolfes bHlut'gen Anjdhlag,

Womit fie den gevechten Miarn Ledrofen,

Eir{; nid)t beteiligen! RLafy dich dbod) exbitten!
Staiphas: Den Jomn des KaijerS fwijt du nidht vergefjen!
‘*(Hc' Hiniveg mit ihur, aud freuz!

Bilatua: 63 1t 3u jpat,

Nein Kind! G ijt verurteilt; dod) ich bin

An diefem Urtetleipruche nicht die Schuld!
(hinabbeutend:) Die find die Schuld, fie Haben mid)

gezivungen !

Titug: © Vater, mir erbarmt der arme NMann!

Gr hat gewtfy von allem nidh)s verjchuldet,

Was diefe fagen; — und die Mutter weint. —

S fau’s nidht anjeh’n, wenn die Mutter weint!
Bilatus: Jch fann nidht mﬁu,f», Snabe! Saq’ der Nuiter,

Dap i) unjduldig bin an fetnem Blute! (Titns av.)
Aftuar: Va3 Urteil ift qefertigt!

Lilatud: Wohl! ©o [ies!
$ifinar: Wiv Pontiugd Pilatug, mit Willen der unjierblichen
Gotter und ded grofmadtigiten Kaiferd Auguftud Ti-
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beriug verordueter Landpjleger der jitdifchen Lroving
unbd der Hauptitadt Jerujalem, beurfunben hiemit min-
niglic) aug jchuldigent Cifer fitv Crhaltung beftdndigen
Friedens, wie da und gegenindrtiger Jejus, vom Volfe
Nazarener genannt, vbon Bethlehem gebiirtiq, bon den
SHohenpriefternt ald Ubeltdater fiberliefert und vom Volfe
etnftimmiq zur Kreuzigung begefhrt worden, dietweil
er: Grjtend dad Volf verfithret und aufwiegelt durch
Qebren und ebabhren, da er fih) bdes {iidijchen
MNeiched angemaBt und um Kontg der Juden {id)
aufgetvorfern, inded ex bod) nur ein gemeiner Jinuer-
manndjohn, und die Lermefjenheit gehabt, in benreldeter
Stadt Jerufalem und dem hetligen Tempel Salomonis
mit Palmziveigen im Triumbh) einzuziehen uuter
Begleitung einer gropen Menge Volfs, iveldjes et
urc blenderifhen Bauber jic) anbingig gemadht und
die Kdufer unb BVerfiufer daraus vertrieben; dafy er
fiir Dad gweite: dem umfterblichen Raifer Jind zu
geben verbotert und wiber dad faiferlic) joivie geijtlich
Sejes das gemeine Volf aufgeiviegelt — tetlen ex
fi) brittens etien Gohn Gotted und verfprochenen
Mejfiad per Juden Hat nennen lojfen, tvie jie dann
joldyes aus eigenem WBefenninis jeiner fowoh!l als
aud) durch) Abhonumg etwelder Zeugen ermweisdlic)
gemacht, daf aljo bermige jitdijchen Gejesen, wobei
jie pon Redhtd und Billigfeit twegen befdhiibt fein
wollert: bverorditenr und befehlen alfp durch Dbdiejes
Urteil, dap Jejud bon Nazareth ald Mijfetdter und
Gottesldjterer ofme alle weitete Gnad, fedbod) auj
ifre fiinjtige Lerantwortung, durd) die Strafen der
©tadt gefithrt und auperhald unjerer Rejidenzitadt
auj demt getwdhnlicden Geridytdort, Kalvaria genannt,
alloort givijchen zivei Niordern, die bon den Bhavijdern
eigend aufzubetvafyrent verlangt worden, Dismas und
Gedntas, {oll an das freuy genagelt und exhoht wwerbern.
«  Anbet befehlen wiv ernjlich, daf feiner, wes Standes
er aud) e, fich umnterfange, befagtes Urteil 3 ver-
hinbern ,iveldyes durch wnd nad) vomijdert wd Hebrdi-
{hen Gefeben it gefillt worden. Gegeben in unjerer
Saupt- und Refivenzjtadt Jerujalent, im Jabhre bdex
Telt 3984, der NRegierung ded Kaiferd Tiberiusd tm 20,
nach bollendetem 33. Jahre jeines Alterd am 25. Mrs.
PRilatud: Demnad), fo jei mum {ther ihn der Stab
®ebrochen, wie thr e8 von mir verlangt.
S {iberaebe ihn zur Kreuzigung!
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Staiphas: Das Urteil ijt gefproden! Steg! Triumph!
@5 lebe Pontiug, der Profurator!
(Rilatus geht vor, bricht den Stab, Iwirft 1hn vor die Fifie Jefu unbd geht ab.)

Alle: Ctatthalter Pontiug Pilatusd lebe! (e ab.)

10. uftritt.

(Rilatus fonunt aujgeregt in jeinen Garten, ihm folgen die Pharijaer, Kaivhas)
ntit dem Titel, Alepander, Mojes. Spater Klaudia.)

Staiphas: Willfahre und! Den Iitel dndre ab!

Pilatus: Was i) gefchrieben habe, bleibt gefdhrieben,
$Hab ofjnehin ju biel euch) nadygegebern!

Wiojes: Rex Juddorum, foniq ber Juden, fteht darauf
aejchrieben. Tasd it nicht twabr, er lief fich nur fo
nennern ! ;

Pilatud: So! Warum Habt ihr damn den Konigstitel
3u einem Klagepuntt fitr thn gemadyt?

Aferander: E3 murrt dad Volf arg iiber diefen Spott!

Ritatug: 3t er demnt nidht in Wabrheit euer Konig?

Seaiphas: Wi Haben feinen Konig, ald den Kaifer.

Bur ew’gen Sdmad) fitr Sorael Hat er
Sid) diejenr Jamen frevelnd angemapt
Und Heute in dben Beichen dreier Sprachen
Die man mit Red)t die exften nennt der Welt,
Gollen die Pilger, die gum Fejte toallern,
Bu ihrem Sdmerze ed am Kreuge lefert,
Dap diefer fei der Rinig Jdraels?
(Slaudia nibert jid), bleibt aber laufdyend ftehen.)

Rilatusd: Fiirwabr, id) dachte mir, fiid Jubenvolf
©et a3 ber redhte §onig, dem zum Throne
Das hohe Kreuz, zum Hojjtaat Piorber dienern.

Mojed: Wer qgibt dag Recht dir, unsd auch nody su Hohnen,
Da Herrjhaft ihr und Freibeit und gevaubt?

Rilatd: Geh aud pen Augen mir, du Heudhlerbrut!

Was i) gefdjriebent habe, bleibt gefhrieben !
(Rlaudia tritt rajch bor und fallt vor Pilatusd nieder.)

Slaudia: Beqnabe ifn!

Lilatug: Du hier?

Slaudia: Den du verurteilt!

Bitatud: J nidht! Nein, diefe {ind die Schuld dbavan!

Alexander: Dein Urteil ijt’s!

Pilatud: So geht, ihr feid entlajjen!

§iniphad (sudvem anderm, abgehend): Da habt ihr3 ja —

jein Weib aud) glaubt an ihn!
(Gehen zornig ab. — Bilatud und Klaudia allein.)

Slaudia (auf den Sniem): O mein Gemahl! Nimm Dden
Befehl guriict! LQaff gegen biefen wunogequdlten Leib
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?Ruf]t Cd)elqenfau]tc nodymals graujam iviiten !
O fpridy: Sjt feine Rettung meby fiv thn?

iBemt ow'd vermagit, bet detned Kinded Heil,

Bei deires Namens Ehre laf dich mabnen!

Befreie, wern du fonnjt, und rette ihn! cexedt fig.;
Rifatud (unrubhig und argeticy); Wa3 joll das, Weib? Bift bu

bott Sinten ? Hajt dut C8 nidht gehirt, wie diefe Bharijder
aiihelten, al8 jie voll tumut gingen ?

Jch Hove, tut e3 not, felbjt mit den uger.

Did) Haiten jie fiir 1[)1(35 gyeinbed nivalt,

Nadypem jie miv heute frith zugejcdhrien,

I fei fein Freund des faifers, wenn i) jeneir,

Dev fid) jum Konig aufwirt, ledig gebe.

3 wufd) die Hinde mir vor allem Volfe.

,,@c’[m[b[of’ bin ich 1" — erflirt’ i) feierlich —

2 ves Gevedhten Blut! Seht ibhr euch vor!”

,Getn Blut auf und und unjre Kiuder!” rajte

Mir der beftodh e Jubenpisbel Fu.

Was id) getan, e3 ijt ber Gitter Schicfung!

Siandia: O 5150111.'1113' Stetn Gott fonn Bojes tollen!
Qallntue‘ ind Unerjchvingliched vevmag fein Nenjdy !
Slaudia: War unerfdmwinglich, wad du mir gelobt?

Gabft du mir nicht den Siegelring zum Biande ?
Pilatus: Vejdidhtigt hab i) did) und weiter nidhts.
flandia: S o Daltft du Ereue, die pont AWeib du forderjt?
Bifatug: Die Weiber fhwdgen wnd die Mdnner Hhonbeln.
stfaudiar Unbd dagu braudht der Mann Um allent NMut!
Lilatus: Mut ? — Ha ! Was ijt venn Mut? Die Juden geigten

Des NMutd genug i diefer heiflen Sache.

©o madht die Rade felbjt die Feigen Fiihn.

nd wive dein Prophet ein Gdtterjohn,

Wie deren toofhl die Didyter wandeln liefen,

Auf Crden, — ndhm’ er nicht ein jolhes Ende.

Die Wunbdertaten, die man an ihm preift, —

3 fah fie nicht.

Slaudia: ©o vette einen Menjdhen,

Wenn feiner Gottheit du nicht glauben fammnjt.
‘-Ei[ntu@: Sy fage dir, i) will von diejer Sacdhe

Ferner fein Wort aus beinem MNiunde Horen.
Slaudia: Du farnjt befehlen itber Letb und Leben.

Doch) glaibe mc[)t dafy e div je gelinge,

Mein Bejter, mein unjterblich Teil ju nedyten,

Des wafren Lebens Houd) in miv u titen!

), itber diefed Leben, dad i) meine,

Hat felbft der Cdjar nimuermelr Getvalt!
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IX. Aufiun,

1. Anftritt.
9. Vorbily.
(Die Opferung Jjaats auj dent Berge NMoriah.) (Die Singer.)
Bhor: Vetet an und Habet Danf,
Der dent Steld) der Leiden tranf,
Gebht nun i den Kreuzestod
Und verjohnt die Welt mit Gott.
Eplp: Wie das Opjerholy getragen
Jjaat einft auf Moria,
Wanfet, mit dem Kreuy beladen,
Sefus hin nach Golgatha!
€hor: Den Cingeboriten will der Herr,
AB Opjer qibt er jelbjt fih Her —
Wild tonet, acf), ver Vidrber Stimm’:
And Kreuz, and Kreuz, ang Kreuz mit ihm!
Betet an 1. ]- 0. (ivie oben.)  (Die Singer ab.)

2. Anftritt. (2. Station.)
(Fovunt.  Soldaten Haben ein grofed Kreus.)
Horebal: Sonun fer! - Ninum in BVejih dein Konighun'!
Hauptmann: Heljt thm! Dasd dauert lang. Was wilf exr jest?
Ghrijtnd: Mein liebed RKreuz, jo fei mir denn gegritft,
LVon meinem Vater ewig miv bejtimmt!
Du Holz, das alle VBitterfeit verfiift,
Dad jelbjt dem Tode jetnen Stadel nimmt.
Gefreues Streuz, mein Deiliger Altar,
Stebit zum Verjohnungsopfer miv beveit!
S bringe fitv die Welt mein Leben dar —
Set gum Crlbjungdzeichen thr getveift!
O RKreuz, mein Thron, wie Dabid vorgefagt!
Sein Wort ijt mun erfiillt: Vom Kreuzesftamin
Neaieret Gott! Ded Lebens Morgen tagt,
Wenn ftirbt ait dir das wahre Ofterlamm!
Mein Siegedzeichenn! Der am Holz gefiegt
l;u Adams Fall — bejiegt witd er durch mid).
Du Holz des Heiles, id) wmjange vid!
Rhatuel: Cr ijt von Sinnen!
Sanmuel: ©i, vom Konigreich Hot thm getrdaumt, dad ex
jich emgebﬂbct

(Ehrijtus mit dem Kveuz beladen, und bie Juben unbd Soldaten Delvegen )u‘n
vorivdrts. — Maria, Martha, *Wunhn[um, Cﬂlumc, Johawnes founen dbuce) die

Johamnes: Was illjt du, Ile[)e NMutter Jefu?
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Maria: Jh mup mein Kind, mein liebes Kind nodh feh'n!
(Trompetenjtofe von der Gajje redits.)
Dot du fie brﬁbnen? — Ach, dad Schmerzensjdhivert,
8 ittt auf midh!
Johannes: Nein, NMutter, formmt mit mir,
Lafit und 3u Sa,’,arufa, vem Guten, gebn.
Die Schrecfensjzenen jind zu Hart fiiv dich!
Mavig (vreist fefen): Was jagft du da? Fdh hab den Herrn
qebeten,
Dafy er mid) ftdrte, diefen Relch zu trinfen,
Mit meinem Sohn. —

(Getiimmel vou der Gajje. €3 naht der Kreuzigungs: Q. Getofe und gedanpfte

Tromypetenitbie. ©s erjdeint dev Bamuertrager mit S. B. Q. N., baneben der

Yuseufer mit der Trompete, swei Buben mit Titel und "nbcnﬂusrlacum‘n der

jitbifdie Hauptmann, Chriftus, von ven vier Juden gefithrt, Solbaten, die beiden
Cdﬂd]er, bie Vriefter, Samuel, Mojes, Mejfa, BVolf.)

JIohames (tritt vajd wvor und fieh Hiuitber)s
Dort fonunen fie, jie fonuen!
‘)Jéagbalena (ba britben der Bug heraus auf die Vorderbiihue fommt):
Metn Meifter, ach, mein avmer, fieber Meifter!
Mavia (patt vorm): Laftuns hiev warten, ach, ich niuf ihn fehu !

3. Anfjtritt. (3. Gtation.y
(Der Jug fommt langfant.)

Sanptmann: Nur boriwdrts, borwdrts! Sjt es boch) nid)t weit
Hinauf zur Sdaveljtatte. — Lapt uns eilen!
Meejja ciopt Jejum: G will nicht gelhn, es ift 1f)m gar nidyt

eiliq,
Den Kouigsthron, den |honen, zu beftetgern.
Samuel: Ei, ei! Du {hwantjt und ztterft mum, %etru-qen'
Gelt fa, nun bift du unfer! Gelt?
(Jejus félit.)
Slle Juden: Ha! Da liegt er!
Johanned (von driven): Ach, Mutter, ach!
Magdalena: Du armer, avmer Meifter!
Hovebal: (»Ei, taujend Wetter! Auf! Nod) ift’'s zu juitl!
Phatnel: Jjt dir dad Kreuz ju leiht, dap dw's vertvirfjt?
Jambri: Schau, daf wir dir nidht noch ein qro%’re& machen !
Meldhi: Steh auf, du Ldfterer! -
(Sie zerren ifn empor, doch blof in die fnie.)

Mavia (hiniibereitend): Lapt mich, ich muf 3u thm, vem Soln!

(4. Station.)
(Die Jubden tweidien suviid wnbd wagen nidt, jie aungugreifen.)

Mejfa: Was will dag Weib bon ihm?
Bhatuel: €3 ift die Mutter, laf fte!
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Horebal (vrofht): Weg bon 1hm!
Paria qmarmt Jejum aund Hebt ihn auf. G umarmt fjie.)

Mein Sofn, mein Gott! Ach, bald it ed vorbei!
Phatnel Gu Mariwy: Geh) jort bon hier!
Horebal: Reie jie (03, mach nicht jo viel Vermeilen!
Lhatnel: Da3 arme Weib? Habt ihr denn feine Mutter >
$Horebal: ﬁabaf)ala' ©piel dent Barmberzigen!
vmmtmamr Fort, fort mit ihm! Hinauj nacd) Golgatha!
BVolf: Ans Kreus, ‘ans Streuz mit ibm!

(Man reipt Chriftum von Mavia Lo3 und legt ihm newerlid) das SKveug auf, da
fintt er faft sufanimen und jdlepvt e3 nur langfam vorwdrts.)

4. Auftritt. (5. Station.)

Hauptmann (tommandiert): Halt!
ort und ergreift ben Mann und bringt ihn hHer!
(Bwei Eoldaten eilig in bie Szene.)

Der Mazarener ftirbt und noch zu fritl,

Bevor wiv i and Sreuz geheftet Haben.
Eimun_bnn (it)rcne (eintent Rotb auf ber Schulter, vonden Soldaten gefiiui):

Qapt mich! Lapt mich (03, i) mup zur Stadt.

) Habe eilends Kiufe noch zu machen,

3 naht bas Fejt. — —

Hauptmann: So red’ nicht lang und Hilf!

Hilf ihm dasd Kreuz zu jchleppen aujs (Sjericf)t'
Eimon: Mit nidhten, Herr! Die Ehre laf id) eud!

Mup in die Stadt, hab’ dringende Gejddjte! —
Horebal: Gejd)djte ober md)t Da nimm und boriparts I
mmwtmanu. Sept geb, jonjt miijjen ir Getalt anenden.
Eimon: Was habt i[)r miv it jdaffen, modt’ i) wiffen?

Jetn, Henferdienjte letjte id) euch nidht!

Meldyi: Hierher! I will bad Ding dir {dhon 1och zeigen!
(reipt ihn gum Qreuz und fdhldgt ihn.)

Jantbri: Weil dur nicht Horen willft, mupt du's empfinden.

Eimon Gu Ghriftus, vas lingere Sreugende faffend):

Da geht Geivalt vor Redht! Ja, ja, man fieht’s

Genugjam an und beiden.

Warunt du jo gehorfam

Und fo geduldig bdiejen Henfern ToIgft

Daf {ich ein Stein darob erbarmen miijte?
Hanptutann: So jind wir’s wieder, alfo auf und vovivdrts !

(Der Jug betegt fid) langfant.)

5. Auftritt. (6. Station.)
(Veronifa, ein Kind an der Hand fithrend, tritt rajdh dem Juge entgegen.)

Beronifa: O Daltet dodh; ich mup zu ihm, dem Hern!
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Wiefia: Verdammt! Was 1will bas Weib, daf fie und nody

Ghunal im Gange {toct?
(Bevonifa tritt vajd) auf Ehriftus s und veid)t ibm ven Sdleier iend.)

Weronifa: Witdige mic), daf ih dein Angeficht,
Neetn Herr und NMetjter, div exbarmend trockne!
(Ehriftus nimmt ben Schleier und driwdt ihnw an fein Gejicht.)

Maria: Danf dir, Veronita!

Samuel: Madht, baf ihr jortfommt!

(Gprijtus Hat indes dbas Sdyveiftud) per Veronita jucidgegeben. Veronifa bt
€5 und wendet das Tud) vorzeigend gegert das Publifuwm nit dem Rufe:)

Vevpnifa: O Gotf, mein Gott, weldy Wunder ift gefdhehn!
Jun will i) alles lajjen, jebht, ver Herr
Hat ein beilig Anbdenfen miv gegeberr.
s tragt died arne Tuch jein Bild.
udy die Soldaten ftaunen.)
SHauptmami: T endlich vorwdrts, borwdrts! Auf!
Veronifas (et vorwints su Mariy D, NMutter, fieh), dad Dent-
mal feiner Liebe!

§. Anjtritt. (7. Station.)

Hanptmann: Nod) imumer ijt es da, das Weiberback!
Jun, dafy ihr miv nicht naht! Jch jage eudh
Wit Leitjchenhieben von der Stelle weq!
Wejja: Geht vajch, geht vorwdrts, daf fein Jogern wird!
Jambri Fejum zervend): Wit haben feine eit, o tununle dich,
Gt bidhen rajcher, frifch, mach frijch!
Hovebal (am Stvide ziehend): Na wart, i werd ihm Beiie
macden! — Rajdy!
(Jejus madt cin paar rafdere Sdritte, fdoantt und fdallt um zweitenmal.)
Alle Franen: O Gott, o Gott, er fallt!
Maria (ruft vour Sdymers): Peein Sohn ! Neein Solhn ! O Jejus,
ach), mein Sohn!
Wo ift etn Schmerz wohl einem Schmerze gleid) ?!
Simon (hitft Fejus): Jhv wilben WMenfchen, Hirter nod) als
Stein,
Fihlt 1hr venn fein Erbavimen?
Meefdyiz ©r falle neinetivegen Huudertmal!
Hauptmann: So heljt ihm auj!
(Sie ridpten Jejum mit grofer Mithe auf, indejfen die Frauen iveinei.)
Crjte Fran: Gr ijt, ad), wie ein Wurnt.
Jweite Fran: Der Nenjchheit Abjchaun.
Dritte Fran: Und fein gejunder Fled ijt, ach, an ihm!
Martha: Sein Leiden ift unjdglich, unausjprechlid).
Lafome: O weh! Niemanden Hat er Leidsd getan!
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Vervonita: Nein, Taujenden Hat er in Not geholfen.
Magdalenwa: Schuldlojer ijt er wie ein arted Kind!

(8. CStation.)

(Jefus Dat indejjen mit grofer IMihe das Qreuy auf die Sdulter gemomnren
Bevor er ausjdjreitet, wenvet er jid) an die Frauen.)

Jejus: Tochter Jerujalems, nicht iiber midh
Weint, {ther eud W ere Stinper!
&3 wcmm Taqe fommien, wo man faqt:
Selig die linjrudytbaven b die Leiber,
Die nidht geboren. — Zu den BVergen rufeu
Wird man alsbamr: O fallet itber und!
1nd zu den Hitgeln: Vededet uns!
Weim jie am qritnen Holze jolches tun,
Was wird wohl an dem ditvren erft gejcheh’n ?
(9. Station.) z
&mupiutmm: Willjt du voran ? Was Hajt du fhier zu predigen ?
(Jejus jdreitet gehorjom vorindcts.)
Nejja: u fonm die lofen Neden nodh wicht Iajjen.
Fambri: Hovt ih’s, — er vedymet eud) aum ditvren $Hol3.
Mejia in Hoditem 30111)’ Das Ldajtermanl! Jagt ihn den
Verq Hhinan,
Da hajt du detnen Lol fiiv deine Jede!
(e febldgt ihu, daf Jefus taumelt und das drittemal fallt.)
Das Volf: Crv jtirbt! G ftir'bt!
Die Priejter: Cilt, eilt, and Kreuz mit ihm!
Maria: Jhr [)elha,eu (,nqu eifet ifm zu Hilfe!
Magdalena: O dretjach jchiverer Fall ded liebiten Meifters
1lnd dreijach jdyivere Schuld der fitnd’gen Menjchheit!
(Dic um Chriftus jind, belfen ihm auf; der Jug orduet jid) langjan.)
‘)Jh)ic% (xuitinbdefjen uuter vas Vol Da ief)tif)t euren TGHfJEl‘H
Stomq jetst!
Beqrithet i, da er zur Kronung geht
Und bald ven hohen Thron bejteigen mwird.
Sanntel: Jest weint und Heult ihr! Ruft ihm dod)y Hojanna!
Sovebal Gu ven Frawem: Macht eud) hintveg!

(Die Frauen freten Furiid.)
Hauptmann: (s)euuq Desd 8uqem§ !

Macht vajch! Wir miijjen doch su. Ende fonunen!
(Tromvetenjtife.  Ter Kreuzzug geht fangjam ab.)
7. Anfjtritt.
Y 10. Borbild.
(Die eherne Sehlange in der Wiijte.) (Die Sdnger.)
Ghor: Angenagelt wird, exhoht :
A dem Krewy der Menjchenjoh.
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Hier an Mofi3 Schlange jeht
SOt des Kreuzed Vorbild fhon!
€olo: Von ben qift’'gen Schlangenbifjen
Ward dadurd) bas Vol bejreit,
©p foird bon dem RKreuge fliefen
Auf uns Heil und Seliglett.
Chor: Drum auj zum Kreuge betend jdhaut,
; Perveuet, liebet und vertraut! (@ie Singer av.)

8. Aujtritt. (10. Station.)
(Chriftus mit vemt Kreuze an der Nichtftatte.)

Mojed: Die ganze Welt joll dich am Kreuz betvinidern!
Phatnel: Heut Hajt bu Krieq gehabt, jest wird bald Friede!
Jambri: Herab mit detnem Kreuy jebt, jtell e nieber!
Yaubtmani: Gebt thm den Marchentvein nach bem Gebrauch !
Horedal: Da frint! Haha! ©priftus verneinenn)

Hanmrer und Ndgel vichtet!

Dein Thron fteht nmun bereit, Konig der Juden!
Meldyi: Die Kleiver aber, die du frdgit, gefiren

Bl @lie unfre Mithe und — drum Her damit.

(Die Kleider werden Chrijto bis {tber Leibeshialfte abgerijjen, bamn fallt ber Worhaug)
Wahrend fmren die Kreuziguugsjzene vorbereitet wicd, treten die Sdnger auj.

Chor: Auf, fronume Seelen, auf und geht

Bon Reue, Schmery und Dant durdhgliiht,

Mit mir nach) Golgatho und jeht,

Wad fier zu eurem Heil gejchieht.

Dort ftirbt der Mittler zwijchen Gott

Und Giimber den Verjohnungstod.

Ach, nactt, vbon Wunden nur befleidet,

Wirft man thn jebt and Kreuy fiiv dic)!

Die Radhe ber Gottlojen weidet

An feiner Bope frevelnd fich.

Und er, der dich, o Siinder, liebt,

Sdyveigt, leidet, duldet und vergibt.

£ Gdymerzensichmach, die Glieder frachern,

Die man aud den Gelenfernzerrt,

(Hammerfiveid)e bon innei.)

Chor: Wem jolls das Hery nidht beben maden -
Wenn man den Streid) bes Hammers Hort?
Der jchmettertd, ad), durd) Hand wnd Fup

(Wiederholte Hammerjdyliage.)

Graujame Ndgel tretben muf?

9. Anfieitt. (11. Station.)

(Solbaten, Priefter und Volf erfiillen dic Viibne. Dad BVolf nahe dem Hinter=
grund, Hinter dem Kreuze DenmterIt man die Frauen und Johamres, weldye nad)

Solo

..
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Crhebung desjelben jum Qreuge vortreten. Die Schacdier Hangen jhon mit itber
oen Querbalfen gebundenen rmen am Rreuze. Das Kreuz, auf toeldjem
Chriftug ausgejtredt, liegt fdhrdg am Boden, jo baf das Haupt hoher erjdeint.)

Kaiphad: Wirds bald ? Wie lange miiffen tvir nod) wavter ?
Hauptmann: Gebt adht! — Crhebt bas RKreu!
Alle: Das Kreuz! Das Kreuy!
Attiar (tritt fonell auf): Genmad), ihr Herr'n! Dem Kreuze
feblt der Titel!
&ib her! Pilatug hat miv jtreng beroI)Ien
Daf er ant Kreuze feftaenagelt werde!
Saiphad: Qap ihn Herunten! Sdanbe wdrd fiiv uns!
mnad (ieft): Rex Judaeorum! Jein!
Aftuar: Pilatus wills! Ronig ber Juden — bdad war eure
Klage. —
Und was gefdjrieben ijt, dad bleibt gefchrieben.
Sdlagt an den Titel! Diefer arnme Mann Hat wohl
bereit8 fiiv tmmier drauj verichtet, Cuer gefrdumtes
Stonigreid) zu ftiften!
Saibhad: So tw’s! Und dam vollbringt dad grofie Werk!
Pilatud Hhakt und, jo viel jeht thr fav!
Hauptmamn Fommanbdiert): Nun aITD, auf mit ihm!
Die Priejter: Hodh an dad Kreuy
$orebal (tommanviert): Hebt auf! — Schiebt an! — Sehtein!
Bolt: Saut, jhaut, da hingt er! (Banie.)
Attnar: Jhr Godtter, weld) ein Anblic!
WMagbalena: (jtirzt sum frepze) O Lamnt Gotted, dad da
hintveg die Siinben nimmt der Welt, verblutend
ivte dad Ofterfomm tm Tempel!

(Sie umfoit das Krewz und lehut ihr Haupt davan, Mavia und Johamues jtehen
unter bemfelben, aud) die hl. Frauven in her WNibe.)

Aunas: Nun endlid) 1fi’§ qefchefym !

Alexauder: Ha, biejen Tag — id) 3AH0 ihn zu den jhdujten
neines Lebens!

Saiphas: Cr ift vernichtet — ex, den ic) gehaft wie feinen
Moarm auf Erben!

Samuel: Kithlend joll ein jeder Tropfent jeines Bluted
Sallen auf meined Hafjed Glut, bid jie geldjd)t!

Chriftud: BVater, verzeil) ihnen, dbemn jie iffen nicht,
wad jie tun!

10. Aujtritt. (12. Statton.)

(Die Henler, Horebal mit den Kleidern Ehrifti, Gad, jowie der 1. und 4. Widjter
driangen fichIoor und madjen Anjtalt gum Witrfeln.)

Ehatwel: (aut) Den Mantel lafit und teilen!
Yorebal: Cin Konigdmantel! (hatt ihn in die Hohe) gm
serjtiteln ioix!
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Der Roct ift aber etner durd) und durch.
Cin Faden aud, und s Gange ‘geht zugrinde!
Wit werfen {ibex ihn dad Lo3 — herber!
(Sirach wird jid)tbar und jdhaut in eine Scdriftrolle.)
Givady: Dad Lo3? — Pjaln 21 ijt erfiillt!
(Die Soldbaten twiicfeln.)
Horebal: Cing, 3ivei, eind! — Gt Hab id) feins!
Lhatnel: Eing, drei, eind! — Soviel wie feins!
Magdalenn: O BVater Jafob, deinediSofnes Roct!
Den wilve Tiere nun zevrijfen Habei.
Weldyi: Gins, vier, eind, — bejjer als deins!
Magdalena: Jgn webten 1 ve heil gen Hinde, — fomnt ich
Doch) diefen Schergenhinden ihn entreifen!
Bierter Withter oviiviert): Fimj, fedh3, bier —— der Roc
gehirt mir, — MNehm ihn mit nach Trier.
Gad: He, ein Gejchdft mit feinen Jimgern!

(Mt den Fingern und Vlicden deutet er bem Hovebal an, was er geben iwolle,
unbd biejer, auf ihu:blicend, bietet dem 4. Wachter 1, 2, 3 Suberlinge.)

Horebal: He, Deutjcher! Gib mir ihn, was tujt du damit?
Bievter Wiidyter: Nichts, nichts, verfluchter Jude, her dewn
NRocf! (Gutreift ihn.)
S bin des Gliices Sind. (9ebt ben Rod in die Hihe)
Hier Chriftt NRoct!
MWeein Deutjchlond mup 1f)n Haben und der LWelt
Aujzeigen bis and Gude! Jude, fannit bann ihn jehn,
LWenrt ihr u und fommt bette[u aefn! — Wit eucf)
ijt’'s fertigq — Und bei und fangt an Die neue Jeit

in Ehrijti uugemf)tcm Stleid ! (ftolz ab.)
Sovebal (drgertid): So louf mein'tivegen hin — nordijher
B!

MUmoB Gu Chriftus): Du Heilit ja Wunden! — Heil
die detien nun!

Saiphod: Du weijer, du allmddt'ger Lehrer — qeb,
Der du die Toten tujft ing Leben,
Audern hajt du gebolfen, Hilf dir nun felbjt!

Gezmad: Wenn du ein Ehriftud bift, Hilf dir und uns!

Digmas: Bruber, jdiveiq jtill! Fivdte]t aud) du Gott nicht
Da du biefe[be Strafe ?Joff) exleibejt ?
Wir leiden war mit NRedyf, denn wir empfangen
Was iv verdient fitv unjre Miffetaten,
Do diejer fat nic)ts Unvechtes getan! —
$ert, et du in dein Reich formmft, — denfe mein !
Chrijtuz: Walelid), ic) jage dir, twd} feute mlr[t du
. Bei miv int Laradiefe fein!
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Nabbi: Du Liigner!
Bfui itber dich! Wie, du zerbrichft den Tempel
Und bauejt einen neuen in drei Tagen?
Nathan: Bijt du der Konig J3raels, jo jteige
Herab vom Kreuze und twir werden glauben!
Ams: Cr Hat auf Gott vertraut, der felf’ thm mum,
LWennt er ein Wohlgefallen an thm Hat.
Nojes: Cr tjt jo Gotted Sohn, er Hat’s gefaat.
Die Solbaten: Bijt du der Jubdenfonig, Hilf dir nun!
Mejja GGu ven Frauew: Peljt ihm, ihr Weiber, und ihy
frommen Jimger! Wir wollen uns an euvem Elend
iweiden ! .
Alegander: BVetrogene, geht, fauft euch OL umd Baljam !
Staiphas: Vehmt ihn Herab von feinem Scdymerzensbette!
Tnd feilt ihm feine TobeSmwunbden zu!
Chriftus: Weid, jieh da beinen Soln, Solu, jieh da deine
Ntutter!
mmas: Ci, Hict, er madt jein Teftament!
(Finfternis beginmt.)
Lhatuel: Was ijt denn dad? Die Sonne jheint faum niehr!
Welchi: Was wird’s demt fem? Ein Wetter ijt tm Anzug!
Chrijtus: EL, El, lama Sabacthani!
Staiphas: Siel), den Elind ruft er!
Die Nichter: Wollen jehn, ob demn Clind fornme und ibhm
Helje! 3
givad): Tjahn 91 geht da in Grjitllung!
Chriftus: D) ditrjtet!
(Bhatuel reicht ihm den Schwanum.) -
Saihhos: So viel Krajt nod)! Sonbderbar!
Mg Wermn er mur ftumm fodr’ bald und zivar fiiv emwiq!
@ie{) ('L!.lf! (Bunehmende Finjternis.)
Jambri: Die Somre {deint jo rot wie Blut!
Aftuar: Solang die Welt jteht, ijt dad nie erfhirt!
Kaiphas: AB ob nicht Sonnenfinjternijje Hjter —
Sirar): Beim Jeumond wol)l, doc) wo denn je beim
Bolhmond ?
Aftuar: Vet Jupiter! Jjt exjt die fechite Stunbe
Mitten im Tag und dennod) Wird3d faft Nacht!
(Verwirrimg. — Biele jhauen dngitlic) zum Himmneel.)
Chriftns: €3 ijt vollbracht!
Saibhos: Wie er nod) jdhreien fann!
Jiabhi: Wennd nur voriiber wdir’ — dod) Gottes Sohm —
das ift er nidht!
Chriftud: Vater, in deine Hinde empfehl’ i) meinen Geift!
(Shriftus neigt fein Haupt. — Auperjte Finjternis. Donner. Totenerjdjeinungen.
Jm Hintergrunde leudytet die Stadt.)
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11. Aujtritt.
(Jorant, ein Tempeldiener, atemlos Hevein.)

Joram: Gott jei und gnidig! Sdyrecdliches it gejchehn!
Biele Stimmen: Herr, et uns gudbig! — Hort! (Mehreve ab.)
Jovan: Der Tempel-Borhang — —

Wie durdh) Wunber! — vor dem Heiligten

Der qrofie, prichtige  — entziwei gerijjen

Lon oberjt big gu unterft jeht ihr ihn.

Dag Wllerheiligjte fteht blof und fret —

Die Graber fpeten ihre Toten aqus —

Den Mord am Heiligen ant uns 3u vidjen!
@amutel: Und 1wad joll das bedeuten ?
Staiphad: ,Leufefémerf'
€ivad): Lebt toohl! Die Decte Mofis hat Gott abgetan!
Seaiphas: Mnd NMojis Jimger predigen ben Abfall!
Givad): Schaut, {haut! Da fonumen beff’re Prediger! (2ws.)

(Bei Tote.)

. Mojed: Sch bin Wiojes !

Adbam: Jch bin Adam! Wehe eudy!
Wnmas: Hu! Laf und geh” n'

Saiphasd: I bin aber § S‘mpiaf' (m) +
Horebal: Jit fitvchterlich!

Weldhi: Wi jind zur Wadhe I)m’

12, Auftritt. i
(QUtuaziug, Longinug, Hauptnami.)
Attuar: Jr braud)t nun nicht mehr linger hier zu waeiu 1.
Bilatus Hhat auj Bitten eurer Priefter. -
Geftattet, den ansd Qreuz Gejdhlagenen
Nac) rom’jcher Art die Glieder zu zerjchmettern
Und rafch der Vrujt den Todesftof zu geben —
Weil morgen grofer Sabbath fitr eud) fei.
Sovebal: Suft et fitr 1und, wir werden’s leicht vollbringen,
&ie leben nod)y — it Dald gefchehen fein.

(Regen die Leitern an und zerjdlagen den Sdyddjern die Veine.)
Longinug: Der Galilder jchetnt mir jcdhon geftorbern.
Johanned: O Herr, halt’ ab bon thm die Faujt ber Schergen !
Hovebal: He, Kamerad! Wirjt du bald fertig jein ?

(Rehmen bdie Leidyname ohne Wmijtdnde fiber die Sdultern.)
Sest tn die Grube mit den Mordgefellen —
Und bann zum britten! —
Longinus: Geht und laffet midh! (Sdergen ab.)
(Macht ben Langenftidy.)
Die Frauen: Ah! — —
WMagdalena: Liebjter Heiland!
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Maria: Sinteon, dein Schivert!

Longinus (jintt auf vie fnie): Jefus, Sohn Davida, o erbarne
did)! Ja, du bift Gotted Sohn! Wunber ber Gnade,
Seht her! Mein blindes Auge, 8 ift Heil,
Lo heil'gent Blute aud ber off'nen Seite,
Hell fieht mein Wuge, Heller noch) mein Seijt,
Weein Heil und Leben, das jitv mid) gejtorben!
Du, der vergeben fHat der Magdalena,
Dem twohlgefiel bed Schicherd Reuetrdne,
Jch bitte dich, beguabde mich toie jene!

13. uftvitt. (13. Station.)
(Jojef von Arimathea und Nitodemus Ifommen.)

Jojef: Der Herr hat audgelitten, jeid getrojt!
Nifodemus: €3 ift erjiillt jein Werf Denft an fein Wort:

,m-dritten Tage toerd” i) auferfteln!”
Martha: Jofef wnd Nifodenmud unjere Freunde!
Salome: Nad) langem Leiden doch e i1 Freundesivort!
Qojef: Vereitet euch sum lehten Liebesdienit!

Bilatud Hat mir feinen heil'gen Leichnam

Gejchentt — i) will i legen it meinn Grab,

Dasd i) fiir mich gebaut, — o nein! fiiv ihn!
Magdalena: Was faqft du, Jofef? ;
Maria: Meine eblen Freunbe!
Jojej: LaBt und dasd heil'qe Wert aldbald beginnen !
Nifodemus: Ja, jteigen wir hinauf and heil'ge Kreus!
Qonginud: O, dap ich toindig wdre, eud) zu Heljen!
Wearia: Der Himmel lohne eud) died Liebesdivert!
Magdalena: O Krone meined Heven, jei Yochverehrt!

Du meines Konigd {dhonjtes Diadem !

Shr Heil'gen Dornen, feid mir fieb und twert!

Begriifpt {ie, Tochter bon Jerujalem !

(Zegen die LQeiter an und vollziehen mit grofer Andacht die Abnahme.)
Johanned: Seid miv qeqriifit, ihr Heil'gen Négel treu,
Lom heil'gen Blute meined Heilands rot!
Magdalena: Jd) denfe meiner Scdhuld in tiefer Neu’!
Flir die mein Herr fein Leben iilliq bot.

Sofef: So fomme denn ferab, du Heil'ge Laft,
FRitodems, Jm jtillen Grabe holte furze Rafit!
(Segen ben Leidnam in ben Sdjoh Mariens.)
Maria: O ifr, die ihr voriibergeht am Wege,
®ebt acht und jdhauet, ob ein Schmers wohl gleid)
Dem Scmerze fei, den id) im Herzen fege!
Du blutend Haupt, in meinem Schofy nun tubit,
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Cuch Livper, Augen, ftunum und falt und bleich,
i Meer des Todeselends fchliefen nuift.

Galome: Lafy unsd, Nutter, mit dir weinen,
s mit Chrifi Scdhnterz veretnen
Gtets jolang died Leben bt

Martha: Bei dem Kreuz mit dir zu weilen,
Willig deinen Schnrery au teilen
Tnjer Herz nur mehr begehrt.

Magdalena: Driide deined Solnes Winoer,
Ttief, wie du fie felbjt entpfunden,
SHeil'ge Mutter, in mein Hers.

Daf idh weifl, was ich verfchuldet,
Was fitr mich deint Solie erduldet,
G&ib miv fell an feinem Schuters.

. Jojef: Lapt und tragen Chrijti Plager,
Lapt am Kreuz mit ihm und zageu,
Gimden bitfienn durch die Pein!

Longinug: Laft die LQuit fitr inumer meiden,
Die thm bradhte Weh wd Leiden,
Trieb ifhn in den Tod Dinein.

(14. €tation.)

Rifodem: Nun, NMutter, o dad Lehte und bejorgen!

(Der Leidpnam wird in3 Grab gelegt. — Die Frauen und die Jlnger ab.)
Maria: So leb denn wohl! Wann formnit du Ojtermorgen ?
Jojef: Nun rube, edler Sezb nac) jdhmweren Leiden!

A deire Squferftef)mlg glauben wiv!
Witodenmud: Wenn nieine Seele einjt i Tod wird fdheidern,
Dann nimm fie, Herr, 3 Paradied zu dir!

14. Aufjtritt.

(Die Natsherven, Kaiphas, Rabbi, Wezander und Samuel mit vier Widtern
Degegnen dent Jojef und Nitodvemus im Abgehen.)

Saiphas: Ha! 6eIt bie ©chiiler {ind's bes Galilders!
Die treuen Jiinger, die nur hetmlich ]d}fetci[)eu —
Gagt mir: Wer bhat euc) denn vor uné erlaubt,
Dead Nazarerncrd Beld)L abzunefhmen und 3u Begraben,
Wnd oo it jetn Grab?
“nnqlmt@ (itolz): Longinus jaat eud), wer es hat erlaubt.
Jojef: i meinem Garten findet ihr jein Grab.
Doch muf i) Jehr um Aufjchlup voverjt bitter,
Was bei bent Toten ihr zu juchen Habt? :
Demt ift, dad Cigentum it unberleslich!
NRitodem: Und heilig des Geredhten Grabesrube!
NRabbi: Bilatus iRt das Grab mit fetner Wadje
Bis an den dritten Tag von Heut betvaden.



Joief: ©o! Fitvditet ihy, er midyte auferftelyn?
©eht eud) vor, die ihr am hellen Tage
ie Vlinve tappt in dunfler Geifted Nacdht! @egen av.)

Siaibhns: Su hohuen wagjt du und? Gebt adyt, wir werden
i3 iwieberfely'n!

Longinug: Solbaten Roms, erjitllet euve- Pilicht!

Samuel (Guoven Wadterm: Bewad)t dad Grab, ihr Qeute,
vie thr fount, Daf nidyt die Schleicher, feine Fiinger,
fommen, Den Leichnam jtehlen und dem Volfe jagen,
Daf diefer Qaft'rer auferflanden fei
Lo Tod wnd Grab!

Siaiphad: Und wir verfiegeln, daf ed3 unverleplic),

; Miit unferm Giegel jetnen Leichenjtein.

(Berjiegeln dad Grab.)

lexander: Haltet bie Wache, wie e eud) bejohlen!

Griter ?ﬁ%ﬂ)'tet (hatstaut)s I fagen: Wie 1hr3 eud) evbettelt
habt!

15. njtritt.
11. Vorbild.
(Jonas vom Walfijhe Tlebendig ans Land gejepl.) (Die Sdnger.)

Chor: Rube janjt mut, Heil'ge Hiille,

BVou den heifen Leiden ausd!

Sn des Felfenqrabes Stille

Bis du glorreich qehjt heraus!

Wie Jonas in ded Fijches Baudhe,

©o tube i der Crde Schof

Ded Nenjchen Sohn. — Mit einem Haudhe
et BVanbe er und Siegel (03!

Triumph! Triumph! Cr wird erftely’n,

Wie Jonad aud ded Fifched Vaugh,

©p ird der Sohn ded NMenjdhen eud)

Neu lebend aus dem Grabe gefhm. (Sager ab.)

16, Aufjtritt.
(Die Widyter am Grebe Chrijti.)

Griter Widyter: Wozu nody Wach” ftehn Hier in Reich der
Toten ?

Jweiter Wiidhter: Ja, lof die Toten rufh'n, mid) plagt dev
©hlaj. (et fich nicver.)

Dritter Wiidhter: Und Haft duw’'s nicht bemertt, wie nad) dem
Himmel So tild und bang qejhaut die Heudhlerjchar —
1nd weifst du jhon, der Hobhe Briefter Annad
it nicdht mehr angutreffen — fjei verjchrvmutdert.

Bievter Wiichter: Aud) dad foll wahr fein: Dnmten im Fal
SHtnomm  Fand man den Schelnt, Der feiren Herrn



perfaujt, [ glaube Sudad hieg er, vor Ddem
Baum, Woran er fih erhentt, herabgejallen —
Tnd ausdgefdhiittet — hu! — bie Cingetveide.
Grjter Widpter - Gest 1im: Longinusd, unjer Hauptman,
mwurde jehend Vet feinem @reuge und er glaubt an th!
Dritter Wiidjter: Biel lieber, wabrlicy! glaubte ich an diejen,
Obgleid) er burd) ba3 Sreus gejtorben ijt,
A3 an-die Lehren diefer Lharifder.
Vierter Wiidhter: Grobesen?) Du, wad twar dad?
Jveiter Wiihter (erwant)y Wie Imtge fteh wir nody?

(Gin Dounerjd)lag und Blis, der Grabdecel fpringt auf. Die Wadhter ftacven in
verfdyicnenen Stellungen vor pem Grabe. — Ehriffus erfdeint mit der Fahue
in der Gilorie.)

17. Aujtritt.
(Die Sdnger.)
Chor: Hallelujo, Halleluja!

Uberwunden, iibertounben
$Hat der @Ptt der Fetnbe Pacht:
Gr — er {hlummerte mur Stunben
S ber ditjftern Grabesnadht.
©inget thm in Deiligen Pjalmen!
©trevet 1hm bie Steges-Palmen!
Auferjtanben ift ber Herr!
Saudhzet thm, ihr Hinunel, zu!
Ging’ bem Sieger, Erde du:
Halleluja bir, Crjtandener!

(Ehor, Spieler und Bufdauer fingen ftehend dad Danigebet:)
Alle:  Grofer Gott, twiv loben did,

$err, tir pretlen deine Starfe!

Bor dit neigt die Erbe jid)

Und befpundert deine Werke

Wie du atft vor aller Feit,

&0 bleibjt du in Gigleit!
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